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అంధ్ర సౌందర్భ లవారి 


న్స సమిడికాల్వ వంచు నరసీంహ శర్మ 


చ! న్ఫ్ఫండును భక్తి యుక్తి విరచింప౦గ6 జాలు జగతృమూహముల్‌ 
సువిహిత లీలం; గాని యెడ సుంత చలింపంగ నోపం డట్సి నిన్‌, 
భవ పురుషోత్తవాబ్బభవ వంద్యను, సన్నుతిసేయ, మొక్కంగా 
నెవండు సకుర్భుండౌ సుకృత మెన్నండుం జేయవి వాండు శొంకరీ 11 


లే! గీ| బ్రహ్మ నీ పదపద్మ పరాగ లేశ 
మున్‌ గొని సృశించుం జక్కల భువనరాశి; 
మోయు హరి దాని శమం బూని వేయి తలల, 
దొనినే బూది( గర్పి భూ తపతి దాలు! 


తే! గీ! అజ హృత్తమ మడంప నర్యముని ద్వీప 
ఖో ఐవీ 
పురము, నవివేకులకుం దెల్వి పూవుం దేనె 
వాక, చింతామణియు. బేద వారలకును, 
నాది సూకర దంష్క్టృ్ర భవాబ్చి మగ్న 
జనుల, కగుచు నీ పొద రజంబు వెలుచు॥ 


గా. 
ను 


ఉ' అంబ ! త్వవన్యదేవ నివహంబు వరాభయ ముది లాత్మ హ 
స్తృంబులం దాల్నుం దాల్పవు గదా యవి నీవను చింత యేల? న 
త్యంబుగ సర్యలోకముల కాశ్రయమ్మెన భవత్తదాబ్బ యు 


గ్మంబె యఖభీప్పితాధిక సుఖప్రదమున్‌, భయహారి యౌట చేన్‌! 


లా. 


మ! నత పొభాగ్యదన్నైన నిన్‌, దారి రమానాధుండు సేవించి మో 
హితుం జే సెన్‌ జెలియ్నె పురాంతకుని; బుప్పేషుండు పూజించి విన్‌ 
రతికాల్‌ గన్నుల జుజ్జుకోదగిన విన్నాణంపు రూపమ్ముతో 


నతి మోహమ్ము ఘటింప నోపుం గద మాతా ! మౌని వర్యాళికిన్‌ 


చ! ధనువు పిపూన సంఘము, మద భిమరంబులు నారి, వంచ మా 
ర్గణములు, మంతి చ్యైతు9ండు, సుగంధ సుశీతల నూరుతంబు ఛే 


భాథఠ రి 


రును, గల శంబరారి యొక రుండె భవత్కరుణా కటాక్ష వీ 
క్ష్‌ణ విలసత్సభావమున సర్వ జగంబుల గేల్వం జాలెడిన్‌ || 


సీ! ఘల్ళుఘల్యని మోంయు కనకంపు గజ్జెల 
మొలనూలు కటి భాగమువ్‌ వలుంగ, 
మదికరి కలభకుంభపో_య కుచభార ఇ 
మున వంగి మ్నెరీవ మురువు సూసం 
బిక్టీణ మధ్యంబుం బరిణత శరదిందు 
నిభ కీదనంబును నీటు గులుక, 
వరధనుళ్ళరబాఅ పాశాంకుశంబులు 
కఠి చతుష్టయమునం గా౦లుచుండం, 
తే! గీ! దిఎపురన్నెరి--యహంకార దీప్తమూర్తి, 
విశ్వజినసంఘ నిత్యభావిత సుకీర్హి , 
అలజగన్మాత యెవ్వేళ లందు మాకు 
మించు దయతోడ పాటొత్కరించు గాత !! 


సీ 


కానని 


అన్మత్‌సొగర మధ్యవుందు6 గల్బక తరు 

వ్రాత సమొవృతమ్మె తనర్భు 
రత్నమయ ద్వీపరాజిత నీ పోప 

వనమున సత్కళా భాసీతమగు 
చింతామణి నికేతనాంతర స్త్తిత శివా 

కార మంచమున నొప్మారు శివుని 
యంక భాశమున్‌ సుఖాసీసవగు సచ్చి 

దాన్‌౦ది లహరి వీవని యెణీింగి 
తే! గీ! నీ పదాంబుజ సేవయే నిత్య ముక్తి 
దాయకంబని నమ్మి కొందటు మనీషు 
రినిరళ ధ్యాన్‌ యోగ నిష్టాత్ము లగుచు 
నిన్ను భిబీయింతురో భవానీ సతంబు* 


దశా 
న! 


అవని తత్త్యాంబు మవూలాధారమున యందు, 
వారి తత్త్వము మణిపూర చకి 


మందు, స్వాధిష్మానవుళి దగ్ని తత్తంబు, 
ననిల తత్మ్యంబ నా హతము వందు, 
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ఆంధ) సౌందర్య లహరీ 


వాకొళ తర్వ (0బు వ్వ శుద్దంబున, 
వాగ్నేయమున మౌనసాఖ్య తత్త్వ 
మును వంచభూతే తత్నా భళి భేదించి మ 
షుమ్ను మూర్వమునం బ్నెంజొచ్చి యచట 
తే? గీ నాత్మపతి యగు ది)పుర నంహరుని తోడ 
గలసికొనుచు వహసా9ర జలజ మందు 
వతిరపాస్య స్టృలింబున హోయి మాజి 
నీడ నళ్నుచునుండ పెన్నో?డ వీవు! 


ఉ! అంబ ! భవత్సదాబ్బ గళితా మృతధారలచేతీ సర్వ లో 
కంబుల6 దన్సుచున్‌ రజనికొంతునిచే స్వగృఫాంబు సీర వ 
రుంబుగం గుండలిం గలిగీ కా9లు నిజొకృటిం దాల్చి సూత్ష శ్ర 5ం 
ధ)ంబునణ బోయి కాంతువు సదా తొలి చక్రమునందు శిద్చురన్‌ !. 





చేమకూర కవితా సంప్రదాయాఖిజ్ఞత 


క 
“ఆదిత్యవర్డే తపసోఒది జాతో 
వవస్పతి న్నవ వృక్నో అధ బిల్వః 
తస్యఫలాని తపసాను దన్ను మాయా 
అన్నరాయాళ్ళ బాహ్యాః అలక్టీ గః” 


షష్ట కీింసూక్తము. 


(సూర్యునివంటి వన్నెగలిన లక్ష్మీ! మొదట 
నీ యమ్మ్శగ్రహమువలన నీ హన్హ్మమునుండి పుష్పములు 
లేకుండగనే ఫలించునట్సి బిల్వవృక్టము జన్మించివది. 
ఆ పాదసము బాహ్యాంతరిం దియ సంబంధమగు దారి 
(ద్యముమ బోగొట్టుగాక!) 


ద్రైలివ్యా విర్భావమునకు కవి మనన్నత్వమే పృష్మ 

భూమి, చేమకూర్శ సమకాలిక కవులలో బహు 
సుకువూర మనన్నత్వము గలవాడు. కావుననే “విజయ 
విలాసము (వాయగలిగినాడు, ఇది “అర్జునుని వ్మిక 
మము కాదు. “విజయుని విలాసము, (పబంధ నామ 
ధేయమే తత్కావ్యగత సొకువూర్యము తెలుపుచున్నది. 
మనస్త్తృత్వామగుణముగా శబ్బము (పవర్షించును. ఆ 
మనవ్వత్వమే _కావ్యవస్తువును స్పెతము యెొన్ను 
కొమును- కావున మనస్తత్వము క్షేత్రముగా సాహిత్య 
'క్రేదరము సండుచున్నది. 


నన్నయగా రి భారతము నుకుమార లేక మధుర 
శైలీ (ప్రధానము. ఆయనది నర్వదా ఆలంకారిక 
మార్గము. పెద్వన్నగారు దీనిని చక్కగా తీర్చిదిద్సి 
వారు. ఈ మార్గమే శృంగార శాకుంతలము; విజయ 
విలాసాది నుకుమూర కాన్యములకు యొరవడి 'పెట్సి 
నది- ఒబ్బబంతిర్మొనది. కాని నన్నయగారిలోని 


ళీ 


త్త 


(శ్రీ ముదివెడు (ప్రభాకర రావు 


బుషిత్వముు  సంయమనము_ వ్నెవిధ్యము తరువాతి 
వారిలో లేవు. భవభూతి మాట నీ రెండు తెగలవారికి 
నన్వయించు చున్నది. శబ్బము నన్నయ్య ననునరించి 
(పవర్షించినది. విజయవిలాసాది కవులు శబ్బమును 
పలురకములుగా వాడుకొన్నారు. విన్నియో చమత్కార 
ములు చేసినారు. 


చేమకూర నొక భావమును బహు సుకుమవూర 
ముగా ననగలడు. అంత సొగసుగా మృదువుగా చెప్పు 
చట్టు? అది యాతని జీవలక్ట్యణము. అది యట్నే 
(పనరించును. అతడొక విదగ్శ శేఖరుడు *విదగ్శత 
యనగానేమి? మనస్పొకుమార్యమ్ము సౌకుమార్యము 
సత్త్వ్వగుణా ధేయము. సుకువమారత యనగా (పతిభావపు 
చిణు కదలికను గుర్తుపట్టు నొక మహావిశిష్ప గుణము. . 
ఈ విద్య మహాకవికిని తెలియును, ఆతడు సొకువూర్య 
విధానము. కళాససేవనము సుకువూర మనః (పవృతి 
గలవాని సొత్తు-కారణము దానిని స్పష్మ్టించిన 
విధాత సుకువూరుడు కావువి యని “ఆముక్త 
వమూల్యదా సౌందర్యము పలుకుచున్నది. చేమకూరయే 
తన కావ్యమున రసోపగుంభిత పదవాసనలు, (పసన్నత 
సౌకుమార్యము గలదని పరోక్షముగా చెప్పికొని 
యున్నాడు. (11-145). అతడు “తామరలకు 
కుత్తుకబంట్వ్సి గండుమూలకు తలముక్కలు అనగలడే 


గాని రాయలవలె *మలుగుమోన్‌ బౌజీయదూతో అని 
విచి తముగా ననలేదు. ' కేళికాసరసిలో తేలియాడుటడజేసి 


"స్ఞైవాలలత కొంత సాటివచ్చు" అని మనుసోగ వెంటు 
కలను సొగసుగా వర్శించునే కాని తెనారి వలె “మొలక 
చీకటి జలజల రాల్పగా రాదె వెజులు మించిన పీర్రి 
కురులయందు అని విచిత్రముగా వర్శింపడు. దీనికి 
కారణమేమి? మనన్నత్వము. ఇతనిది మకువూరశ్షైలి. 


వేవకూర కవితా సం (పదాచూభీణత 


వారిది విచ్శితశ్ళెలి. సుకువూరత్వము సౌందర్యము 
నపేక్షీంచుము. సొందర్యము హృదయరంజకమ్మెనది. 
అనగా మన హృదయమందు రమించును, ఈ రమింస 
జీయు లతణమునే 'రమళణీయతి యనినారు. ఇదియే 
కాంతా సమ్మితత్వ పద్వతి.. కేవల మిది యొకటియె 
చాలునా? చాలదు. మరియొక మహా విషయమున్నది. 
అదియే సంవదాయము, 


సమవ్వయమే సంప్రదాయము ఇది యాంతరము 
కాని బాహిరము కాదు. ఎవడనెడ కాలము వ కించి ముత 
కలహ ధూళిచే నది పొను గువడిపోగో సం పదాయతళ్త్వ 
వేశ్నయ్మెన కవి బుషి “లోకహితనిష్య*చే దానికి పులి 
గాపువెట్సి తళతళలాడించును' అని డా! టి, కోకేశ్వర 
రావుగా రొకచో నుడివియున్నారు. ఒక జాతి సంప 
దాయము రక్తనిష్మ మ్మెనది. అతి బలవత్తరమ్నె నది. 
దినిని మహాకవులే గుర్నింతురు. .కొవున జాతి జనుల 
యాంళర జీవితమునకు సంబంధించిన సం్యపదాయమే 
విశిష్టృమని తెలియుచున్నది. ఇది తబ్బాతి జీవగత నుగు 
టచే. పరంపరాగతముగా  (ప్రొప్పించుచుండును. ఈ 
సంస్కార విశేషము కాలౌనుగుణముగా (పజల జీవన 
విధానము ననుసరించి మారుచుండును. ఆ (ప్రాచిన 
తకు మారుచున్న నవీవతకుగల యాయువుపట్టును 
(గ్రహించి---మహాకవి య్మైనవాడు తన కాలములో నొక 
మహాకావ్యమున దానిని సమన్వయించి చూపును. అతడు 
తన బహు జవ్మగత సంస్కార నిశషముచేత యా 
సం పదాయ సూతమున్యు,.తద్గ త జీవనాడిని పట్టుకొని 
కావ్యమున ఏివిఇముగా ప్యాభ్యానించును. నమన్వ 
యించును. భవిష్యత్తరముల వారికా సూతమును 
యందించుమ. ఈ రహస్యము తెలిసినవానికే "సె 
బాహ్యాభ్యంతర సమన్వయము కుదురును. 
సంప్రదాయ మెట్టు పరంపరాగతమ్మెనదో ఆ జాతి 
కవితా సంపదాయము వళ్ళే నెడతెగక సాగివచ్చు 
చుండును. ఈ రెంటికి యవినాభావ సంబంధము ఏ 
మహాకవి సం పదాయము దేశకాలాద్యవచ్చిన్నమ్మై యను 
స్యూతముగా సాగివచ్చుచున్నదో ఆ సం్యపదాయమే చేమ 
కూర చేశకు “విజయ విలానము (వాయింళినది కాని 


ఒక జాతి 


ఆతని కాలము సం్మపదాయ విచ్చిత్నిని సొచించు దళా 
విశేషము గనుకనే నా యుగముమ 'క్తీణయుగిమని 
నారు, అనగా కావ్యరచనా సంఖ్యలో నిది తక్కువయని 
గాదు, తత్కాల కొవ్యగత గుణ (పాధాన్యవివక్షచే క్నీణ 
మని యర్మము, 

ఆ కీణదశకు కారణమేమి? యుగధర్మము, 
యుగ ధర్మముగా కా లధర్మము, అనంతమ్నన కాలమును 
మానవుడు ఏకరూపముగా దర్శించలేక తన విచక్షణ 
జ్హానముచే భూత భవిష్యద్వర్హవమానములని విభజించు 
కొన్న రీతినే ఆయా కాలములలో బహు ముఖముగా వెలు 
వడీన సాహిత్యము ని శ్చేక దేశముగా దర్శించుట సాధ్యము 
గాక చతుర్యుగముల వలె సొహిత్యమును కొన్ని యుగము 
లుగా వర్తి కరించినాడు. ధర్మమనగా పురుషార్దముల 
లోని ధర్మము కాదు. అది కాలశక్తికి సంబంధించినది. 
కాలము శక్తి స్వరూపమ్మెనదిం భవభూతి యంతటి 
గొప్ప కవితాత్తి్విక శిరోమణి 


“ఉత్పత్స్యచే మమతు కోపి సమాన ధర్మా 

కాలోహ్యం నిరవధి ర్విసులాచపృథ్వి అనినాడు. 
అనగా నీ నిరవధికమ్మైన కాలములో యే మహాకవి 
యెవ్వుడు  భూలోకముస్నైె నవతరించునో చెప్ప 
జాలము. నర్వము కాలాధీన మనినాడు. మహర్షి 
వాల్మీకియు “'కాఠోహీ దురత్మికమః యనినాడు గదా! 
కావున కాలము డ్నెవ నియం తితము, అది త్వష్ట 
య్నెన (పజాపతి బుద్చి విలసనము, అతడు కాలశిల్సి, 
కాకున్న వేంకటకవి ముందు మహాసంపదాయవేత్త 
య్మెన రాయలు మత---రన సమన్వితమ్మెన కలము 
కము వివిర్మించుట యేమి?! దీని తరువాత కాల 
మును క్నీణయుగమనిి ఆంధ యుగమని సపేర్కొను 
'ఓేమి? విచిితముగా నున్నది, ఆ కాలమునకున్న శక్తి 
యంతియేయని సమొధానము. అతట్చి పరిమిత ధర్మము 
గల కాలములోను పూర్వకవి (గంధ్ధపఠన మన 
నాదులచేత్క స్వ్మపతిభచేత్య కొలదిగా సభ్యిపదాయ 
వాననలు గలిగిన చేమకూర రాజభక్తి గలిగి వినయా 
న్విశుడ్డె సమకాలికుల లెక్కింపక తన శక్తి సామ 
ర్శ్య్యముల (పదర్శించినాడు. క్టీణయుగపు  జీవనలత 


భొరతి 


పరిపక్వమ్మెన యౌవనదశలో *విజయ విలాస ్మను 
లతాంతమును పుస్పింపజేసినది. అది యానాటి 
(పజల మహాసుకువూర నాగరక జీవనము, సౌందర్య 
దిదృక్న్న నావిష్కరించు దర్భణమువలేి నున్నది. 


అన్నికాలములలోను కవులున్నారుగదా? ఈ 
'హచ్చుతక్కువ లేమి? యనిన యీ సత్యము రెండు 
మూడంశములస్పె నాధారపడి యుండును. (1) ఒక 
కాలమున మహాకవి జన్మించవలెనను ద్దెవ సంకల్ప 
మున్నచో అట్సిమహా శక్షిగల బీజములు యంతకు 
పూర్వమే నా దేశ వాతావరణమున నిక్షిప్తమై 
యుండును.  తదనుగుణమ్నెన జీవి 
యావిర్భవించినంతనే మహాకావ్యమవతరించును. ఇది 
అదృష్ట మ్నైన కాలశక్తి. (2) (పజాజీవనము, మన 
స్తృత్య (పమాణము ఉన్నతముగా నుండవలెను. కవి 
ఆ కాలమున యుత్తమ సంస్కారి గావున సరన్వతీ 
(సవంతి తని నొ ల్క యనెడి నిచ్చెన నాధారముగా 
గొని పృధివి కవతరించును. (3) కవి స్వీకరించు 
కావ్యవస్తువు ఉత్క ఎప్పృమ్నై నదిగా నుండవలెను. 
బలహీనవ్నెన కావ్యవస్తువులో బరున్నెవ సత్యము 
రిముడజాలవు ఎంత (పయత్నించినను కాల సహాయము 
లేక అల్బసంస్కారిల్నొ న కవి తన కొవ్యమున మహా 
సంపదాయమును వ్యాఖ్యానింప జాలడు. 


సంసా గ్రారే 


మరియొక పద్వతిగా పరిశిలింతము. చారి(త 
కముగా చూచినను తళ్ళికోట యుద్వానంతరము విజయ 
నగర స్మామాజ్య మహాశక్తి యంతరించినది, దేశ 
విచ్చిత్తితోపాటు సర్మపదాయ విచ్చిత్తియు. జరిగినది. 
దేశము తురుష్కా(కాంతమ్మెనది. -అంతవరకు ధగద్ద 
గొయ మానముగా (పజ్వలించిన యొక మహాసా మాజ్య 
పతనముశోబాటు మపహాకవితా శక్తియు నణగిపోయి 
నది. తిరిగి తెలుగు స్నామాబజ్య స్మాపనక్ష్త నడుము 
కట్టిన వారిలో రఘునాధ నాయకుడు ముఖ్యుడు. దేశ 
వెంత విచ్చిన్నన్నెనను [పజల సుఖ సంపదలకు 
లోటు లేకుండినది. వేచ్చుల విజయముతో దేశ వాతా 
వరణము _ కలుషితవ్నెనది. దానితో భాతిక లాల 
సత్వము పెరిగినది. సంపదాయము విళ్ళిన్నమ్నెనము 


తద్యాసనలు మ్మాతము సకృత్తుగా నిలచినది, కావువ 
తత్కాలమువ జనించివ విజయవిలాసమున "సె రెండు 


విచ్చిత్తి విశేష గుణములు చక్కగా పతిఫలించినవి, 
ఆ రెండు విషయములలో చివరిది పరిశిలింతము -- 


విజయ విలాసము సౌకువార్యమునకు పెట్టి 
నది పేరు. శబ్బము కవి మనస్తత్వము ననుసరించి 
జనించునని చెప్పబడీనది, మరియు నా కాలపు జనుల 
సౌందర్య “ప్పిష్పియెంత నాగరకమ్మెనదో తెలియవలెమ* 
ప్పెగా సం్యపదాయ వాననలు చేమకూర కవితలో 
గలదని నిరూపించవలెను. వీవి యన్నిటిని కింది 
పద్యమున పరిశీరింతము. 


“తనకుం గొంగిలి ౦వా వొకప్పుడును 

నాథా! నీకర స్పర్శనం 

బున గిర్హింళలలో యంచు: బద్మిని 

కరాంభోజమ్మునన్‌ మంద మం 

ద నటు ద్వాయు చలద్బళాం గుళులు 

కన్సట్ట 0గ నవ్వల్ను రా 

యని *రా! రాశీ యని పిల్ళె నాదగె 

ద్విరేఫాత్యంత దీర్దధ్వనుల్‌” 

(వి. వి. (ప. 139) 

ఈ పద్యము ఉలూసి -వృత్నాంతమునకు 
ముందున్న భుజంగ (పయాతపద్యమగు *సునాసీర 
సూనుండు...(1--4/) అమ పద్యముతోన్సు సుభదా 
వివాహాత్వూర్వమున్న “అద్పముంజూచి. చం. దముఖి..* 
(3--92) లమ పద్యముతోడను సంబంధము 
గలిగివది. పె నుదహరించిన పద్యముమ చి.తాంగదా 
వివాహాత్ప్చూర్వము చెప్పబడినదే. ఈ మూటికిగల 
సంబంధమును వ్యాసాంతమును చెప్పుదును. (పస్తుతము 
పె పద్యమొక దానిని పరిశీలింతము,* 


విజయుని. విలాసములలో రెండవ విలాసము 
చి తాంగదా వివాహము, అర్బునుడు చి తాంగదను 
దూరమునుండి చూచినాడు. చక్షుః(పీతివి పొంది 
నాడు. కొని ఆమె యతనిని చూచివదో లేదో తెలి 
యదు. సఖులతో యుద్యానవనమ మండి తరలినది. 
నాయకుడు (పియాను సరణము చేసినాడు. ఆమె నశ్నాన 


చేమకూత కవితా సం(వదాచూభిజ్ఞత 


వూడిన కొలను చూచినాడు, అందు తామరలు 
చూచినాడు. తన్మయుడ్డి నాడు, (ప్రక్కన తన చెలి 
కొడు విశారదుడున్నవాట స్ప్నెతము మరచి పద్యము 
వాలాపించినాడు. స్పై పద్యమున నొక విధముగా రస 
ధ్వనియు, మరెక విధముగా అఅంకారకృత వస్తు 
ధ్వనియు సమన్వయమగునని మ చెప్ప 
వవసరము లేదు 


ఇందు యుత్తమ శృంగారతత్న ్వము నవగతము 
చేసికొన్న విధము వ్యక్తమగునున్నది. శృంగారము 
మధురవ్నై నది, అందు వి ఫలంభము మరియు మధుర 
మ్నైనదని యెల్లరు అంగీకరించివదే. స్పై ఘట్టమున 
వ్మిపలంభ శృంగారమే గలదు. ఇది *'నాధా!  '“రారాి 
యమ సంబుద్దుల వలన సుష్మువ్యక్తము. విపలంభ 
శృంగారమందును నిది యభిలాష విపలంభమునకు 
చెందుచున్నది* “కౌగిలి ౦౫ా _వొకప్పుడునుి *కఠర 
స్పర్శనంబున గిల్సింతలో యను పలుకులవలన నిది 
తలియుచువన్నది. పద్మిని యభిలాష యిందు వ్యక్త 
మగుచున్నది. 


ఈ రెండన ఘట్టృమున నాయకుడు--విజయుడు. 
నాయిక--- చి తాంగద, అర్బునుడు చి తాంగదను 
చూచిన వెంటనే తామరకొలనును చూచుటతో తన 
వునోభావముందు గోచరించింది. కాళిదాసు చెప్పినట్టు 
“కామునకు (ప్రియురాలి (పతిచేష్టృయు తన నుద్దే 
శించియే చేసినట్లు తోచును. సర్వ(పకృతి కాముకత్వ 
ముతో భాసించి ననువాట సత్యమ్నెనను యిట 
విజయుడు కేవల  కాముకుడుగాక సంయముడు, 
స్మావరమ్నెన (వపకృతియందు చేతనాత్మకవ్నెన 
తన మనోభావము నారోపించి తద్ద్న్వారమున కళా 
త్మకమ్మెన సొందర్యారాధనము చేయు. “శృంగారి 
యనుట సమంజసము, అచేతనమ్నెైన  (పకృతిని 
వమానవీకరించుటచే యత డుత్తమ నాయకు డగు 
చున్నాడు, “శృంగారీ చేత్కవిః కావ్యే జాతం రసమయం 
జగత్‌” అని అగ్నిపురాణము. కావున విజయుడే యిట 
“కవి” యగుచున్నాడు., ఆతనియందు కవి హృదయము 
గలదని వ్యక్తృమగుచున్నది, 


చ్మితాంగద ముగ యని కవియే నిరూపించి 
నాడు. కావున యామె తటిల్హతవలె నాయకుని 
ముందు మెటీసి వెళ్ళినది. అది యామె స్వభావము, 
న్లెజగుణము. దీనిని ముందే నిరూపించు మెటు ? 
కవిర్శూన నాయకుడు ఆమెను పద్మినీజాతి స్తీగా 
యూహించినాడు, సద్మమునందు నిక్షిప్తపరచినాడు* 
పద్మము సుకువూరమ్నె నది--ముగ్యమ్మెనది. కొవుననే 
తుమ్మెద రొదలచే చలద్దళాం గుళు లచే రారా యని 
సూర్యుని పీలుచుచున్నది. ఇది నాయిక స్మభావమునకు 
అచ్చముగా _సరిపోవుచున్నది. నాయకుని మనోభావ 
మును మెటుగు బెట్టు చున్నది. చితాంగద యుత్తమ 
నాయిక+ 


ఈ యొక పద్యమునందే నాయికా నాయకుల 
యిరువురి వ్మిపలంభము గమ్యమాన మగుచున్నది. 
చి. తాంగదను చూచిన విజయుడు సె పద్యము చెప్పు 
టచే యాతని వి పలంభమందలి మాటలచే ధ్వని 
తము, పది శని (చితాంగద) ముఖత పద్యము 
చెస్పింప బడుటచే నాయికాగత విరహ వి(పలంభము 
వ్యక్తము. ఇట్ట్లు రేకపద్యమునందే యిరువురి విరహ 
వేదన వ్యక్తము చేయించుట కవి నైపుణ్యము. 


అర్హునుని “శృంగార యనినాము గదా! 
శృంగారియ్మ్నెన కవి కళ నారాధించును. *కళికు 
శిర్చార్చ మారోసింపబడుట సంప్రదాయము. శిల్పము 
నుండి సౌందర్య ముదృవించుచున్నది. దీనినే పాశ్చా 
త్యులు 362౪0” యనియు దీనికి రసస్పర్మ యుండిన 
తీరం0ం[0 36240” యనియు వ్యవహరింతురు. 
ఇంతకు సొందర్య మనగా నేమి? అంగ (పత్యంగము 
లెచ్చట యధోచితముగా సమావేశమై యుండునో 
యట్టి సుస్నిగ్భ సంధి బంధమును సౌందర్య మందుదు 
రని భరత మహర్షి, జార్జి సాంతాయనగారు “36220/ 
13 ౦060611166 01625౪86 ఆనంద వ్యక్తియే సొందర్య 
మనినారు, “30220 15 ౩౨10” 206 101210” అవి 
2... 58గలటలు గారి మాటు (ఈ ౧066 
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భారతీ 


00)66(౧% 10120 శీం[టంటం 96100” -- అని 
(కీ అరవిందులు చెప్పినారు. 


సొందర్యమున జీవుడు రమించును. అట్టి రమ 
ణశీయ్మ సుందర భావముల సాధించు నేర్పు శిల్పము. 
దానిని రసముఖముగా సాధించుట రసశిల్పము. ఇదియే 
ఉత్క ఎమ్మ నది. 

చ్మితాంగదా విజయుల వివాహము వెనుక 
భగవత్సంకల్ప మున్నది, అది యమాశ్వర సంకల్పము. 
చ్మితాంగద _ పాొండ్యరాజు కులమున “వెంగడవ్నె* 
జన్మించినదని కవియే చెప్పినాడు. ఈ వెంగడమ్మెన 
లక్నణముయొక్క స్వరూప స్వభావాదులను మరియొక 
వ్యాసమున విశదీకరింతును. ఈ భగవ తృచోదన నాయ 
కుని జీవితము మొత్తముమిద పఆచికొన్న విషయము. 
లేకున్న య్మపతిహతమ్మెన శంకరుని వరము వ్యకించి 
చి తాంగద జన్మించుకుమి ? అంతకుముందు ఉలూపిని 
వివాహమాడిన విజయుడు చి తాంగదను చూచుటతోడనే 
తనను తానే మరచి మోహావేశుడగుకుమి 9 అప్పరన 
యైన ఊర్వశి కోరికను నిరాకరింవి “నీ యిర్య్యదియ 
జయము కీర్తనీయము తంగడీ! యని యిందునిచే 
ననిపించుకోగల సంయముడు అర్జునుడు. అట్చివాడు 
సామాన్య రాజకుమార్తెను చూచి తన్మయుడగుటల్‌ 
బలవత్నరమెన కారణ ముండవలెను గదా! ఇది 
శంకర వర్యపభావము ! విజయుని భవిష్య జీవిత 
మునకు సంబంధించిన విషయము. ఈ చి. తాంగదా 
విజయుల వివాహము కొంతవరకు నలదమయంతుల 
వివాహమును, “శిఖండీ వృత్తాంతమును తలపింప 
జేయుచున్నది. అందు మొదటిదానిలో శివుడే 'సంగమ 
కారణ దూతయ్మ్నెన కలహంసగా యవనీ తలంబున 
కవతరించినాడు.* రెండవదానిలో శిఖండికి యాఖరి 
క్షణములో స్పూలకర్ణుడను గంధర్వునిచే పుంస్త్వ్వ 
(పదానము చేయించి కుబేరుని రాకచే యా గంధర్వుడు 
శప్పుడగునట్ను జేసి, శిఖండిని జీవితాంతము పురుషుని 
చేసినాడు. ఇది భగవత్కార్యము |! రివలీల $! అది 
యొకవేళ వెంగడమ్మెన దానికేదో విశిష్ట (వయోజన 
ముండును. దీనికి (పత్యక్షముగా బాహిరమ్మైన కార 


ణము కవృడదు,. ఈ హేతువు ఆంతరమ్నెనది, అది 
బ భువాహనునిచే అశ్వమేధ పర్వమున అర్జునుని 


నరకలోక (ప్రాప్తిని నివారించుట ఇది నం్యపదాయాంత 


స్తృత్వము. దీనిని సంపూర్మముగా మననము. చేసిన 
వాడగుటచే. చేమకూరసప్నైె పద్యమట్ను యల్నినాడు. 
ఈ 'వెల్లిగడ' మను శబ్వమును (2--8) మరొక 
పద్యములో ఇట్టు  విజయునకు 
అకారణ మోహము గలుటకు కారణమేమి ? దీనికి 
భవభూతి కవితాత్తిిక శిరోమణి గావున యెప్పుడో 
సమౌధానము చెప్పియున్నాడు. 


పేర్కొన్నాడు. 


శో! 'వ్యతిషజతి. వదార్హానాంతర: కో౭పిహేతు; 

నఖలు బహొరుపాఫీన్‌ (పీతయ స్సంశయనవ్నే 

వికసతి హి పత జ్ము స్యోదయే పుండరీ కన్‌) 
(దవతి చహిమర శ్మ్యా వుద్నతే చం దకాంతః 
--ఉ. చ 6-క్రే2 


(వస్తువులను గూఢమగు హేతువు యేదో 
యొండొంటిం గూర్చును. పీతి బయటి కారణ 
ములం బట్టి యుండదు. (పొద్దు పొడువగనే పుండ 
రీకము పూచును* చం దుడు తోపగనే చం దకొంతము 
కరుగును.) 


స్నేహము నిమిశ్త సాపేక్షము గొదు. ఈ 
యహేతుక _ మ్మితత్వముు అవినాభావనంబంధము. 
తద్శత తాత్త్విక రహన్యము యిచ్చటి నాయికా 
నాయకుల యందున్నవి. కవియే దీని తరువాతి పద్య 
మున నిట్టని యున్నాడు. 


“నెల యుదయించు నప్పుడల నీరజముల్‌ 
కుముదంబు లౌను 'రేల్‌ 

కలువల దాయ రాకకు బగల్‌ 
కుముదంబులు నీరజంబు లౌ 

దలపగ నింత వింత గలదా | 


అని యాశ్చ్ళర్య పడినాడు ! మరి యిది 


మహాద్భ్చుతము గదా | 


ఒక సుభాషితము స్టెతము దీనివే చెప 
చున్నది. 


వేమకూర కవితా సంప వాయాభిజ్ఞృత 


శ్బో! గిరౌ మయూోరా గగనే పయోదా 
లక్సారత రేర్కశ్చ జలేషు పద్మవ్‌ 
ఇందుర్విలక్షం కుముదస్య బంధుః 
యో యస్య మితంనహి తస్యదూరం.” 

(స్నేహమునకు దూరములేదు. కొండలమిది 

నెమళ్ళకు ఆకాశమున వేఘమునకజ "స్నేహము, “ఒక 
ఠి ల అళ్య న 

లక దూరమున .నున్న సూర్యునికి నీటిలోని పద్మ 

ముంచు "స్నహము. “రెండు లక్ట్నృల దూరముననున్న 

చందుడు కలువలకు యావ్వుడు.) 


దీనికి కారణ మన్తూహ్యము. 'కవి కుల గురువు 
కాళిదాసు మానవ(కృతి యూవ్నెచితికి కారణ 
మూహించినాడు. 


“...తచ్చే తసా స్మరతి నూన మబోధ పూర్వన్‌ు 
భావస్టిరాణి జననాంతర సొౌహృదాని 
(అ. శా ర- బ్ర 
అని మొనవునిలోవి యీ '*జీవుని వేదనికు 
కారణము పూర్వజన్మ వాసనలను స్మరించుటవలన 
యనినాడు. భవభూతి దీనికి “తారామ్నెతకము” 
“చక్నూరాగము" “జన్మాన్నర నిబిడ బద్ద పరిచయము 
కారణము లనినాడు, 
కావున తత్తరహస్యములను స్ఫురింప జేయు 
నటుల సూర్య పద్మ సంబర్నద్ధమ్లు నలి కదేసి చితాం 
గదా విజయుల స్తంబంధర్సు జన్మాంతర సంబంధమని 
తాతి వ కపు వు పునాదిప్పై నిల్చి యుదాత్త శృంగారము 
ధ్వనింపడేసి సిన చేమకూర నేర్పు నిరుపషమానము. 
కాంతా సమ్మితత్వ పద్బతికిది నికషోపలము. చేమ 
కూర కీణయుగముల చివటి " మెటువు. తాను 
దర్శించిన. సౌందర్యము (36200౧ ను . సత్యము 
(1040) తో ముడిబెట్సినాడు.. దీనితో పద్యము 
భావగంభీరమ్నె శృంగార ముత్త్మమ యువ(పకృతిక 
మను యూోలంకారిక సత్య మన్వర్శ్య మ్నె కొవ్యార్య 
మునకు మెజుగు బెట్టుచున్నది. 
2 ] 
మరియ్యైక భాన్టశిల్నమ్థిట " న్మరింపదగినది. 
లి 
(వకృతమందే (స్తీ త్య మోటోఫంచి సౌందర్యము 


లై 


నావిష్కరించు. న్నెపుణ్యము మహర్షి వాల్మీకినుండి 
కవులందటికి యనమస్యూతముగ వచ్చు సం పదాయమే, 
భారతీయ నల పదాయములోని యనేక తాత్త్విక శిల్ప 
రహన్యములను కాళిదాన మహాకవి సుందరవ్మాన కావ్య 
శిల్పములలోనికి పరివర్తన జేసియున్నాడు, ఆ యనంత 
శిల్పములలో (పకృతిని మానవీకరించుట్క యొకటి. 
అందలి సొందర్యా విష్కరణములో తరువాతి కవులు 
తమ “ఆత్మీయతిను పదర్శించియున్నారు. 
'స్పెకవితా సంసదాయమును బేమకూర 
"స్పెతము పాటించియున్నాడు. వాల్మీకినుండి రాయల 
వరకు పరిగిలించిన చేమకూరలో గల కవితా సంప 
దాయ మెంత (పకృష్టృవ్నెనదో విదితమగును. 
శీ “చంచ చ్చం(ద కరన్సర్శ హర్నో న్మీలిత తారకా 
అహే! రాగవతీ సంధ్యా జహాతి స్వయ మంబరవ్‌ు.* 
శ్‌ రాతి శృశాంకోదిత సౌమ్య వ(క్కా 
తారాగణో న్మీరిత చారు నేతా 
జ్‌ తానం శుక (_పావరణా విభాతి 
నారీవ శుక్కాంశుక సంవృతాంగీ.” 
ఆ-(శీమ ధావమాయణము. 


మొదటి శాక ముత్తేజితానురాగవ్నెన కాముకీ 
వృత్తాంతము సూచించుచున్నది. '“అహేో[ి యను 
మాటలో తన్మయత్వము, భావోన్మీలత సాధింపబడి 
నది. రెండవ శ్యోకమున “రాతికాంత యుదయించిన 
చం దుడను వక్తముగలడ్డె తారాగణ చారున్నేతద్నె 
వెన్నెలయును (పావరణముగలడద్నె యం ధారిణి 
వైన యంగనవలె భాసించు చున్నది. అని చెప్పబడి 
నది, ఇటు వర్చించుట యంతర్ముఖుడ్డెన ర 
యొక్క దార్శనిక (పతిభ. 


కాళిదాన మహాకవి కావ్యశిల్ప మర్మజ్ఞడు గాన 
(వపకృళియందు లేని చేతనత్వముుచలనత్వము వానవతా 
దృష్టితో నారోపించి శాకుంత.మున బుషికువూ 
రునిచే నిట్ట నిపించుచున్నాడు, 
శో వ 'అంతర్జి తే శకి నిశ్షెవ కుముద్వతీయమ్‌ 

“ దృష్కి ఆ ననందయళి సంస్మరణీయ శోభా. 


వో 


ఇష్టపవాస జనితా న్యబలా జనేన 
దుఃఖాని మానమతి మాత్ర దురద్వహాని" 
(అ శా, 4-2) 

ఈ శ్ళోకము సౌందర్యమయము, కుముదమునకు 
(స్తీత్వ మారోపించి "కుముద్వతి" యవినాడు. నాట 
కమున “కుముద్వతి యనగానే శకుంతల మవ మనో 
ఫలకముప్పై భాపించును, ఈ శకుంతల విశ్వవ్యాప్తృమ్నైతీ 
(స్తీత్వమునకు (వతిక (౮0175021 ఇ₹ంగుజుకం06) 
దీనిని 'సంస్మరణీయ శోభి యమ మాటనే కవి 
యన్వర్బ్చ మొనర్చినాడు, కావ్యపరముగొ, (పకృతి సర 
ముగా సంన్మరణముచే నీ భావన శోభావహమని కమ 
సూచన, ఇష్ట్రజన విరహము ఠెంటను నమావము 
కావున మహాకవి యా శ్ళకమున రనసకిల్బముతో బాటా 
విశ్వజవీవ సత్యము (0౮017ట021 000). నావిష్క 
రిలచినాడు. 


దిజ్నాగాచార్యుడు తన కుందమాల నొటకములో 
సూర్యపద్మ సంబంధముమ విరహ వర్శనముతోడతే 
చెప్పియున్నాడు. 
శో॥ (పియజన రహితా నొ మాంగులీ భిర్వధూనా 

మవధి దివనసీ సంఖ్యా (పతాభః సహ్హైవ 

1వజతి కిరణమాలిక్య స్పృమేళక్ళెక షోస్మిన్‌ 

సరన కమల ప్మతశ్చేణయ:ః నంకుచంతి 

(కుం. 4-22) 

అని నాటకమున విదూషకునితో (శీరామ 
చర్మదుడనుచున్నాడు. కిజయ విలాన వద్యముకూడ 
సఖిడ్నేన విశారదునితో విజయుడు చెప్పినదే. స్పె శోక 
భావము నట్సిదీ. సూర్యుడు అస్తాదలముస్న పోగా 
తన భర్త దూరదేశాంతర గతుడ్నిన శతీని (పోషిత 
భర్తృ్రకయ్మైన నాయిక యొకటి. రెండు దినములు 
లెక్కించు. విధమున తామరరేకు లొకటొకటీణ 
ముడుచుకొనుచున్నవి. అస్సే మార్యుడు కిరణోః 
సంహారము చేయుచు యస్నృమించుచున్నాడు. ఇంటు 
లెక్కించు విధానమును తొమరరేకుల చలనమున కాపి 
దించుట దిజ్నాగుని కల్పన కథాపరముగావిది సీతో 
జీవి విరవామును స్ఫురింపజేయుచున్నరి. విజళే 


తీ 


విలాసమందలి పద్యములోను చితాంగదా విరహము 
ధ్వవితము, కాని యివి నాయకుని ముఖతః చెప్పించుట 
కవి శిల్ప నివుణ్యముం 
గురుకుల క్షిష్టుడ్కు (పశన్న వాగ్విలక్నృణు 
రన మురారిభట్టు తన యనర్హ రాఘవ నాటశమున 
నిట్టి వర్శనమువే చేసియున్నాడు, 
శ్‌! ఏకీద్వితి చతుః (కమేణ గణవా 
మేమి మివాస్తృరి యతొం 
కుర్వాణా సుమకోచయద్ద 4 
శతాన్యం భోజ సంవర్షికాః 
భూయోశ (కమశః (వపార యతి ' 
తొ స్సరవలత్య మామద్యాత 
నృంఖ్యాతుం నకుతూహలేన 
నళినీ భావో స్పహ్మ సం కరానో 


న రొ, 


కనుఛాటగుచున్న సూర్యుని వేయి కిరణములమ 
(కమముగొ లెక్కించుచున్నట్టు తమ్మి వేయి రేకులు 
పాయంవేర ముడుగుమ. వేకువము తిరిగి లెక్కించు 
చున్న ట్మాక్కక్కటిగా విడుము+ ఇందుకు లేకులకు 
లిక్కించు విధానము నచేతవమువ క్కు త్పేషీంచుట గమ 
నార్హ్హము. 


స్పై కవులందు ఊఫా నిర్మాణము, థావవిన్యా 

సముచే శిల్న్చ పొందర్యము సాధింవబడినది. కాని కాళి 

దొస మహాకవి కుతూర సంభవమున గౌరీ కల్యాణ 

ఘట్టములో గోరి ముమల ముందు వనిలుచుకొని తన 

తం(డిచే వివాహ విషయనుదు నిను నందర్భమున-- 

యిట్ళనినాడు, 

శ్నో “ఏవం వాదిని దేవత్నా పాఠ్శేే ఏితురథో ముఖీ 
లీలాకమల ప్మత్చాటి గణయామాన పార్వతీ" 

ఇ (కు. సం. 6-84) 

“...అల్బవల్నన శక్కించుచు మంది పాణీ నవ 

లీలా పతట్మ్‌ ష్మృతళంబులనో అని (శినాథుని హరవిలా 

నేము. ఈ (కిల పొర్వతీథేవి పృథదయ పొకుళూత్యము, 
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చశీవుకూర కనితా వలస దాతా భిణృత 


ముగృత్వము తెలుపుచున్నను నది యామె నునోభాన 
కుగు అవపొత్స్య (వీడ యను సంచారీ భావకును 
వ్యజ్యమౌనము చేయుదున్నకని ముర్సినాథుల వ్యాఖ్య, 
"స మదహరించిన శాశములందునుు నీశోకము 
లోను *తెక్కించుటి యమ (కియ నసమానమ్మెనశు 
టుట విది కేవల యాంతికవ్నెనది, భావగోపనము 
వక్ళె (స్రీ యొనర్భు అజ్నాయుత చేష్టృలోనిది వర్యవ 
పించివది. కాని మిగిఠిన శోకెముఐలలో నీ గణవమమ 
[కీయ (నకృతి నహజమ్మెనదానిని శిల్పముఖముగా 
ఇప్పుటతోనిది. 


ఇళ కిల్చ్పవు తెనముగుతోటడ్డొున తిక్కన 
యెంతటి కళావిదుడో వీ (కింది వద్యము తెల్పుచునిది. 


“ఠన కరముల్‌ నిగిద్ది యుచితంపు మెయిం 


గొనియాొడి యంతటం 
దనియక లీల జీరి పముదంబుగ 


బద్మిని జోందె భాస్కరుల 
చదమటకు దొవలంబయి బనాధీప 


చూడ శమంత వంచకం 
బున విరిదమ్మి తేవియల బొల్పెసగెం 


(వలి బింబ మెంతయున్‌ 
-ాశర్శ్థపర్వము 
ఇందును సూర్యలాపద్మ సంబంధము చెప్పబడి 
నది. ఆది యెట్టున్నది? హృదయ విదొరకమ్నెన యుడ్మ 
రంగములం దిట్సి మనోహర వర్శనలు చేయుట తిక్కన 
గారికే చెల్లును. భారతమున (పధాన రసము శాంతము, 
దాని నక్కడక్కడ కవి పోషింవచలెమ. ఇది రస 
సూక్ష్మము నెజిగిన మహాకవియ్‌ నిర్వహింవ గలడు, 
లేకున్న వీర-రొ(దములు విబృ్బంభించి _పభానరసము 
దెబ్బతిమను- తిక్కన్నుగారు మహారసొచితివేత్త. 
ఇట్టి రవ సూర్న ్మృముల వెణిగినవాడే యనన్య 
కృతి (వబంధుడ్నెన (శి కృష్ణదేవరాయలు కూడ. 
ఆతడు (వకృతి సౌందర్య పిపానువు. తాత్త్విక, రసన 
రహన్మ వనివశ్చిన్మణి. గీష్మర్హు వర్శనములో-- 
“ఆతివ్చష్ట్ట్‌న్మును వార్చి గూర్చు 
వెరకాదొటం దఘుం గూర్చు వ 


వృతి లంచంబుగ హెమటం కములు 
మింటం బొల్బు పర్షన్య దే 
వత కీ నెల్నిన కేలనా బొలిచె 
విర్వారి _నవంతి న్న్మయ 
శ్చ్యుతి నృమచ్చద దృళ్య కర్శికముల్నె 
యున్నాళ నాళికముల్‌." 
--(ఆము, 1.ర9) 


ఫ్ర పద్యమునందలి రనకిల్స మనమౌానమ్మావది. 
భ్రార్వ మతిశయంబుగ మేఘుడు వర్షించెను. సము[ద 
మునకు వదులకు సంధావము చేసెను, మఠల నాలాగు 
జీయువుని పద్మములు పర్మన్యునకు లంచమిచ్చుటక్షైె 
ఖంగారు నాణెములు చేతులంబట్టి వెత్తినవో యమ 
ఛటులనుండు నదులయందున్న వీరింకగా కాడలు 
హన్త్నములవలెను టీక్రలు వేళ్ళ వలెమ తమ్మిమధ్యగల 
భిమ్ము వరాలవలెను నొవ్పుచుండెమ. | 


ఈ పద్యము వ్యన్త్నముగా బుతువర్శవమందలి 
వద్యన్నైనమ వుహాపబంధ గతన్నెవ నాయిక గోదా 
బీవి విరహరముమ సూచించుచున్నది. ఇట్టిది వ్మిపలంభ 
శృంగార పోషకన్నైె యొప్పునట్ళు (వాయుట కప 
వేర్చు, సప్పెగా కవితావస్తు వెట్టిది ౫) కవి మనోహర 
భావ పరికల్పనకు వుష్ట్టిన్కీ సౌష్ట్టృవమును గూర్చినది 
శీవలమొక ఎండి తామరకాడ, ఎండకు వడలిన 
వుష్పము- దీనిమండి కవి రసశిల్ప మావిష్కరించి 
వాడు. ధనంజయుని “రమ్యంజా గుప్పిత... అనంద 
వర్చనుని “శృంగారి చేత్కవిః... “భావాన చేతనావపి. 
యిత్యాది శ్మాకములలో ప్పెపద్యము నమన్వయించిన 
కవియొక్క ఆలంకరిక వేతృత్వము, త దహస్యము 
వీదితమగున-, "ప్పెపద్యమందలి భావము చేమకూర 
తహాపచ్చతికి సన్నిపొతము, (పోదృలకము. 

రాయల తరువాత చేమకూర వేంకటకవి అబ్బ 
1ఇవతిష్కుడు. కవులందణు సస్పె విధముగా వర్శించి 
యుండగా యిందు వేంకటకవి (పత్యేకత యేమి? 
శిల్చ మనిన నృష్టి ! అది పతిభా సముదృవము కదా! 
యనవచ్చుమ. దీవికి కవితా సంపదాయ మమనరించ్దు 
టలో తవ్వ లేదవియే సమాధావము* కేవల మనుకర 


. 


చై. 


ఇము చేసీనాడని చెప్పువా రిట్ళు తృప్పిపడవచ్చును. 
120% 008600 1625086 అనుకరణ జ్ఞానమే 
యౌానంద జనకము" అను నాంగ్ల్శ సూక్షి ననుసరించి 
థిల్చమును కొంత యనుకరణము వలనను సాధింప 
వచ్చును. (ప్రతిభావంతుల్నెన వ్యాన, కాళిదాసాదులు 
వాల్మీకి ననుసరించి యున్నారు. [0011121100 ఓ 116 
011 12068 ల7౦6006 [262 066 91075 01 
గం 0౦11ల 060 అనుకరణవే యే కవియ్మెనమ 
వూర్వ కవిస్నె యత్యుత్తమ గొర 
వము--అను సూక్తితో యే వాబ్మయములోని కవి 
న్నైనను సమర్శి ౦పవచ్చును* 


(పద ర్మింపగల 


ఒక చేమకూర (ప్రదర్శించిన శిల్ప సొందర్భము 
పరిశీలింతము. వేంకటకవి పూర్వకవులందతీని యనున 
రించి యున్నాడు. పూర్వకవి (గంధ సళనము తదర్శ 
మననము స్వీయ (పతిభతో శాబ్దిక చమత్కారమును 
"స్నెతము (పదర్శించి యున్నాడు. ఆతని అనుకరణ 
"విధానమును మూడు విధములుగా విభజింపవచ్చును, 

(1) మొదటి విభజనలో వాల్మీకి-భవభూతి- 
కాళి వాసుల యనుకరించుటు. 

(2) శ₹ండవ విభజనలో కాళిదాసు--మురారి-- 
దిజ్‌్శగ-ారాయల ననుకరించుటు, 

(3) మూడవ విభజనలో చేమకూర స్వీయ 
చమత్కార (పయోగము. 

“ప్ప విభజన కనువుగా పద్య పాదముల నిటు 
విభజింపవచ్చును. 

(1) “తనకుం గౌగిలి యీ వొకప్పుడును 
నాథా! నీ కరస్పర్శనంబున గిల్మింతలె... 

(2) “చుంచు పర్మిని కరాం భోజమ్మునన్‌ 
మందమంద నటద్వ్యాయు చలద్దృళాం!ఒళులు ”న్స 
ట్బంగ నవ్వెల్ము రాయని... 

(3) 'రరా యని పిల్చెనాదగె ద్విరే 
ఫాత్యంత దీర్షధ్వనుల్‌ 

మొదటి విభజనలో *నాకుి అమటకు బదులు 


భారతి 


కవి “తనకు యని వాడియున్నాడు. రాయలు స్నె 


వం! 


'స్టెతము 
ఆముక్త ఫంచమాశ్వాసమున. 41, ఖ్రీర్కి5్‌2, ఫ4 
పద్యములలో “తాను ఫఘ్లరమౌని “తన సౌందర్యము 
“తను నంటన్‌* *తనకు నంధజు' యిత్యాదిగా వాడి 
యున్నాడు, 'నాకు' *తనకుి అనునవిక్షు ఏకార్భద్యోత 
కములే యైనను నాగళ్తకులు 'తనక్టు అనియే వాడు 
దురు, అనకు అనుటచే పద్మిని (చ్వితాంగద) 
మృదున్వభావ సొందర్యములు వ్యక్తము వక్తయ్యాన 
విజయుని మానసిక సౌకుమవమార్యము ద్యోత కము. నాథా! 
యనుమాట వాల్మీకీ చెప్పిన “అహో! రాగవతీ సంధ్యా* 
అనుదానిని కాళిదాను చెప్పిన “సంన్మరణీయ శోభా 
అను మాటలలోని తన్మయత్వముతో తులతూగు 
చున్నది (పకరణార్భమున శృంగార రసమున కది 
(పోదృలకమ సఏచున్నది. ” 

'కరస్పర్శ' యనున్నదికూడ నిట్టిద. దె 
వాల్మీకి శ్నో కములోని. 'చంచచ్చుం్యద శకరస్పర్శ (నమ 
మాటను తలపించుచున్నద్ది. “సంతలో యను 
మాట వాల్మీకియొక్క “హర్నోన్మీరిత యను మూటను 
సూచించున్నది. ఇది (పకరణ్లోచితార్చమున. సంభోగ 
శృంగారమందలి కిఠికించిత శ్రష్పను స్పృళశించు 
చున్నది. మరొక విధముగా చూళిన “గల్మింతలో 
యను మూట 'వికసనము* యను చనర్చమిచ్చును. (పకృ 
తిలో సూర్యకిరణములు ఫద్మవ్టుసె పడుటతోడనే 
దానియందాక విద్యు త్ససరణో _వ్లాయాచితముగా (పస 
రించి వుష్పము హూసించువట్లూ: మెల్టగా రేకులు 
నిచ్చుచున్నది* ఇది (పియురాలి శమ్మిత్తాంగద) * ముఖ 
పద్మ వికసనము. భావుకుడ్నెన విజయుని ఫ్య్రాత్పద్మ 
వికసనము. తతృలితము సౌరభము” అనగా సంతో 
షము. కావుననే పిమ్మట ద్విరేఫము అత్యంత దీర్చ 
ధ్వనులతో చుట్టుముట్టి నవి, 

విభజణనమున “పద్మిని” 
తలపించుచున్నది. 'కరాంభోజము 
సాగస్టెనది.  కమల్ణములవంటి లేక 
అనెడు ._యని వాచ్యార్మ్యము. అది 
దానిని * “కరి మనినాడు. 


రెండవ కాళిదాసు 
“కుముద్వతి' ని 
అనువూటు 
కమలము 


నిజముగా అంభోజమే. 
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చేవుకళోర కనితా సంప్ర) వాయాభిజ్ఞ తో 


తిరిగి కరాంభేోజమనుట సౌందర్యమును సౌందర్యతర 
మొనర్చుట. “దళాంగుళులు కన్చట్టంగి అను మాట 
రాయ అనిన 'దృశ్య కర్టికముళల్నైి' యను మాటమ 
స్ఫురింప జేయుచున్నది. *వెల్త్లురాయని' యను మాట 
సాభి్శిపాయమ్నెనది. “రాయ శబ్బము (శేష్య 
వాచకము విశిష్క్టార్య ద్యోతకము. “రాజీ శబ్బమే 
'“రాయడు'గా 'జేడుిగా మారినది. శృంగార పరముగా 
“రాయి శబ్బమందు “రతి “పీతి ద్యోతక మగు 


చున్నది. ఆముక్తమాల్యద పీఠిక 14 పద్యములో 
ఆంధ మహావిష్కువు “...అప్పిన్నది" అని చెప్పిన 


మాటలో నాయకునకు నాయికప్నె గల “రతి భావము 
వ్యక్త మగుచున్నదని డా! కోటీశ్వరరావుగారు. నిరూ 
పీంచియున్నారు. అదియే యిచటను వన్వయించును. 
“వల్డురాయని అనగా “సూర్యు డనెడు తేజః సహితు 
డగు రాజుమి అ యర్శము.- కావున “వెల్లురాయని” 
లోని (పత్యక్సరము నాయికకు నాయకునిప్నె గల “రతి 
భావమును గూఢముగా వ్యంజింప జేయుచున్నది. 
మూడవ విభజనము చేమకూర స్వీయ చమ 
త్కారమునకు నిదర్శనము- దీనిని (శీ తాపీ ధర్మారావు 
గారు తమ వ్యాఖ్యలో పుష్కలముగా యావిష్కరించి 
యున్నారు. దొని నట చూచుకొనవచ్చును. 


ళ్‌ 


ఇర ఇఒ ల ల 
స్కి పదార్థ, చర పదార్హ, (వి ౯ణంల మాననక 


స్పితి వర్మ నలలో యెొకదానికంచు మరిచుుక టీ కష్మ్ట 
తరము ఇవి వరుసగా దేహ్మ మన, హృదయ దశ 


లకు సంబంధించినవి. “ఏ కళయందు సౌందర్యము 
చలించునో అది *'గుణాతిశాయిీ యని చెప్పవచ్చును, 
చలనము సౌందర్యమునకు మోహనత్వము నాపాదించునిు. 
నిశ్చల జలపూర్మ్మమ్మైెన యొక సరఘ్సు విచ్చిన తామర 
వూలతో నిండి చూచుట కెంతో సుంవరముగా 
నుండును. తలవని తలంపుగా యొక సన్ని మంద 
వాయువు వీది యా సరస్సులో చిన్నచిన్న కెరటములు 
పుట్టింపగా యా నీటి కదలికతో తామర లూగు 
చుండగా నా సరోవర సొందర్యమంతయు చలితమె 
యంతకు బుందులేని మోహనత్వము దొల్చ్బును. ఈ 
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యతిశయానందమునకు కారణము సొందలత్య చలనము 
అని సాహిత్య శిల్ప సమిాక్ష్న చెప్పుచున్నది 

వేంకట కవి పద్యమందు సరోవరము గలదు. 
తామరలు గలవు. *'మందమంద్‌ నటడ్వాయువులు” 
గలవు “చలద్భళాం గుళులు గలవు, ఇట్టి ' (వకృళి సహ 
జత్వమున సుందరమ్నెన హృదత భావ మారోపిత 
మ్నైనచో నెట్టుండును? బంగారమునకు తోవి యబ్చి 
నట్ళుండును. చేమకూర పద్యమందు చలనాత్మక సౌంద 
ర్యము గలదు. సిర పదార్శ స్పభావములో (పాణి 
వూనసిక భావము (పతిక్తే పించినచో చలనాత్మక 
సౌందర్యం (012010 302007) ముదృవించుచున్నది. 
విన్యాస వైవిధ్య మనునది (17౧2౧010 గొం6) ఏకైక 
విన్యాసము (51210 9096) కం"లు కష్ట్టతరము. చిత 
కారుడు రెండవదే. గీయగలడు. కాని కవి మొదటి 


దానిని శబ్బ చితణమున నిపుణముగా (పదర్శించ 
గలడు, 


పాత మనస్తత్నా $నముగుణముగా ఛందము 
మత్తేభ వ్యికీడితమే య్మెనది- విజయుడు జితకాశి. 
ఆతని వీర లక్టృణ వెచ్చటికి పోవును? ఇదియే చ్నితాం 
గద చెప్పియుండిన క్ళై_నచో కవి యుత్పల, చంపక 
ములను వాడియుండెడివాడు. పద్యము యుదార మధుర 
భావము కలది గావున మత్తేభము వాడినను మందమంద 
నటద్వ్యాయువుల వలె నడచినది' మొదటి రెండు పాదము 
లలో దీర్హాక్సరములకు యతిచెల్టుటచే పద్య మంతటికి 
సమాహార భావమెన పీలుప్రు (పార్ణనము యుత్యాది 
భావము నన్వర్శ మొనర్చుచున్నది. రెండవ పాదమున 
“భో”కు యతి (కరాంభోజమున) చెల్టుటిల్లో పద్మిని 
చేయెత్తి పలుచుటను సూచించుచున్నది. మందళమంద 
నటజ్‌ వాయు చలత్‌ దళాంగ్‌ గుళులుి అను మోట 
అను ఊనిక (36635) తో చదివినచో మృదంగముప్నె 
ముకొ 'యింపులఅవలె సొగసుగా మృదంగ తాళప్తోల 
స్ఫురింపజేయుచున్నది. 


కూ. పద్యమునందలి పద్మమును (పబంధమున 
కవి మూడు చోట్మ నిక్సేపించినాడని ముండే చెప్ప 
బడినది. ఉలూపీ వృత్నాంతమునకుముందు నీ పద్మము 


భో 


గీలగావదీతో మన్నది సమయము (పాతఃకాలము, 
వద్మమప్పుడే మెల్టగొ విచ్చుకొనుచున్నది, దానియందలి 
వల్ద్చని తుమ్మెదలు స్నానమౌచరించుచున్న వారి పాప 
ములవలి యెగరిసోవుచున్నది. ఆ పద్మమే చి తాంగదా 
వృళ్తమున 
పద్మము. ఎన్ని నాళ్ళుగనోయట్ను వికసించి తిరిగి 
ముకుళించుకొని పోవుచున్నది. ఆ పద్మిని విరహిణి, 
ఆఅమెద్వు చ్మితాంగద. కవి సూర్య పద్మ సంబంధము 
విరూపించి చిశతాంగదూ యభిలాషను పరోక్షముగా 
వ్యక్షృవరవినాడు. ఈ పద్మముతోడనే తిరిగి కవి 
మభ[దా వివాహాలంకరణమ పోల్చినాడు, 


'...తమ్మిపూ ముద్పియ గద్బియం బొలుచు 
ముద్పియ యుద్చియనన్‌ శ్ర భోన్నతిన్‌ శ 


[వపబంధ (పారంభమున “హాటకొంబు రుహ 
చంచ చ్చంచరీకోత్క్మరములు ఆకాశగంగయందు న్నట్టు 
కవి చెప్పినాడు, అవి హీిరణ్మయ పదములు. సామాన్య 
ములు గొవు, ఉలూపి వృత్హాంతమున వికసించినవి 
భూలోక గంగానదీ పద్మములే. అవి యప్పుడే వికసించి 
[పబంధ మధ్యమున వెళ్ళురాయనిస్నై యమరక్షిని 
నపొంచి (పబంధాంతమున పద్మస్పిత లక్ష్మీదేవివలె 
విలసిల్ళివది. గంగానదిలో వికసించివ పద్మము ఉలూసి. 
ఆమె సంజవేళలో విజయునిప్పె మాయను (పయో 
గించి కొనిపోయినది- నసంజవేళలోనే గదా తుమ్మెదలు 
వద్మమున చిక్కువడి పోవును, అర్హుమని విషయమునను 
యళ జరిగినదని ధృని. ఇక రెండవ పద్మము 
చ్మితాంగిదళేుమని చెప్పనవసరము లేదు... మూడన 
వద్మముస్నెమన్న లక్ష్మి సుభ్యదయే. ఆమె పద్మ 
కర్టిక కొలువున్న పద్మవోలె నున్నది, దీనిచే కవి 
నుభ్యదా వివాహమునకే (ప్రథమస్మాన మొసంగివట్టు 
తెలియుచున్నది. ఏలవ (పబంధ ప్రారంభ పద్యమున 
“చరద (వన్నర సొధఖేలన పరశ్యామిలను కవి చెప్పి 
నొడు. వారెనరోకాదు. (పబంధమందలి మువ్వురు 
వాయికలే. అచ్చట ఆకాశగంగ--బంగారు. పద్మములు 
కుమ్మెంలు గలవు" ఉలూపి--చి తాంగదా విషయముల 
తోము యివి గలవు. కాని సుభ్యదా విషయమువచ్చు 


పునర్శర్శ్గవ మిచ్చినది. అది వికసిత 


ర్‌ త్‌ 


సరికి కవి సూటిగా వపద్మాసనియ్మెన లక్షీ శ్రతోడకు 
సుభ్యదను పోల్చుటచే తువ్మైదలు వాయమ్మెవలి, 
దానితో సుప్రరిష్కిత నాయిక నుభదయే, ఆ పద్మమే 
హిరణ్మయ పద్మమని విదితమగుచున్నది. దీనిని 
కవియే మరిలుుంక చోట చెప్పియున్నాడు. 


(3-- 229) “కల్రుముల్‌ కన్నుల జిల్కు 
కల్మి మరునిం గన్నట్టి చందాన...) 


కలకంఠీకుల రత్నమ్మెన నుభద కులదీవకు 
డగు లెభిమన్యువి గవెనట! దీనిచే [పబంధ సామూ 
హిక దృష్టితో నాయకుడు--అర్హునుడు, నాయిక-- 
సుభ్యదయని నిర్మారితమగుచున్నది, విజయ విలాన 
మునకు సుభదా కల్యాణమను నానూంతర మేర్పడుట 
కీదియుుక కారణము గాబోలు! 


ఈ పద్మ విషయము ఉత్తరోత్తరోత్కర్నగల్మి 
సుభదా వివాహము వచ్చునప్పటికి పద్మాసనియ్మ్నెన 
లకి శ్రతోడను, పిదప లక్ష్మిమరుని గన్నట్సి విధము 
తోడను పోల్చబడుటచే కవియాది మధ్యోంతముల 
నిర్వహించిన శిల్పన్నె పుణ్యము; నమన్వయ మౌర్శము 
వ్యక్ష్యృమగుచున్నది. 


ఉలూపి వివాహముకం పబ చి తాంగదా వివాహ 
ముత్త్య మవ వది. చి తాంగదా వివాహముకన్న సుభదా 
వివాహము విశిష్టృవ్నానది. ఉలూపి (పొఢ, చ్మితాం 
గద ముగ్శ సుభ్యద మధ్య. ఉలూపీ చి తాంగదా 
వివాహముల వెమక భగవ త్పచోదవా రహస్య మున్నది, 
ఇటు నాయికానాయకులు కేవల నిమిత్త మూ తులే, 
భగవత్పంకల్పము నిర్విళఖ్నుముగొ [(పవర్షి అచినది. ఇక 
సుభదొా వివాహము సాక్షాత్‌ (శీకృష్ణ పరమాత్ముడే 
జరిపించినాడు. ఈ వివాహము చేతనే పాండవ వంశళాభి 
వృర్షియు జరిగినది. లీలామామష వి(గహుడు జరి 
పించిన వివాహము గాన బహుచమళలొ గ్రారముగా (పవ 
ర్హ్‌ల్శినది. ఇట్టును,పధాన నాయిక సుభ దయే. ఈ 
(పబంధములో గర్భీకృతవెన వివిధాంశములమ తద 
హస్యములమ సంపూర్మ్శముగా మరికొన్ని వ్యాసములలో 
నావిష్కరింితుమ. (పస్తుత మిట చేమతూ-ర సంప 


కశ 


చేమకూర కవితా సంపదా యూభిజ్ఞ్మ త 


దొయ వాపనలు గల్మినవాడన్కి (ప్రబంధ వినిర్మాణ కురముం అయథార్శమ్మాన జగత్తు అహి వంటిది. 
దశుడని (గహించిన చాలును తపస్సు మృణాళనాళము వంటిది. దీని చివర మన్నది 


పద్మము, ఆ పద్మమే సరజావన భూమి, 
ఇంతకు నీ పద్మ మనగా నేమి? మన సార ఉ శ్ర వ్‌ 


వ్వతము సర్వము విచారించినచో ఏకునాభి పద్మము. శోకి ఈశానాం జగతో ఒవ్య వేంకటపణే 


జీ 

(బహ్మ్‌ పుట్టినది పద్మమునందు. హృదయము వద్మము, ర్విష్మః వరాం (పేయసీమ్‌ 

ము ప్‌ క తద్వక్నన్మృృల నిత్యవావ రసికొం 
అటా ర్యసుకుంం. పుట్పన్‌ది.. ఈ వద్యము తత్‌ క్నాంతి సంవర్పనీమ్‌ 
యొక్క నిజవ్మెన యధార్శమేమో తెలియదు. ఒక వద్మాలంకృత పాణి పల్లవ యుగాం 
టిగా భాసించుచున్నది. ఇది సర్వజ్ఞానముయొక్క జని పద్మాసనస్నాం (శియమ్‌ 
స్నానము. సర్వజ్ఞానము దేనిమండి వుట్టుచున్నది? వాత్సల్యాది గుణోజ్న్యలాం 
తపన్సునుండి పుట్టుచున్నది. తపస్సు మృణాళ నాళాం భగవతీం వందే జగన్మాతరమ్‌, 


యం. తానే ల్ల =. 





4త 


అనలిధ్వజ౦ 


శీ 3. గినాందో 
(ది 


వుంట నా కిష్టం 
మండటం నా ధ్యే నయ్యం 
రక్తం అంకేమంకే 
మండటం నా బతుకు. 


ఒక బాతి బతుకు అడుగంటటాన్కి కొరణం 
సెగ ఎక్కువయ్యికాదు - అసలు సెగలేకనే-- 
రాతిని కప్పుకుంటాన్ని ఒప్పుకున్నజాతి 
నుదురెప్పుడూ మంచుగడే-- 

పాలిపోయిన మంచు నుదుళ్ళకింద 

ఏరికితనం (పవహిస్తుందే మోకానీ 
ధ్నెర్యంబాంటి రక్ష్మం 

మండే ఉదయంలాంటి రక్తం 

స్పందించి నేేతం విప్పదు 


శతృవుకీ చీకటికీ మంట ఇష్టముండదు 

కోటి చేతులెత్సి తిఠగబడే 

అణు హృదయ సూర్యే బింబమూ ఇష్ట ముండదు-- 
నన్‌ న | 


నా కవ్వం మంట 
నొ ధ్యేయం మంట 
నారక్త్వం నుంట 
నా బతుకుముంట 


నా తరం బతుకు శ్వ్యాసమంట 
ర్యా తినీ ర్యా తించరుల్నీ దహనం 
చేసేమంట 

ఈశీయుగవు పంటి 
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లి 


(౪ 


గి రెట్లు 


రం 


శ్ర 3. ఎస్‌, వి. నరసింహావ్స్‌ 


కఈఎలరారికి చాలా ఇబ్బందిగా ్త్రీందిం 

తల తిరిగి పోతోంది. 

ఉక్కిరి బిక్కిరిగా ఉంది. మెదడంతా శూన్యంగా 
ఉంది. ఏం వెయ్యడాని కీ తోచడం లేదు, 


గదంతా ఉఊాతా ఇరుక్టైి పోయినట్టవిపిసోంది. 
గదిలోని వమ్నవులన్నీ వాటంతటవే శదిలి ఒక 
దావితీ ఒకటి కొట్టుకుని అంతా గజిబిజి అయిపో 
తున్నట్టు అది. 

కిటికీ (పక్కనే ఉన్న కుర్నీతో దిగోలుగా 
కూర్చున్నాడు మురారి. 


(వహరీ గోడమిద పిచి కొకటి కూర్చుంది. 
ఇంకో పిచిక (బహుళా అది సెంటి కాబోలు దాని 
చుటూ బ్మురుబ్నురు బు(రుబు[రు మంటూ తిరుగు 
తోంది. తమతో తాము కూడబలుక్కుంటున్నట్ను 
రెండు పిచికలూ కొంతపేపు కువకువలాడ్కి కణంలో 
బుర్‌ర రుమని గాలిలో స్పెకి లేచి చితంగాా ఒయ్యా 
రంగ్యా దూరానికి ఎగిరి వెళ్ళి మాయమె పోయాయి. 


పక్కింటి ప్పీడరుగారి పవిమనిషి, ఆరగట్టిన 
బట్టలు తీసి మడతలు పెడుతోంది. ఆ వెనుక కని 
పించే బొదంచెట్టు కొమ్మల్మోంచి, నూర్యాస్తమయంతో 
వ్మెరబడుతోన్న ఆకాశం, (పకృతి దేవి పావటటమోది 
కుంకుమబొట్టు లొ కనిపిస్తోంది. ఆ (పక్కన డాబా 
మాద, కాలేజీ స్పూడెంటొకడు, పిట్టగోడమిద 
వాలుగొ కూచున్సి వీధిలోంచి వినిపస్తూన్న సినిమా 
పాట (గామఫోన్‌ రికార్న్‌ సంగీతానికి అనుగుణంగా, 
లయబద్ధంగా ఒక కాలు అడిస్తూ, పారవళ్యంగా సిగి 


రెట్ట కాల్చుకుంటున్నాడు- 
డ్రి 
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సిగిరెట్టు!! 

మురొరి తల తిప్పుకున్నాడు-- 

సిగిరెట్తు 11! 

తు 

మురారికి ఇవ్వు డర్మ్మెంటుగా ఒక సిగిరెట్టు 
కావాల్సి ఒక్కటంటే ఒకే ఒక్క సిగిరెట్బా-ా 

ఏ (బాండ్‌డ్దెనా సరే. 

కాన్మి సిగరెట్టు ఎలా వస్తుంది? వెళి 

న, 

తెచ్చుకోవాలి-- 

వంటింటి శేపథ్యంలోంచి పాతల చప్పుడు 
వినిపిస్తోంది. పాతల చవ్వుడు సంగితవ్నెత్సే అసలు 
పాటకూడా వివిపిస్తోంది. పాట పాడుతున్నది లీల. 
పాటంటే ఆది వూర్చిగా పాట కాదు, కేవలం కూని 
రాగం. నిజానికి పాటలుకూడా బాగా పాడగలదు లీల. 

లీల పొటం'పే మురారి కిష్టం. 

రీలన్నాకూడా ఇన్టవే మురారికి. 

ఇష్టపడ్డాడు కాబక్షే కట్నం తక్కువైనా 
ఆమెనే చేసుకున్నాడు. 

విప్పుడు? ఏడాది (కితం. 

లీల మురారి యొక్క ధర్మవత్ని. 

నహధర్మ చారిణి, 

లీల అనే పేరు ఎంత మెత్తగా ఉందో, ఆమె, 
మనిషిగా ఆంత “గట్టిది, అంటే ఆమె చూసేందుకు 
మొరటుగా వస్తాదులా కనిపిన్తుఆదని కాదు. ఆమె 
మనను చాలా గట్సిది. ముక్కుకు సూటిగా పోయే 
రకం. ఎంత ఘాళ్ళినా సఫెడేలొామని ముఖమ్మాదే 
అనేసే రకం, ఇంక డబ్బు విషయం నచ్చిందాా 


భాలఠతి 


'ప్పెస స్పెస్తా ఆలోచించి, బేరీజువేసి ఖర్చుపెట్టి; 
జమా ఖర్చుల జాపీతా ఎప్పటికప్పుడు రాస్తూ. 
నెలాఖరున అవి సరిపోయేదాకా వేళ్ళమడిచి లెక్కలు 
జేసే రకం. 


ఆడవాళ్ళలోకూడా అఖండులుంటారని తన 
పెళ్ళయేదాకా మురారికి తెలియదు. తెలిసొచ్చాక 
అతను చాలా ఆశ్చర్యపోయాడు. లీల తెంపరితనం 
ఆమె పొదుపరితనం, ఆమె బాగత్తచూస్కి మొదట 
మొదట చాలా హడలిపోయాడు, కత్తివిద 
సొములా (బతికే మనిషితో) కాపరం చెయ్యడం 
ఎట్టారా బొబూ'--అని కొంత  బెదిరిపొయ్యాడు 
కూడా. కాని అతని సందేహాలు అలా ఎన్నో దినాలు 
నిలవలేదు. భార్య కాప్పురానికొచ్చిన వారం రోజులకే 
ఆమె మనన్త్నత్వవు అసలు రూపం అతనికి అర్వమ్నె 
పోయింది. 


“ఇంత 


అమెకు మొగమాటం నచ్చదు. ఆడంబరాలు 
నచ్చవు. ఆతివ్యయాలు నచ్చవు. అన్ని విషయాల్నోనూ 
ఆమె ఇచ్చితమే! కాని ఆవె మనసువ్మూతం మంచిది. 


భార్య కాపురానికి వచ్చాక మురారికి జీవితంలో 
చీకూ చింతా లేకపోయాయి. తనకన్నా పొదుపుగా 
ఖర్చు పెడుతుందని, జీతం రాగానే అంతా అమె 
చేతులో పోసేసేవాడు. ఇంటికీ వంటకూ అన్ని సరు 
కులూ తెప్పించడం, అవి సరిచూచుకోవడం వాటి 
లెఖ్కిలు (వాసుకోవడం--అంతా ఆమే ! అంతా బాగానే 
ఉంది. అంతా సవ్యంగా ఉంది. కాన్ని మురారిక్‌క 
తెగని చిక్కొచ్చి పడింది. అదేమిటయ్యా అంకే-- 
సిగిరెట్టు! 


అవుము, మురారి సిగిరట్ము తాగుతాడు. 
సిగిరెట్టు తాగం దెవరు? చాలామంది తాగు 


తారు. ఎంతోమంది తాగుతారు కాలేజీ చదువుల 
వాళ్ళు కొలేజీ చదవనివాళ్ళు, అన్నిరకాల కార్యా 


అయాలుు అన్నిరకాల ఉదో ఫ్రగులూ, అన్నిజాతుల 
వారూ అన్ని మతాలవారూ--- అందరూ సిగిరెట్టు 
ఛాగుతొారుం 


$8 


త 


కాని అందరూ తాగడం వేరు, మురారి సిగి 
తాగడం వేరుం 


అదంతా చెబితే ఒక పెద్ద కధవుతుంది 


---అని మురారి సీగిరెట్ల అబవాటు గురించి 
చెప్పుకునే వీలులేదు. అండుకే మనం ఇక్కడ దాన్ని 
గురించి కొంచెం చెప్పుకోవచ్చు. 

అపుడు మురారి హ్నన్కూల్నో ఆరో ఫారం 
చదువుతూండేవాడు- అప్పటికే అతను తండిని 
పోగొట్టు కున్నాడు. తల్సికి అతను ఒక్కగా నొక్క 
సంతానం, అందుచేత తల్సి అతణ్బి గారాబంగా చూసు 
కునేది. అది వొర్మి గారాబం కాదు. అతి గారాబం. 
“ఆడది తిరిగి చెడ్తింది-- మగవాడు తిరక్క చెడ్డాడు'-- 
అనే సామెత ఆమెకు తెలుసునో తెలియదో గాని, ఆమె 
మొతం కన్న కొడుకును ఇల్లు వదలి కదలనిచ్చేది 
కాదు. (పొద్దు న్న పదికి స్కూలుకు వెళ్ళడం, 
మధ్యాహ్నం వచ్చి భోంచేసి వెళ్ళడం, మళ్ళీ సాయం[తం 
అయిదు కొళ్ళే లోపల ఇల్టు చేరడం-అంతే కాని, 
నురింకే వేళల్మోనూ మురారి ఇంకెక్కడికీ తల్సి అను 
మతి లేకుండా వెళ్ళేందుకు వీలులేదు. తరి అను 
మతితోన్నెనాసరే--వెళ్లే వీలుండదు-ఎందుకం కే తలి 
ఎన్నడూ అనునుతించేది కాదు కనుక! 

నిజానిక్కి తర్షి అనుమతించడంతోన్తూ అను 
మతించక సోవడంతోనూ మురారికీ (పమేయం ఉందేది 
కాదు. తల్చి అదుపాజ్బ లు అవసరం లేని (పకృతి 
అతనిసి, 


లోకంలో కొన్ని విషయాలకు కొరణా లుండవుః 
లేదా కారణొ లున్నట్న్టు కనిపించవు. అలాంటి విష 
యాౌాల్మో మురారి ముభావం ఒకటి. 

వుట్టి _బుద్వెరిగి నప్పటినుంచి మురారికి 
ముభావం అంటేనే ఇష్టం. అతనంతట అతను వెళ్ళి 
ఇతరుల్లో ఎన్నడూ కలఠిసేవాడు కాడు. అతని ముఖం 
లోనే ఆలాంటి లక్షణం ఉందేమోగాన్మి అతని ఈడు 
పిల్లలు కూడ్యా అతన్నో ఎక్కువ కలిసుండే వారు కారు. 


స్కూలో జరిగే ఆటల్మోగాని, దెబ్బలాటల్నో 


గొని ఆతను పాల నేవాడు కాదు, “మేష్మ్వార్ల ని వెక్కి 
రించే వాడు కాదు. అలర్శకి తన గొంతు ఏమా(తమూ 
అరువిచ్చేవాడు కాడు. ఎప్పుడో ఎక్కడో ఏదో సారేసు 
కున్నట్టు, ఆ పారేసుకున్న దేమ్మిలో కూడా మరిచి 
పోయినట్టు, అత నెప్పుడూ ఎందుకో దిగులుగా ఉండే 
వాడు, 


కొన్మి ఇంతలొ చిన్నతనవు టల్లరి చిల్లర 
తనాన్ని పట్టించుకోకుండా పెరిగిన అతని మనస్సులో 
ఆయా చానల్యాల పట్ట కోరక లేదందామా? ఉయహు(6- 
అలొ అనేందుకు వీలులేదు. 

తను నిశ్శబ్బంగా ఉన్నా, అందరి అల్మ రీ గమ 


నించేవాడు, తను బుద్మిమంతుడుగా ఉంటూ ఇతరుల 
ఆకతాయి తనాన్ని చూస్తూనే ఉండేవాడు. 


ఆటలో పాలుపంచుకోకపోయినా అటను 
మాతం ఉత్సాహంతో చూసే (సక్షకుడిలా; అతను 
తోటిపిల్ణల గందరగోళపు టల్మ్యరిని గమనిస్తూండే 
వాడు. 

ఆరో ఫారం 
“మేజర్మ కిందే లెక్క. వాళ్ళుచే సే సందడికి అంతూ 
దరీ ఉండేవి కావు. కొందరు స్కూూలుకని చెప్పీ, 
స్కూలుకే వచ్చి, మధ్యాహ్నం మ్యాట్నీలకు చెక్కేసే 
వారు--మ్యాట్నలకు చెక్కే పద తులు రకరకాలుగా 

యు 
ఉండేవి. టీవర్శని పర్మిషన్నడిగేవారు. కొందరు, 
“ఇంటో బంధువులు వచ్చా'రనో, తమకే-తల నొప్పిగా 
ఉందనో--ఇలా ఏవో వంకలు పెట్టి పర్మిషన్ను కొళ్ళ్చేసే 
వారు. కొందరు మెతక మాసార కాసులోనెతే 
ఉంళా న రుకూ 
(-సోడబుడ్తీ కళ్ళద్దాల హిందీ మాస్టారి క్లాసులో 
య యలు ళు ళం 

మరీని--) అ మెండెన్సు వేసుకునే దాకా ఉండి, పాఠం 
మొదలు పెస్ళే వేళకి, ఎనక బెంచీల (పక్కగా నక్కుతూ 
మరో గుమ్మం గుండా న్మిష్క్టమించే వారు. మరీ 
కొందరు సాహసవంతుళ్ని తే నల్బబల్లమిద రాసేందుకు 
వొస్పారు అటు తిరగ్గానే ఎకాయెకి ముఖద్వారం 
గుండానే గ్వెరెక్టుగా న్మిష్కమించేవారు.. ఆడపిల్ళలు 
క్లాసులు ఎగ్మాట్టడం అంతగా ఉండేదికాదు గాని, 
మగపి . మాతం, సగానికి నగంమంది-వీలు వెంబడీ 


పిల్చలం టే స్కూలుసీల్మ లో 


కొసులుఎగొ టి మాలట్నీలు చూసేవారు. మ్యాట్నిలకు 
భి 4 ఈల 

కొక్క ఇంకొకందుకు కూడా కొందరు క్షాసులు ఎగ్మా టీ 

వారు--అది--సిగ రెట్టు తాగేందుకు |! 


స్కూలు సిల్టల అల్సిరి మూకలో, కాసు 

ర్‌ భా భ్‌ ఛ్ప 
లిగ్యాటి న్యూల్నీలు చూసేపొటివాడు సామంతరాణ్నెలే, 
సిగరెట్టు తా'గేవాడే రాజు! “సిగరెట్టు తాగడం, స్కూలు 
జీవితంలో ఒక ఘన కార్యం. దమ్ములువ్నవాడే రౌడీ, 
వాడే రాజు, మరి దమ్ములు లేనివాడు సిగిరెట్టు 
కొల్చిలేడు కదా! 


మురారి క్సాసులో ఒక పదిమంది పిల్లలు 
మహాజోరుగా సిగిరెట్లు తాగుతూండేవారు. టీచర్శంద 
ర్నోకీ అతిభయస్సురాల్నెన _సోషల్‌స్పృడీస్‌ టీచర్‌ 
క్లాసులు అలవాటుగా ఎగా డ తూండేవారు. స్కూలు 
దొడ్డి గుమ్మాని కవతల (బహ్మాండమ్మెన తోట 
ఒకటుండేది, పగలుకూడా రాతిలా 
ఉండేది. ఎండ్నెనా అతికొంచెం కొంచెం మా. తమే 
లోపలికివస్తూూ, *అది ఎండా లేక వెన్నెలా” అని 
పించేలా ఉండేది. క్లాసు ఎగ శ్చే ముఠా అంతా 
అందులోకి చేరడం, చెట్టకొమ్మలమిద ఒక్కొక్కడూ 
ఒక్కాక్క శేషశాయిలా శయనించి, ఊసులు చెప్పు 
కుంటూ బూతులు తిట్టు కుంటూ వరస వరసగా 


దానో పల 
ళం 


సిగిరెట్టు కాల్చ్బడం--అదీ అక్కడ జరిగే కార్య కమం, 


మురారి ఆ తోటలోకి ఎన్నడూ వెళ్ళలేదు, 
ఒకనాడు వెళుతూ వెళుతూ ఒక మ్మి తుడు హృదయ 
పూర్వకంగా ఆహ్వానిం ౨నా, రానని భయం భయంగా 
సమాధానం చెప్పాడు ఆ తోటలో జరోోదేమిటో 
మురారికి తెలుసు. “ 


సిగిరెట్టు క ల్చడ గంటే అదేదో మహాపరాధ 
మని (వెన్వలు చెప్పడంచేత) మురారి భావిస్తుండే 
వాడు, సిగరెట్టు తాగేవాళ్ళు “చెడిపోతారని 
పెద్పలు చెప్పడం చేత, చెడిపోవడమంశు ఏమిటో 
ఎరగని మురారికూడా *మనుషులందరూ చెడిపోకుండా 


కూడా 


ఉండాలి అని భావించేట్టు, సిగిరెట్టనే వాటి? అంట 
రాని వస్తువులు? ఎంచుతూండే వాడు* 
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భార్‌ తి 


నిర్బంధాఅనేని ఎప్పుడూ ఒక సనిపట్ట ఉత్సు 
కతను అధికం చేస్తాయేగాని, తగ్నించనని ముతారికి 
తెలియదు. ఆందుచేతన్వే సిగిరట్ముమ అంటరాని వష్తు 
వులుగా తను భావించే కొద్సీ తనకు తెలియకుండా 
తనలో వాటిపట్ట ఆసక్తి _ ఎక్కువై పోతోందని 
చాలా దినాలవరకూ మురారికి తెలియదు. తీరా తెలి 
సొచ్చేసరికి అతనికి సిగరెట్టపట్ట _ కేవలం ఆసక్తే 
కాదు, (ఒక్కసారి సిగిరెట్టు తాగి చూడాఅనే) 
కోరికకూడా పుట్టుకొచ్చేసింది. అప్పటికి అతనిలో 
శతధా గింజాకుంటున్న నందేహు. ఒక్కళట-- తన 
మితులంతా ఇక్కడాస్కూూలు వెనక -- తోటలతో 
సిగిరట్టు తా గుతున్నారన్నసంగతివాళ్ళ వాళ్ళ తర్మీదండు 
లకి తెలుసా+తెలిస్తే వాళ్ళు తాగనిస్తారా ”* సిగిరెట్టు తాగే 
వీళ్ళనోళ్ళు కంపుకొట్టవా? వీళ్ళు పెద్దలిదుట నూట్లా 
డేప్తుముు. ఆ సంగతి బయటపడిపోదా? --- ఇలాంటి 
(పశ్నలు మురారిని చాలా వేధించేవి. ఈ (పశ్నల్నినా 
తనకు కలగడానికి తరి అంటే తనకున్న భయం, 
లేదా తల్సిపట్ట తనకున్న విభధేయత-కారణం అని 
మురారికి తెలియదు. సిగిరెట్టు తాగే మి్మతుణ్జి ఒక 
నాడు కదిలించి చల్మగా సంగతులు వెలుపలికి 
లాగాడు మురారి"--'నువ్వు తోటలో సిగిరెట్టు తాగుతా 
వని మో ఇంట్మోవాళ్ళకి తెలీదురా?'--, అని అడిగాడు. 


“ఉం హుం-తెలీదు--ఎవరొచ్చి చూస్తారు? 
“చూడ కపోతేనేం--నీ నోరు వానన కొట్టదూ? 


మిషతుడు నవ్వేశాడు -'ఆ మాతం తెలీదురా 
మురారిగా?---సిగిరెట్టు తాగేశాక్స న్కూూల్‌ వంపు 
దగ్శర నోరు కడుక్కునేస్తాంగా--ఆ తరువాత--కొం చెం 
వక్కపొడి కూడా నవిలేస్తాం--అంతే--ఇంక వాసనా 
గీసనా జాన్నాన్న 

సిగిరెట్టు వాననమ పోగో బ్చే సాధన మేమిటో 
అలా తెలుసుకున్నాడు మురారి, దుర్శంధావ్ని మూస 
డానికి ఒక సుగంధం-- అంతే సూతం! 


సిగిరెట్టు కాలిస్తే ఎలా ఉంటుంది?--ఆ (వశ్చ 
మురారి మెదడులో ఎంతగానో తిరుగుతోందల్నా, 


గిగిరెట్టు గురించిన కొత్త సరిణ్కానంతో కొత్త 
ఇ్ఞౌర్యం అధిలచిలని. సిగిరెట్టు కాలిస్తే తిలా ఉంటులతో 
శరియాఅం1ు మరో మార్గం ేదు-సిగిరిట్ట కాళ్చే 
చూడాలి!!! అనరింఠతకీ సిగిరెట్టు కాల్బడ మెళా?-- 
అదేం (ఇజహ్మావిద్యా? కాదు. ఇకరులు సీగిలె స్సైలా 
వాలుస్తారో ఇంతకుముందు చూసే ఉన్నాడు మురారి. 

క్వ 

మొదలు ర్నెర్యం చాళ్ళేదు. ఎవర్చిశా చూసి 
తర్శికీ చెబుతారేమోనవీ బక వతకి జఇయం్క వకా 
గ్నెతీవేం ఒకనాడు తెగించాడు మురారి. 


ఆ దినం ఆఖరు పీరియడు మౌస్టారు రాలేడు. 
క్ఞైటబరీ కెళ్ళి చదువుకొమ్మని పిల్లల్ని వదిలేశారు. 
ఆ దినం కొత్త మ్యూట్నీ కావడంచేత ఆకతాయి 
ముతా నీభ్యు తెవరూ అప్పటేదాకా ఇంకా స్కూల్మో 
లేరు. 

ఎలాగో స్కూల్‌ కొంపొండ్‌ ముంచి బయటు 
పడ్డాడు మురారి. అటు వక్కని సందుమొగలో ఉన్న 
బడ్నీదగ్శర ఆగాడు. సిగిరెట్టిమ్మని బడ్నీవాణ్సి అడి 
గాడు. 

ఏ సిగిరెటు ₹* 

న! 

సిగిరెట్ట ఈ రకాలుంటాయని అప్పటిదాకా 
తెలీదు మురారికి. అందుచేత బడ్నీవాడి కేం చెప్పాలో 
వెంటనే తోచలేదతనికి. ఏదో ఒక 
సిగిరట్హిమ్మన్నాడు. బడీవాడు తనని నిందిస్తాడేమో 
నని చెప్పరాని భయం ఎదో కలిగింది మురారికి. కాని 
అలాంటిదేమీ జరగలేదు. సిగిరెట్టు , అగి పెళ్ళి, వక్క 
పొడి పొట్లాం _- మూడూ తీసుకువ్నాడు మురాఠీి. 
మూడూ చప్పున పువ్నకాల సంచీలో "పె శ్చేసుకుని, 
కాంపొండ్‌ వెంచు నడుస్తూ స్కూలు నెనక భాగం 
చేరుకున్నాడు. 


కణం అగి 


బడలు విరబోసుకున్న బూచాడిలా ఉందప్పుడు 
తోట. తెలియరాని భయం కలిగింది మురారికి. కావి 
చేతితో ఉన్న సంచి, సంచిలోని సిగిరెట్టు; వింతగా 
తండర పెట్టాయి. 


సీగిరెట్టు కాతిస్తే విలా ఉంటుంది? 
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సిగిరెట్టు 


ఆ అనుళవం ఏమిటో తెలుసుకోవా ఆవే ఆరాటం 
అలత కఠతకూ అధిశకనొతోలది. ఆ ఆరాటం ముందు 
అంత థయగరూ ఏవన్నెందో ఎటు పారిపోయిందో, 


పాఠిపోయిళిది. 
క్వ 


ధ్నెర్యవంతుడు కావిళొడిక్షైనా ద్నెర్యం, వీదో 
ఒక ద్నెర్యం, కనీసం మొండిద్నెర్యం, కలిగించే తణాలు 
అని, 

మొండిగ్నెర్యంతోనే తోటలోకి [పవేశంచాడు 
మురారి. ఇన్ని దినాఅగా స్కూల్లోనే ఉంటున్నా ఇంతకు 
ముంండెప్పుడూ కాలమోపని చోటు అది. 

ఆ దినం కొత్త న్యూట్నీ కావడంచేత అఅవా 
టుగొ అక్కడికి వన్చేవాళ్ళంతా న్యూట్నీకి వెళ్ళిపోవడం 
చేత కాబోలు, తోటంతా నిర్మామష్యంగామా నిశ్శబ్భం 
గానూ ఉంది. 


తడబడే అడుగులతో వెళ్ళి ఒక మామిడిచెట్టు 
మొదట్ళో కూచున్నాడు మురారి. ఒక్కసారి తోటంతా 
కఅయణాశాడు, నంచిలోంచి సిగిరట్లూూ, అగి పెళ్ళే 
తీశాదుం 


ఎలా అంటించుకోవాలి? 

అందరూ సిగిరెట్టు నోటా ఉంచుకువి, అగ్ని 
పుల వెలిగించి, దాన్ని సిగింట్ట దగ్గరికి తీనుకుని, 
ఆంటించుకోవడం ఆతను చూశాడు. 

ఈనకలా చేతకొదని ఎందుకో అతనికి తోచింది, 

ఇం'శలా వెలిగించుకోవాలి? 


దబీవుడీిపటం ముందు తర పాంటబాణి కడ్డీ లు 


వెలిగించడం గుర్డుకొచ్చింది మురారికి. 
విలాగ్గెతేవేం--సిగరెట్ట ఆంటుకుంది, 


ఇహ--దాన్ని  "పెదవుఆకు చేర్చుకోవడం-- 
పీల్చడం - అదే తరువాయి. 
కణం సేపు చేతులు వణికాయి, 


చేతితోఉన్న సిగిరెట్టు విసిరవతలసారేసే లేచి 
చక్కా పోదానూ అనిపించింది మురారికి. 


పరిగెల్హి పోలేక పోయాడు మురారి ఆఖరు 
పొరిగా గుందె నిబ్బరం చేనుకున్నాడు,. 

ఓఒకటి--ర౦డు--మూడు--* 

గొాంతుమాద మొక్కపోయిన కత్తితో కొసి 
నట్టుయింది -మురారికి, 

పొరబోయినట్ల యింది, 


ఊపిరి తిళు లోకి పిడకఅ పొగ వెళినట 
తాతా టైన్టు ధా ధ్‌ 
యింది, 


"పెదవులు వణికి పోయాయి. 
కళ ౦0ట నీళ) కమ్ముకొచ్చాయి. 
కు! ళా 


మరీ గట్టిగా పీల్చాడే మో-ఘాటుకి 
తిరిగి పోయింది. 


తల 


ఎదురుగా కనిపిస్తూ న్న తోట దృశ్యమంతా 
గజీదీబి గజిబిజిగా తికమకతికమక్షగా కలగాపులగవ్నె 
పోయి, కెమిరా--ీ్పషేకివల్ల చెదిరిపోయిన ఫటోే 
(గాఫ్‌లా కనిపించింది మురారికి. 


-పిగిరెట్టుతో మొదటి అనుభవం ఆలో 
అయింది మురారికీ. 


మొదటి సిగిరెట్టు సగంమవా[తం కాల్చి మిగి 
లింది పారేసి అగ్గి పెట్టి అక్కడే వదిలేసి, మి్శతుడు 
చెప్పిన ఉపాయంమేరకు మళ్ళీ ప్కూలుకువెళ్ళి, నోరూ 
పళ్ళూ అమిత శ్యుభంగా కడుక్కువ్మి వక్కపాడి 
నోట్ళో పోసుకుని నమిలేశాడు మురారి. సాయంత్రం 
మామూలు వేళక్సి పాధ్యవ్నెనంత వామూలుగా 
ఇలు, చేరుకున్నాడు. తల్ని ఎకుడ అనువూనింలి 
పోతుందో కరన ముఖ ల క్రొత్తటనం 
కవ్చిస్తే ఎక్కడ విలదీసి అడుగుతుందోనవ్కి ఆ ర్యాతి 
పడుకువే దాకా పున్న! కాల్మో జాగత్తగా ముఖం దాచు 
కున్నాడు. 

సిగిరట్టుతో తన మొదటి పరిచయం, అదే 
ఆఖరి పరిచయంగాకూడా ఆగిపోవాలవి కోరుకున్నాడు 
మురారి. కాన్కి అతవి ఆ కోరికనూ తం ఫైరవేర 
లేడు. దినాలు గడిచే కొద్దీ సికిరెట్టు తో అతని 
సాన్నిపిత్యల పెరిగిందేకాని, తగ్గ్శలేడు. కాన్సి పిచ్చి 


శ్‌! 


భా రీ'8 


కానా పద్దతి ఉండా'లన్నట్టు, అతని సిగిరెబ్బు పిచ్చికి 
ఒక పద్దతి, ఎలా ఏర్పడిందో తెలీదుగానిి ఏర్పడింది. 
అతను రోజుకు ఒక్స సిగిర ట్చేకాన్తి అంతకు మించి 
తా-గ-డు. అదీ ఎవ్వరికీ తెలియకుండా, ఎవ్వరికీ 
కనిపించకుండా, ఒంటరిగా తాగుతాడు, స్కూల్మో 
ఉన్నన్ని దినాలూ, ఆ తోటలోనే, ఎవ్వరూ లేకుండొ 
చూసి తాగేవాడు. కాలేజీకి వెళాకు ఊళో ఎక్కడా 
భా న్‌! 
కొకుండా ఊరికి దూరంగా దాద్యా మ్మాలున్నర 
షికారు వెళ్ళి, రోడ్డు దిగి, అక్క దెక్కడో కాొల్చుకునే 
వాడు కొలేజీ చదువు ముగిసిపోతూ ఉందనంగా అతను 
తర్శిని పోగొట్టు కున్నాడు. ఆ తర్వాళ్డి నా ఇంట్లో సిగి 
రెట్టు కాల్చేవాడు కొడు మురారి. కాలేజీలో అతనితో 
చదువుకున్నవాళగ్శా? టీచర్నూ, _అతన్నెరిగిన పెద్ద 
మనుషులూ, అతని ఆఫీస్‌లో అతనితో పనిచేసే ఉద్యో 
గులూ అతనికి రీల నిచ్చి పెళ్ళిచేసిన మామగారూ--- 
అందరూ--- అతణీ, అతని “సిగిరట్టయినా తాగని 
గుణాన్నీ తెగ మెచ్చుకునేవారు. 


తను లోకాన్ని మోసఐ చెయ్యడంలేదు కడా -- 
అని చాలాసార్లు తనను తాను ప్రగ్నించుక నేవాడు 
మురారి. 

“నేను సిగిరెట్టు తాగుతానండోయ్‌', అని అతను 
ఎవ్వరితోనూ చెప్పలేదు. 

అతను చెప్పలేదు కాబట్టి, వాళ్ళు చూస్తూల 
డగా కాల్చలేదు కాబట్ట, అతను సిగిరెట్టు తాగడని 
వాళ్లూ వాళ్లూ చెప్పుకున్నారు. 

“నేనూ. సిగిరెట్టు తాగుతానండోయ్‌ి. అని 
అందరికీ (పకటింది మరీ అతను సిగిరెట్బా తాగ 
లేదు. అదేనా అతని తప్పు? 

'అది నా తప్పు కాదులో--అని తనని తాను 
సమాధానసరచుకున్నాఢు మురారి. 

"పెళ్లయి వేరే ఊరు బదిలీ అయాకకూడా 
అతని అలవాటు అలాగే సొగింది. రోజూ సాయం(తం 
ఆఫీసు వదిలాక ఇంటికొచ్చి, మళ్ళీ సికారువె ల్మి వెపం 
మీద ఇల్ళు వదలడం, తిన్నగా పడ్దబజారు మలువు 
తిరగడం అటుస్నెని వీధి మలుపు _ దగ్గర బరీ తో 


ఒక్కసిగిరట్టు కొనుక్కొన్మి దాన్ని అక్కడే. కిరస 
నాయిలు బుళ్నీ దీపంతో వెలిగించుకోవడం, ఆ (పక్కనే 
ఉన్న పచ్శిక్‌ పార్కులో (పవేశించ్మి అనువుగా ఉంటుం 
దని ఎన్నిక చేసుకున్న ఒక మూల చెట్టు గుబురు 
మధ్యనగల సిమ్మెంటు బెంచీలో కూచోవడం అవు 
దన స్వప్నద్భృళ్యాన్ని ఆనంఏస్తు న్నట్టు, ఆ పచ్చ 
పచ్చని మొక్కలకి చూస్తూ, ముసురుకొస్తూ న్న 
ఒక్కొక్క ఆలోచననూ పలకరిస్తూ, సిగిరెట్టుని 
చివ్వరి దాకా కొంచెం కొంచెంగా పీలుస్తూ తాగడం, 
ఆ తరువాత యధ్యా పకారం వక్కపాడి నోత్నో వేసుకుని 
నములుతూ ఆసనంనుంచిలేచిి మళ్ళీ రేవు వస్తాను 
గదా అన్నట్టు 'ఆ (పదేశంకేసి ఒ క్కసారిచూపి, 
మెల్టగా వెనుదిరిగి ఇంటిదారి పట్టడం--అదంతా 
ఒక అలవాటుగా మారిపోయి అది అలాగే సాగుతోంది. 


ఆదినుంచీ ముభాౌావానికి  అలవాటుపడీన 
మురారి, ఆ ఫీసులో కూడా అదే ముభావాన్ని అలాగే 
కొనసొగించడంచేత, అతనికి చెప్పుకోదగ్శ మ్మితు 
లంటూ లేకపోయారు. ఆఫీసులోకొక్క సె వాళ్ళు, 
అతన్నారిగిన వాళ్ళు, అ ఊళ్ళో అఆశ్నేలేరు. అందు 

న్‌ ళా ళం 

చేత పార్కులో సిగరెట్టు తాగుతూండగా ఎవర్నెనా 
చూచి పోతారేమోననే భయం (లేద్కా సందేహం) 


మురారికి ఏ మవా(తమూ లేదు. 

ఉక్కే భార్య వషయం -- 

మిగతా విషయాలెళా ఉన్నా డబ్బుదగ్నర 
లీల చాలా నిక్కచ్చి మనిషి. ఎంత నిక్కచ్చి మనిషో 
'పెళ్టయాక మొదటిసారిగా తన సెలబీతం ఆమె చేతికి 
ఇచ్చినవ్వుడుగాని తెలిసి రాలేదు మురారికి. భర్త 
ఇచ్చిన నోట్లని వంటనే లెక్కి పెట్టి _ఎ-'మిా బీతం 
మూడువందలా యాభ్నె అన్నారేవ” అంది. 

'అవును-” అన్నాడు మురారి. 

“'మర్కి మూడువందలా వంభయ్యే ఉన్నాయే?” 
అవని అడీగింది లీల. 

పది రూపాయలు 'జేబు డబ్బు" (పోకెట్‌ మనీ) గొ 
తీసుకున్నానన్నాడు మురారి. (పొద్దున్న టిఫిన్‌ మధ్యా 
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సీగితెట్బ 


హ్నం భోజనం, సాయం తం టిఫిన్‌, రతి భోజనం 
అన్నీ ఇంట్‌ కనే అవుతాయి గదొా---ఇంకా పోకెట్‌మనీ 
అవసర మేముంటుంది లీల్క మురారి ఆశ్చర్యపోయాడు. 
ఎప్పుడైనా కొఫ్టి, టీ వగ్నెరాలకు కావలసొస్తా 
యన్నాడు. లీల నవ్వింది. నవ్వినా సీరియస్‌గానే నన్వి 
నట్టనిపించింది మురారికి- వేళకాని వేళల్నో కాఫీ-టీ-- 
వగ్నెరాలు తాగితే ఆరోగ్యం చెడిపోతుంది--సాధ్య 
వ్నెనంతవరకూ తగి౦ంచండంది లీల, (బతికించింది 
కాఫీ--టీలు ఇంట్నోకాక తను మరెక్కడా తాగడు-- 
ఇంక “వగ్నెరా లేమిటో అడక్కుండా విడిచిపెట్టి రీల 
మహోపకారం చేసిందనుకున్నాడు మురారి. ఆ తరువాత 
కూడా నెలనెలా పదిరూపాయలు *సోకెట్‌ మసీగా ఉంచు 
కుంటూ ఉంజటు, అందుకు లీల అభ్యంతరం చెప్పక 
పోవడం అటుంచి, అదేమిటని కూడా అడగలేదు. 


పక్కింటి పీ డర్‌గారికి సిగిరెటు కాల్చడం 
ళ్‌ ఛా 

బాగా అలవాటు. వాళ్ళావిడ ఆ విషయమ్నె లీల దగ్గర 

చొలా విసుక్కుంటూ ఉంటుంది, “మీకేం--అదృష హై 

వంతులు--మిా ఆయన సిగిరెట్టు కూడా కాల్చరు" 

అని కూడా అంటుందటు. 


“ఏమండోయ--విన్నారా-- నేను చాలా అదృష్ట 
వంతురాల్నట: అంది ఒకమారు లీల. 


లలి 


“ఎందుకట ”* మురారి అడిగాడు. 


“మావంటి సిగిరెట్టు తాగనిభర్త నాకు దొరి 
కొాడట--- అందుకు అంది లీల. 


“ఎవరు చెప్పారు నీకు? అన్నాడు మురారి. 
అప్పుడు పక్కింటాయన కథంతా చెప్పింది 


రీల్య “ఏమ్నెనా మావారు మంచివారు అంటూ ముగిం 
చింది. 


ఆ క్షణాన లిలకు తన సిగిరట్ట రహస్యం 
చె ప్పెయ్యూలని పించింది మురారికి ఎంతో (పయత్నం 
మీద ని్నిగహించుకున్నాడు. ఒకసారి మంచివాడని పేరు 
తెచ్చుకున్నాక ఆ పేరు నిలబెట్నకోవడానికి నరక 
యాతనలు అనుభవించాల్సి ఉంటుంది, మంచితనంతో 
ఉన్న చిక్కే అది! 


'ఫరవాలేదు--నేను ఆవీఘకి 


రోజూ సాయంతం షికారు పేరిటవెళ్ళి, 
అదొక రహస్యం కాకపోయినా దొదావు అలాంటి సంగతి 
గానే భావిస్తూన్నట్టు, పార్కులో సిగిరెట్ట-- ఒకే 
ఒక్క. సిగిరెట్టు, ఉందేవాడు 
మురారి. అందుకు దాదాపు ఒక సంవత్సరం దినాలూ 
ఏనాడూ ఏరకవ్నెన ఆటంకమూ కలగలేదు, కాని, 
హశాత్తుగా-- అనుకోని ఆటంకం వచ్చిపడింది. 


కాల్చు కునివస్తూూ 


ఏమ్మెంది గ 


మురారికీ చేసింది. అలా ఇలా కాదు, 
చాలా సీరియస్‌గా జబ్బుచేసింది. వాస్పిటల్‌ లో చేర్చిం 
చాల్స్చినంత (_పమాదమేమా కలగలేదుగాని, దాదాపు 
ఇంట్యోనే బెడ్‌ మాదే ఉండిపోవాలి 
వచ్చింది. అన్నిదినాలూ మురారి ఎంత బాధపడ్నాడో 
అంతకు రెండింతలు బాధపడింది లీల, తీరా తనకు 
వ్యాధి నయమయేవేళకి ఆమెకు జబ్బు పట్టుకుంటుం 
దేమోనని భయపడ్డాడు మురారి. పగళ్ళంతా అతని 
పక్కనే కూర్చుంది. రాాతిళ్నూ నిదలు మేలుకుంది. 
అతను చిన్నబాధతో మూలిగితే ఎక్కడలేని ఆదుర్దా 
పడింది. _ ఎలాగ్నెతేనేం--జబ్బు నెమ్మది నెమ్మదిగా 
తగ్గుముఖం పట్టింది. డాక్టర్‌ వచ్చిచూస్కి ఇంకో 
వారం రోజుల్నెనా ఇంట్మోనే వి(శాంతి తీసుకోవా 
పబుతారు--మరేం 
వెళతాను” అన్నాడు 
మురారి. కాని వెళ్ళనివ్వలేదు లీల. దాదాపు సత్యా 
(గహం చేసినంత పని చేసింది. తప్పనినర్హె మరో 
వారం రోజులు శెలవు కావాలని ఆపీసుకి శెలవు 
చీటీ పంపించాడు మురారి* . 


బిబ్బు 


జరవ్నాది నాలు, 


లన్నాడు. “డాక్ట్ర ర్మ 'కేం--ఆలౌ'గే 


వారంలో మూడు రోజులు గడిచిపోయాయి. 
అది నాలుగో రోజు, సాయం(త 
మయేసరికి తల దిమ్ముగా ఉన్నట్టు తోచేది మురారికి. 
గాలిలేని గదిలో ఉన్నట్టుగా తోచేది. ఎంతో అలో 
చించాడుగొన్తి కారణమేమిటో తోచలేదతనికి. చివరికి 
న్ఫురించింది--- 


అ న్నిదినా లూ, 


నగి టు నే! 
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భాతి శి 


అదీ కారణం! 


రోజూ పాయం(త్రం సిగిరెట్టు తాగడం అఆ 
వాటు, జబ్బు రొవడంతో ఆ అలవాటు కీ (బేక్‌ పడింది. 
కొవీ శరీరం ఊరుకుంటుందా అనంతృప్పి వి (వక 
టిస్తుంది మనస్సుకి దిక్కుతోచదు. 

అలాగే ఉంది మురారికిప్పుడు' 

విలాగ్నెనాచేసి ఒక్క సిగిరెట్టు కాల్ఫాలి. కాని-- 
విలా? 

విన్న సాయంతం ధ్నెర్యంచేసి *అలొ ఊళ్ళాకి 
ఎకొసా నవి బయలేరబోతీ వదని ఆడ గించింది 

శి ఎవ యె య (య; 
లీల. వారం రోజులవరకూ ఇల్హొదిలి వెళ్ల ందుకు 
వీల్ళేదం శే పీల్ళేదంది; మళ్ళీ ఆవుకు తెలీకుండా 
ఎక్కడ అతన వెళతాడో అని.---*నాతో చెప్పకుండా 
ఛ్ధి 

వెళితే నామోద ఒట్టా- అని ఒళ్ళ్చేసి "పెట్టింది 
కూడాను, 

ఇప్పుడెలా ? 

ఒక సిగిరట్టై కావాలి-ఒక్కసీగిరెట్ట ఆ 

కాని--ఎలొ వస్తుంది ?-- 

ఖ్‌ ఈ ॥ 

ముందు గదిలోంచి మాటలు వినిపించాయి. 
ఎవరాని విన్నాడు మురారి, లీలే మాట్ళా డులోంది. 
ఎవరితో-ఏమిటి మాట్టాడం అనుకున్నాడు* ఆంతలో 
లీలఠే గదిలోకి వచ్చింది. “ఏమండోయ్‌---ఎలా ఉంది 
ఉంది. 

“బాగానే ఉంది-ా" 


“అదేమిటలా ఉన్నారు -- తలనొప్పిగా గాని 
ఉందా? అంటూ నుదుటిమోద చెయ్యేసి చూసింది, 
'వ్లేసిగా ఏంలేదే--ఏీమిటి “చెవ్పండి-ా” అంది. 

“ఏంలేదు--' అన్నాడు మురారి, 

“సుబ్బజణ్డి బబౌొరుకు పంపిస్తున్నామ--ఎలాగూ 
మళ్ళీ సోనవారం దాకా మారు వెళ్ళాల్సిన 
పనుండదుా" ఆంది లీల. 


సుబ్బడు పక్కింటి ఫీడర్‌ గా రింటి వనివాడు, 


అవ్వుడవ్వుడూ మురారి వాళ్ళక్క్కూడా ఇం టివనులో 
పాయపడుతూంటాదు. 

“మార్కెట్‌ మంచి మాక్కూడా ఏీమ్మెనా ఇంటీ 
పమల్మో సాయపడుతూంటూడు,. 

“'మార్కెట్‌నుంచి మి క్కూడా వఏివ్నెనా 
కావాలా జ్ఞ అంది లీల. 


*హా'ళ్టేం కావాతి? అన్నాడు ముకాదీ...*'వాకీమీ 
అఖ్కర్మేదు-- అన్నట్న గా చప్వువ అతన్నో ఏదో 
కారణం తెలియని ఉృకోషల పుట్టుకొచ్చింది. “ఏం 
కావాలంటావా?--ఒక ప్యాకెట్‌ సిగిరట్టు ఇప్పించు--' 
ఆఅందామనుకున్నాడు అమవమాలటు అతవివాలుక చివరిదాకా 
వచ్చింది. ఇటుసప్నెవి కదళ్ళీక 'ెడదవుల వెముకే ఆగి 
పోయింది. *నాకేం వొద్దు లెడ్నూ శ అన్నాడు ముల్చీ 

“అదేమిటి?-- మొన్న మా సేవింగ్‌సోప్‌ అయి 
పోయిందన్నారుగా 9" అంది లీల 


అన్నాడేమో గుర్తుకేదు మురారికి. 


“ఊ..* అన్నాడు మురార్శి “ఊం అంటు 
న్నట్టు, 
“పా టూత్‌ పే కూడా అయిపోయిం 
యు 
దవ్నారే? స 


కీట ట్ల! 


*“ఆంచేవా ఇంకేన్నెన్సా కొవాలా" 

“బంకేం కావాలి? 

“బాగుంది--వన్నా అడుగుతారు” అంది రీఆ 
అతని పరధ్యావానికి నవ్వుతూ. 

మురారి ఆమె కళ్ళలోకి చూశాడు. ఆమె 
"పెదవులతోవేకాక కళ్ళతీనూ నవ్వుతోంది--"ఏ మి టి- 
అలా చూసు న్నారు” 

“ఏ మ్రీాలేదు-- 

“షాపం మోొరు-ాి 

“ఏమిటి? 


ష్ట్ర శేదు..మొరు చాలా చిక్కిపోయారూో = 
అంటూ గదిలోంచి వలి పోయింది థీల్య 
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ఫీ 


సిగిరెట్లు 


మురారికి నప్వు వచ్చింది. తను చిక్కిపోవడం 
ఆమెకు ఇప్పుడేనా కనిపించింది?-- అనుకున్నాడు. 


చీకటి పడింది. గదిలో ఇదీపం లేదు. కేచి 
స్విచ్చి వేద్దా మమకునికూడా అలాగే కూచుని ఉండి 
పోయాడు మురారి. 


చీకటి గదిళో మరీ ఉక్కీరి బిక్కిరిగా ఉంది. 

సీగి రెట్ట -సిగిరెట్టు-- 

మురారి మెదడులో అగ్నిపుల్లలు వెలుగు 
తున్నాయి. అంతలో ఆరిపోతున్నాయి. 


కిటికీలోంచి వెలుపరికి యథాలాపంగా చూశాడు 


మురారి. (పహరీ కవచల కనిసీంచిన దృశ్యం అతశ్షి 
అకట్మ కుంది, 


పూల మొక్క లమధ్య ఈజీ చ్నెరుంది. ఈజీ 
చ్నెరులో నిండుగా ఉన్నారు పీడరుగారు. ప్పీడరుగారి 
కళ్ళు ఆకాశంవేపు చూస్తున్నాయి. ప్లీడరుగారి పెద 
వులమధ్య గుపష్పుగుప్పుమని వెలుగుతుంది-- సిగిరెట్టు | 


స్ట్రీడరు గారించ్నో ల్నెట్టు అప్పుడే వెలిగాయి. 
ప్టీడరుగారు కూచున్న చోట, తోటలో, చీకటిగానే 
ఉంది. ఆముదురుతూన్న _ చీకటిలో ప్మీడరుచేతి 
కదలికకు అనుగుణంగా సె కీ కిందికీ కదులుకూంది 
సిగిరెట్టు కొనమిది నివ్చుం 

చీకట్ళో విస్పు చి్మతంగా మెరుస్తోంది, 

చీకట్నో నిష్తు పగడపు చిగురులా ఉందిః 

చీకట్టో విప్పు చాలా మనోహరంగా ఉంది. 


అహో! ఇప్పుడా స్లీడరుగారు ఎంత ఆనందంలో 
ఉంటారో! అతిజాగత్నగా సిగరెట్టుని పెదవులమోద 
అమర్చుకుంట్కొ అపురూపంగా ఒక్కొాక్క గుక్క 
పొగా పీలుస్తూ, పీల్చిన పొగని హృదయ పూర్వకంగా 
అనుభ విస్తూ, మళీ ఆఅ సొగను వెలుపలికి రింగులు 
రింగులుగా వదుల్నూ--ఏయే  భావాంబర  వీధుల్నో 
విహరిన్తూ ఉంటారో!!! 


స్పీడరుగారి వాలు కుర్చీ (పక్కనే చిన్న 


గొని దానివవొద ఒక అందన్నెవ, సగంమా తమే 


మూసిన సిగిరెట్ట్స పెళ్ళి ఒకటుంటుంది. ముద్నలు 
మూటగ కే సిగరెట్టు అందులోంచి సగం సగం 
తాంగి చూస్తూనే ఉంటాయి. ఆ సిగిరెట్టు, పెళ్ళి 
(పక్కనే ఒక చిన్ని అగ్గి పెళ్ళి. “ఎవరక్కడి అంటే? 
“చిత్వం మహాభో' అని పలికేభృత్యుల్మాగాఅందులో 
అ బెన్నన్‌లో ఉన్నట్టుండే. అగ్నిపుల్ల్టలూ ఉండే 
ఉంటాయి. ఆహా! దర్హా అంళకే ఫ్తీ డర్‌ గారిదే దర్నా! 
భోగం ఆంటీ ఆయనదే భోగం!! 

“స్పీడర్‌ గారూ!-- సార్‌--ప్తీడర్‌' గారూ--ఒక్క 
సిగిరెట్టియ్యండి సార్‌ - ఒక్కటం పే ఒకే ఒక్క సిగి 
రెట్టు-*ీఆవి కేకెయ్యాలనిపీంచింది మురారిక్రి అని 
పించిందే గాని అలా చెయ్యలేకపోయాడు మురారి 
(ఎందుకు చెయ్యలేకపోయాడు? ప్లీడర్‌గారితో పరి 
చయం _ లేదన్న సంగతి అటుంచి, తను సిగిరెట్టు 
కాల్చ్బ్చగల [వదేశం అది కాదన్న నంగతి బహుశా అతన్సికి 
గుర్వొచ్చి ఉంటుంది 

అలాగే చూస్తూ కూచున్నాడు మురారి. 

లాభం లేదు. 

ఆశపడి లాభంలేదు. 

ఈరోజు, ఈరోణే కాదు రేపు, రేపేకాదు ఆ 
మర్నాడు--ఇంక సోమవారం ఆఫీసు కెళ్లేదాకా తను 
సిగిరెట్టు కాల్బలేదు అసాధ్యం, అసరిక్కడ తమ 
సిగిరట్కు తాగలేడు. 

“చాలా సేప్పె ంది-- 

మురారి మనస్సులో భావాలు తిరుగుతున్నాయి 
తిరుగుతునే ఉన్నాయి-- 

తనిక్కడ సిగరెట్టుతాగడం వీలుపడదు--కాక 
పడదు-ఏడ్డె నా ఒక మంచికలవస్తే, మరి అందులో-- 
తాగితే తాగొచ్చు-- 

కల--- 

కలలు నిజంకానీ, కాకపోన్మీ 


నిజంగా---కలలు కొవాలను కున్నప్పుడు 


స్వూలొకటి ఉన్నట్టుంది. సరీగ్గా కవిసించడం బేదు పోనీ--అయినా -కలలో తనకు ఏం కావాలి? 


ళీ డై 


భాఠలితటి 


సరీగ్గా (వన్నుతం తను కూచునిఉన్న గది 
లాంటి గదే--అవును-- ఇదేగదే-- సరిగా తము ఇప్పుడు 
కూచున్నశ్చే కూచుని ఉండాలీ--అవును తను 
కూచునే ఉన్నాడు -- ఎదురుగా తన మేజాలాంటి 
మేజాయే ఉంది--అఆవును--తవ మేజాల్రీ ఉంది-- 
గదిలో (పస్తుతం చీకటి-- అంతలో ఒక్కసారిగా గది 
చెలుతురుతో నిండిపోయింది. 


కళ్ళు తెరిచి చూస్తాడు గదా- మేజొమాద 
చిన్న రత్నాల సపెళ్ళెలాంటి "పెళ్ళు--ఏం---పెళ్ళె 
చెప్మా-- అది--అవుమ--సీగరెట్ట పెళ్ళే! అద్వానిప్నెన 
ఒక చిన్న ముచ్చస్నెన చీటామార్కు అగ్మిపెచ్బ! 
అవును--అగ్గి పెళ్పే!! 

చూస్తాడా తను-- చూళాడా తను---పె ళ్ళు 
తెరిచి ఆ(తంగా ఒక్క--బఒక్క సిగి రెట్టుని తీసి పెద 
వుల మధ్య పెట్టు కున్నాడా --అగ్మి పుల్ణ వెలిగించాడా-- 
సిగిరెట్టు అంటించుకున్నాడా-- 

ఆనక--ఆప్యాయంగా ఎ అపురూపంగా అతి 
భ్యదంగా --ఒక్కసారి ఒక్కపీల్పు పీల్పాడా-- 


పీల్పాడు-- 
వలరహూాలు వలయాలు వలయాలుగా కల 
రి 
పొగతేర్శ చ(కొాల్హా సిగిరెట్టి పొగ వదిలొడా- 
వదిలాడు--- 


ఆ ధూమ వలయూల వెనుకనుంచి నన్నటి 
కొంటెనవ్వు తుంపర్గు విరుస్తున్నాయేమిటి చెప్మా? 

ఎవరామె? 

వింత అందంగా నవ్వుతోంది? 

అసలెందుకు నవ్వుతుంది?? 

ఆరె-- ఆమెనెక్కడో చూసినట్టు ందే!.- 

-ాఉరిక్కిపడ్డాడు మురారి. 

౮ 
కల చదిరిపోయింది--చెది రిపోయినదను కున్నాడు. 


కాని చెదిరిపోలేటో! 

కనురెప్పలు విదిలించి చూళాతు--- 
కలొా-- నిజమాం---కలా నిజమా కలళాలా 
చేయిగిల్సి చూసుకున్నాడు-- 

నిది మే! 


ఇప్పుడు గదిలో ల్నెటు వెలుగుతోంది--వేజా 
మోద తెరచిన సిగిరెచ్నసపెళ్ళీ; తెరచిన అగ్గి పెళ్ళే 
పడున్నాయి; తనచేతిలో ఒక దమ్ము మాతమే అనుభ 
వించబడిన సిగిరెట్టు సన్నగా రాజుకుంటోంది-- 


గుమ్మంలో నిలుచుని కడుపు చేత్తోపట్టుకుని 
నవ్వుతోంది లీల. 

ఆ నవ్వుచూసి ఆశ్చర్యపడి 
నివ్వెరపడి పోయాడు మురారి. 


తికమకపడి, 


“ఫీల్రా--లీలాా-*+ అంటూ 


గొణుక్కున్నాడు. 


అ పయత్నంగా 


జరిగిన సంగతేవిటో ఆకనికి కొంచెం 
కొంచెంగా అర్హవొతూ వచ్చింది, పూర్తిగా ఆర్హమయే 
సరికి అతని కళ్ళలో ఆనందపు రేఖలు ఒక్కసారిగా 
వెలిగాయి. 

“లీలా--నువ్వెంత మంచిదానివి!--- అనాలను 
కున్నాడు, 

అందుకు మారుగా మరోవూరు సిగిరెట్మని 
పెదవులకు చేర్చుకుని హృదయ పూర్వకంగా ఇంకో 
పీల్చు పీల్చాడు. 

పొగ వదిలాడు--- 


వలయాలు వలయాలుగా ఆతని కల్గ ముందు 
లేదిన సొగలోంచి కవిపించింది--ఇంకా నవ్వుతూ 
నవ్వుతూ ఉన్న లీలముఖం కదిలే కదిలే ఆల నీటి 
మోద బొబిలి (పతిబింబంలొ--- 


ణ్జైగ్‌ 


దరల సెరుగుదల 


డూ. ఎన్‌. ఎల్‌. కాంతారావు 


(గత వంచిక తరువాయి 


ధరల సరుగుదలను అరిక ళ్ళు 
(ద్రవ్య విధానము, కోశ విధానము 


(సక్‌ంం 6617) 296 హా190210011468) 
గ మాండ్‌ "పెరుగుదలవల్శ ఏర్పడే (దవ్యోల్బణాన్ని 
అరికట్టడానికి పాధారణంగ 'పభుక్వాలు రెండు 
పద్దతులమ అవలంభిస్తాయి- ఒకటి డిమాండ్‌తగ్శించ 
యత్నించేది, రెండవది నష్పయిని హెచ్చింప(ప్రయత్నించేది. 
కొని సన్గ్యయి పెరుగుదల కాలు కవేణాగాని జరుగదు, 
సర్నెన చర్యలు లీసికొంచె డిమాండ్‌ను గి ఫుంగా 
తగ్గించుటకు అవకాశాలున్నాయి. 


అభివృది చెందిన దేశాలలోకన్నా అభివృద్భి 
చిందుతున్న దేశాలలో వస్నత్పడ్సి రేటు పెంచు 
లకు ఎక్కువ అవసరం ఉంది. కొన  అవకొశాలను 
కలుగచేసుకోవాలి. అదేవిధంగా అభివృద్నిచెందిన దేశా 
లలో డిమాండ్‌ పెరుగుదలం మె, సాధారణంగా విలా 
సాలు, పొళ్యాలు ఒనగూర్చె వస్తువులకు డీమాండ్‌ 
"పెరుగుదల అన్నమాట కాని భారతదేశంలో, అందరూ 
రెండు పూటలా న్మ్యకమమ్మెన తిండి కావలెనమకొన్నా 
చాలినంతబట్ట కట్టాలన్నాకూడ డివాూండ్‌లో చాల 
"పెరుగుదల కనిపిస్తుంది. వస్తూత్పత్తిని ఆఊపంచడొనికి 
(వభుత్వం ఇంతవరకు చేసిన కృషి చాలకపోవడం 
చేతగావ్కి ఫలితానికి రాకపోవడంచేతగాని వస్తువుల 
కొరత ఏర్పడిందవి "పెన గమనించాం, 


డిమాండ్‌ తగ్గింపుకు సాధారణంగ (వభు 
త్వాలు ( దవ్యవిధానాలను, కోశవిధావాలను అనుస 
తిన్నాయి* (దవ్యరాశిని హెచ్చించుటద్వారా, తగ్గించుట 
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ద్వారా రిజర్వొబాంకు మిగిలిన బాంకులకు ఇచ్చే 


బుణాలప్నె వసూలుచేయు వడ్నీ  రేటుమ 
పెంచుటద్వారా, తగ్గించుట ద్వారా, ధరల 
స్పిరికరణ మున్నగు లక్ష్యాలను చేరుకొనుటకు 


(పయతశ్నించడాన్ని (దవ్యవిధాన మంటారు, (పభుత్వ 
ఆదాయాన్నిగాని, వ్యయాన్నిగాని. పన్నులనుగాని 
హెచ్చించడం, తగ్నించడం ద్వారా బుణం చేయడం 
ద్వారాగాని తీర్చడం ద్వారాగాని, (దవ్యోల్బణ నివారణ 
ఉత్పత్తి పెరుగుదలమున్నగు లక్ష్మ్యాలకోసం యత్నించ 
డాన్ని కోశవిధాన మంటారు. 

(దవ్యవిధానం ద్యారా కోశవిధనం ద్వారా 
వస్తూూత్సత్తిని పెంచడం ద్వారా ధరలను అదువు 
చేయడమే (పభుత్వ అలక్యమని మొదటి పంచవర్న 
(పణాళికలో (1951--56) చెప్పబడింది. దీనికి 
అమగుణంగాన్తే 1935 నుండి నిలకడగా 3శాతంగా 
ఉండిన వడ్నీరేట్‌ ను రిజర్వ్‌ బాంకు వారు 1952 
నవంబరులో 3జ్టి శాతానికి పెంచారు. అనేక రకాల్నెన 
అనుకూలితలవల మొత్తంమిద మొదటి పంచవర్ష 
(పణాళికా కాలంలో ధరలు అంతగా పెరగలేదు పరి 
గరా కొన్ని సంవత్సరాలలో తగ్గాయి. 


ఈ విజయోత్సాహంతో ఏర్పడిన మత్తు బపోశా 
రెండవ పంచవర్న (పణాళికలో (1956-61) 
ధరలగురించి అంతగా (పస్తాావించకపోవడానికీ కారణం 
కావన్బు కాని ఈ నిగ్శిపష్నత, నిస్తృబ్బతలకు (పతీ 
కారంగానా అన్నట్టు రెండవ (పణాళికా కాలంలో 
ధరల పెరుగుదల పారంభమ్మెంది. 1955-56 లో 
టోకు ధరల సూవలీ సంఖ్య ౮2,65 లొగా 
1960_.61 లో 124. 9 కి పెరిగింది, బాంకు 
లిచ్చే బుణాలను తగ్నించిి ధరలను అదుపుచేసే 


ఛారితి 


ఉద్భేశ్యంతో రిజర్వ్‌ బాంక్‌ , 19057 లో వర్ని రేటును 
౩ెజ్టే శాతంమండి శ శాతానికి పెంచింది. అంజేగొక 
ధరల పెరుగుదల నరికళ్ళె ఉద్చేశ్యంతో రిజర్వ్‌ 


బాంక్‌ తనకున్న అన్ని సాధనాలను ఉపయోగించింది. 


గాని ఫలితం మాతం దక్కలేదు. రెండవ (పణాళికా 
కాలంలో (దవ్యం సప్లయి సుమారు 650 కోట్ళు 
పెరిగింది. అంతేగాక లోటు (దవృవిధానంవల్స్య ఒన 
గూడిన ధనం మొదటి (పణాళికా కాలంలో కంక 
ఠెట్సింపుకన్నా ఎక్కువగా "పెరిగింది. 

మూడవ పంచవర్న (పణాళిక (1961- 66) 
దేశంలోని (ద్రవ్యోల్బణాన్ని డిమాండ్‌ పరమ్నెనదిగా 
గుర్నించి అత్యవసర వస్తువుల ఉత్పత్తిని పెంచాలని 
సర్నెన కోశవిధానం ద్వారా (దవ్యవిధానం ద్వారా 
డివూండ్‌ పెరుగుదలను అరికట్టాలని నొక్కిచెప్పింది. 
అధికధరలను అరికట్ళై ఉద్చే శ్యంతో రిజర్వ్‌బ్యాంకు 
వోరు 1963-65 మధ్య వడ్నీ రేట్‌ను 3 దఫా 
లుగ 4 నుండి 6 ళాతానికి పెంచారు. కాని పభుత్వం 
లోటు (ద్రవ్య విధానంద్వారా "సేకరించిన ధనం సగ 
టున సంవత్సరానికీ 7 కోట్ట రూపాయలకు 
పెరిగింది. (పణాళికా కాలంలో (ద్రవ్యం సస్టయి 
సుమవూరు 50 శాతం పెరిగింది. 1905, 1966 
లలో జాతీయాదాయంలో పెరుగుదలకు బదులు 
తరుగుదల ఏర్పడింది. ధరలు విపరీతంగ పెరగడంవల్స 
(పణాళికలను తాత్కాలికంగాన్నెనా  నిలిపివేయమని 
చెప్పినవారు లేకపోలేదు. 

1966-69 నుధ్య (దవ్యం సప్పయి పెరుగు 
దల 1251 కోట్టు. లోటు. (దవ్యం మొత్తం 
సగటున సంవత్సరానికి 335 కోట్టకు పెరిగింది. 
1965-66 లో ఆహారోత్పత్తి బాగా దెబ్బ తినింది. 
1966-67 లో కూడ పెద్ద పెరుగుదల లేదు. 
పన్నులద్వారా సేకరించిన మొత్తం అశించినవానికన్నా 
తక్కువగానే ఉండినది. కరవుభత్యం తరచు పెంఛవలసి 
వచ్చినందున (పణాళికేతర వ్యయం కూడ పెరిగింది. 
ఇవన్ని ధరల జఉరుగుదలకు దోహదం చేళాయి. 


నాల్గవ పంచవర్న( వణాళికలో( 1 0౨౮6 9-74) 
£ై[ 


ధరల "పెరుగుదలను అరికట్టాలనీ ముఖ్యంగా అహార 
ధాన్యాల స్కిరికరణకు కృషి చేయాలని, (దవ్యోల్బణా 
నికి దారి తీయని విధంగా [పణాళికకు కావలసిన వన 
రులను సేకరించాలని (పకటించడం జరిగింది. లోటు 
(దవ్యం మొత్తాన్ని 850 కోట్ల రూపాయలకు పరి 
మితం చేస్తామని చెప్పారు. కాని నాల్నవ ( పణాళిక 
లోని చమేుదటి నాల్గు సంవత్సరాలలోనే లోటు ( దవ్యం 
2000 కోట్స రూపాయలకు మించింది. బాంకుల 
మండి (ప్రభుత్వాలు తీసీకొన్న నికర బుణాలు సువూరు 
6666 కోట్టు ఉండవచ్చునని ఒక అంచనా. (ద్రవ్యం 
సన్గయి సుమారు తెర్‌00 కోట్స్ట రూపాయలకు పెరి 
గింది. (19609 మండి 1973 మార్చి వరకు 
జాతీయాదాయంలో 1969-71 మధ్య ఉన్న పెరుగు 
దల కూడ 19“1--758 ల మధ్య లేకుండాపోయింది. 
1972 లో ఆహారోత్పతి బాగా తగ్గింది. (పభుత్వ 
వ్యయం, లోటు (దవ్యం మాతం, (ప్రణాళికా లక్షా థల 
తోమ్క ఆశయాలతోను నిమిత్తం లేకుండ మితిమారి 
"పెఠగాయి. వస్తువుల ధరలు మున్నెన్నడు లేనంతగా 
"పెరిగాయి. రానున్న మాసాలలో ఈ పెరుగుదల తగ్శి 
పోతుందని అఆశించడానికే అవకాశాలు లేకు న్నాయి. 
ఈ పరిస్పితికి (పభుత్వం అనేక కారణాలు చెబు 
తుంది. అనమకూల వాతావరణం, 197/1 యుద్యం 
వగ్నెరా (పణాళికా సంఘం ఒకటి తలిస్తే (పకృతి 
వేరొకటి తలచుటచే ._పణాళికా ఫలాలు పూర్తిగ 
అంద లేదన్నమాట* ఐతే వర్షాలు ఎల్లప్పుడు సకాలం 
లోనీ రావన్సి ఒకొక్కసారి రాకపోవచ్చన్మి పంటలు 
ఆశించిన బ్బె పండ కపోవచ్చునని మనకు గతానుభవం 
విన్మరించి. ఈ పరిస్టి తులకు 
ఎందుకు తయారుగ లేమన్నది (వభుత్వానికి చిక్కు 
(పశ్నం 

1972-73 లో దవ్యం నవ్శయ్యి. బాంకు 
లిన్సే బుణాలు లోటు _దవ్యం మున్నగునవి విపరీ 
తంగా సెరుగుటచే ధరలను బుణాలను అదుపుచేసే 
ఉద్నేళ్యంత్తో 1973 జూన్‌ 1 నుండి రిజర్వ్‌ 
బాంకు వడ్నీ రేటును 6 మంచి 


చెబుతున్న దాన్ని 


7 శాతానిక్రైో 


ధరల 'సే 


"పెంచింది. వ్యాపార బాంకులు, రిజర్వ్‌ బాంకులో 
ఉంచవలసిన రిజర్వ్‌ ల శాతం ౩ నుంచి 5కు సెంచ 
బడింది. అంళకే వ్యాపార బాంకులు 100 కోట్ల 
రూపాయల డిపొజిట్టకు మునువు 3 కోట్ళు రిజర్వ్‌ 
బాంకులో ఉంచవలసీ యుండగా ఇప్పుడు ర్‌ కోట్ళు 
ఉంచవలెనన్న మాటు. రిజర్వ్‌ బ్యాం కుయొక్క ఈ 
చర్యలవల్న బాంకులు అప్పులు" ఇచ్చే. అవకాశం 
తగ్శింది. అప్పులు తీసికొనేవారు చెర్మించవల సిన వడ్నీ 
రేటు పెరిగింది. రిజర్వ్‌బాంకవారి ఈ చర్య స్మకమ 
మార్గంలోనే ఉన్నప్పటికి తృప్పికరవ్నెన ఫలితాలు 
ఉంటాయని ఊహించడం కష్టం. బాంకు రేటు 
"పెరుగుదల ఒక హెచ్చరిక మ్యాతమే' _ బ్నాక్‌ మనీ 
విచ్చలవిడిగా ఉండే (పస్తుత పరిస్పితులలో ఈ 
హెచ్చరిక ఎంతవరకు ఎంతవరకూ లెక్కచేయ బడు 
తుందనేది (పశ్న _15951.. 73 మధ్యబాంకు రేటు 


3 నుండి 7 శాతానికి అంటే 133 శాతం పెరి 
గింది. అయినా బుణాలు పెరుగుతూనే ఉన్నాయి. 


న! 
గ 
ఖా 
ర 
ఈ 
ళు 
౮ 
ళ్‌ 
ర్ట 


రుగుదిఅ 


అంతేగాక (దవ్యం మార్కెట్‌ లోని ఒక ముఖ్యరంగము 
(అవ్యవస్శిత రంగం) ప్పె్రిజర్వ్‌ బాంకు అధికారము 
గొని (పభావముకాని తక్కువ. పొదుపును పెంచాలం కే 
బాంకులు డిపాబిట్ట స్టెఇచ్చే వద్మీలనుకూడ పెంచడం 
అవసరమ నిపిస్తుంది .ఆర్మికా భివృద్శి దృష్మా | (పాముఖ్యం 
గల రంగాలకు అంయె అధికోత్పతికి దోహదంచేసే 
రంగాలకు, వస్తువుల ఎిగుకుతులకు తోడ్పడే రంగా 
లకు బుణాలను అధికంగ లభింపచేయుట (పాము 
ఖ్యత లేని రంగాలకు ముఖ్యంగా వస్తువుల ధరలను 
"పెంచే ఉద్చేశ్యంతో వస్తువుల నిల్వలను సపెంచుటక్ష 
బుణాలను కోరేవారికి బుణాలను తగ్గించుట 
రిజర్వ్‌బాంకు లక్ష్యం. దీనినే నియంతిత విష్తరణ 
విధానమంటారు. (ఏం110” 0% ౮౦౧6౯౦1166 5౫020. 
51000) ఈ లత్యంకూడ సంపూర్మముగ నఫలం క లేదు. 


నరియ్మైెన సమయంలో సర్నెనచర్య సరియ్మెన 
పరిమాణంలో తీసికొనకపోవుట (దవ్యవిధానం సఫలత 


శౌలో ఫెన్‌ తలనొప్పి, వూ, పంటిశొష్టి 
. ఒళ్టు నొప్పులకు ఆతినిశ్చయంగ్యా + 
టల 
ప మ శ్నీఘంగా ఉపశమనం కలిగిన్తుంది. 


7 ఇది నిరపాయకరమైనది.శాలో ఫెన్‌ డాక్షర్టు 





భోరీ తీ 


పొందకపోవుటకు కారణమనిపీన్నూందీ. అం 

కంచేచేను మేసిందన్నట్క (దవ్య్మత సప్నయిని పరిమి 
తంగా ఉండునట్టు చూడవలసిన రిజర్వ్‌బాంకు (పధు 
తానికి లోటు (దవ్యాన్ని అపరిమితంగా సప్టయివేసీ 
దవ్యం సప్టయి రుగుటకు దోహదం చేసేంది. కావి 
ఇందుకు రిజర్వ్‌ బాంకు కన్నా (పభుత్వబాధ్యత హెచ్చు. 
రాజకీయ రంగంలోని నియమరహిత (పవర్షన (కమ 
రిక్షణా రాహిత్యం ఆర్మి కరంగంల్‌' కూడ (వవేశించి 
చాలవరకు కోశవిధావాన్ని కొంతవడకు ( దవ్యవిధానాన్ని 


ధరల "పెరుగుదలకు దోహదకొారులుగ చేసినట్టని 
పిన్తుంది. 


1! అదాయొల విధానవు 
(10006 90110) 

భారతదేశంలో (దవ్యోల్బణావ్ని అరికట్టడంలో 
కోశ విధానం (దవ్మ విధానం విఫలమ్మెనాయని సష్నెవ 
గమనించాం. (వ్యోల్బణాన్ని అరికళ్ళే సాధనాలుగు 
వీటిని చిత్తశుద్ధితో విశ్వానంతో అమలు జరుపక 
పోవడమే శ విఫలతకు ముఖ్యకారణములు గాని, విధా 
నాల న్మిష్పయోజకత మ్యాతం కాదు, ఐనప్పటికి నేటి 
దవ్యోళ్చణ నివారణకు, ఆదాయాల విధానముమ 
(క5"త్త్త విధానము ఇఅవసరమ్మెనట్ము (వణాళూ సంఘం 
భానిన్తున్నది. ఆదాయాల విధవమంశే ఏమిటి? 
ఇతర దేశారలో ఈ విధానంవల్న నక్ళలితాలు కలి 
గాయా? భారతదేశంలో ఇది ఎంతవరకు ఉపయోగ 
కరంగా ఉండగలదు అవే అంశాలను పపన్నుతం పరిశీ 
రిద్దాం, 

వస్తువుల ఉత్సత్సి థిర్చు పెరగడదంవల్ళ 
ముఖ్యంగొ వేఠనాలు (]/2క్రలం) పెరగడంవల్మ (దవ్యో 
లృణం ఏర్పడవచ్చునని గమనించాం- ప్రస్తుత కాలంలో 
కొర్మికులు, కార్మీక వపంఘఫూలమ వీర్చరచుకొని ఉన్నా 
రవీ ఈ సంఘాలు కార్మికుల జీతభత్యముల పెరుగు 
దలకు, ఉద్యోగాల భ్యదతకు మున్నగునాటిక్షి కృషి 
శేప్హైాయవి అందరికి తెలీసివ విషయమే. యజసూను 
అతో పోర్చినవ్వుడు సాధారణంగా కొత్మికులు ౬ లహీమ 
లని, కార్మికులంధరు మిక్యంగా పోరాడకుంటే కష్ట 


నష్టములు కలు గుతాయనే ఉద్నేశ్యంతో ఇవి ప్‌ర్స 
డ్డాయి. కొని కొల[కమేణా ఈ సంఘాలు బాగా 
బలపడీపోయి ఎక్కువ జీతభత్యములు సొందుటచే వమ్మ 
వుల ఉర్నర్హి ఖర్చులు సపెరుగుచున్నవి. కార్మిక 
సంఘాలు బలపడడానికి ( పజాస్వామ్య దేశాలలో వాటికి 
లభించిన రాజకీయపారీ ల మద్దతు కూడ కొంత 
కారణం. కార్మొకల కోరికలు నబబ్బినవి అయినా, కోక 
పోయినా ఉత్స్పాదకతతో నిమిత్తం లేకుండ వేతనా 
లమ 'పెంచుటవలన కలిగే దుష్టరిణావూలను కూడ 
విస్మరించి, కార్మికుల ఓట్లను సంపాదించే యత్నంలో 
వారి కోరికలను బలపరచేవారు తీర్చేవారు ఉన్నందున 
వేతనపరమ్నెన (దవ్యోల్బణం ఏర్పడే ఆనకాశాలున్నాయి. 
సష్ట్యయి పరమగు ఈ (దవ్యోల్బణాన్ని ఆరికట్టుటకు 
కోశ విధావము (దవ్య విధానము అంతగా ఉపయోగ 
కరములు కానందున ఆదాయముల వఏవిధోనము అవసర 
మనే అభి పాయము ఏర్పడినది. 


కార్మికుల వేతనాలు పెరగకుండా శాత్కా 
లికంగా వ్పంభింప చేయుటయే ఈ సందర్భంలో 
ఆదాయాల విధావమునకు అర్మము* ఉదాహరణకు 
అమెరికా అధ్యక్షుడు కీ నిక్సన్‌ కార్మికుల బీత 
భత్యముల న్ఫృంబింపస చేయవలెనని 1073 జూన్‌లో 
ఉత్తరవు చేసినాడు. కార్మికులు ఉత్పత్సిచేయు వస్తు 
వుల సగటు సంఖ్యగాని విలునగాని పెరి గివప్పుడు 
హిచ్చువేతనాలమ కోరుట సహణమేగొన్సి ఉత్పాదక 
తలో పెరుగుదల లేనప్పుడు వేతనాలమ పెంచరాదని 
ఈ ఆదాయాల విధానం ఉర్నేశ్యం. ఉత్పతి ఖర్చుల 
సెరుగుదలకు వేతనాల  సెరుగుదలే గొక లాభాల 
"పెరుగుదలకొని, ఇతర ఉత్పత్సి కారకుల పెరుగుదల 
ఉత్పత్తి ల 


కొబ+] 
థం 


కొని కారణం కావచు. కాబట్టి అవ్నిరకొల 
కారకుఅ 'పెరుగుదలకావి కారణం కావచ్చు. 
అన్నిరకాల ఉత్పత్తి కారకుల ఆదాయాల స్మంభన 
ఆదాయాల విధానమేనని విన్నృృతార్శంలో చెప్ప 
వచ్చు. సొధారణంగ సప్లయి డిమాండ్‌ లనుబట్టీ 
వస్తువుల ధరలుగాని, ఉతృత్సి కారకుల ధరలుగా 
నిర్ణయ మ్మెనప్పుడు అవి న్యాయంగా ఉంటాలు'ని 


ఫ్ర 


ధరల శె 


విశ్వాసం. కాని [శామికులు మున్నగువారు డఉమూండ్‌ని 
బట్టిగాక. తమ సంఘాలకుఉన్న బలాన్నిబట్టి వేతన 
విర్శయావికి పఏయత్నించుటచే, మార్కెట్‌ యం. తాం 
గాన్ని తాత్కాలికంగా నిలుపుద లచేస్తి ఇతర మార్మాల 
ద్వారా (వభుళ్వ ఉత్తర్వులు ద్వారా ఆదాయాలను 
స్మ్మృంబింపచేయుట అల్పకాలంలో* ఆదాయాల విధాన 
లక్ష్యం, కార్మికులు మున్నగువార్తు యజమానులు 
అధిక వేతనాలను లొభాలమ ఆశించడంవల్మ కరిగే 
డుష్పరిణామాలనము వారు బాగా (గహించునట్ళు 
చేయుటద్వారామ, మరికొన్ని మార్మాల ద్వారామ 
ఆదాయాల పంపిణీలో సముచితత్వాన్ని, ' న్యాయాన్ని 
పొధించుట, దీర్ష కాలంలోని ఆదాయాల లక్ష్యం, ఆదా 
యాల విధానమం ళు అల్ప ఆదాయాలమ సపెంచటమని 
గావి లేదా ఆదాయాలలోని అసనమావతలమ తొల 
శించుటమవి గాని, ఒక అభ్మిపాయం భారతదేశంలో 
ఉంది. కాని ఈ అర్భంలో ఈ పదాన్ని పశ్చిమదేశాలలో 
ఎక్కడా ఉపయోగించినట్లు కనపడదు. దీనికీ 
ఈవిధంగా నావార్దాలు ఉన్నాయి కాబట్టి ఏవేవి 
నముచితమ్నెన్న దవ్య కోళవిధానాలు అను విషయంప్నె 
ఏకాభిి పాయంఉన్న అర్హక్శాన్న వేత్తలు కూడ ఏది 
సముచితమ్మ్నెన ఆదాయాల విధానమను విషయంస్నె 
ఏకాభిపాయానికి రాలేకున్నారని (శీ సామ్యూల్‌ సన్‌ 
అఆభధివాయం. 

సపష్టయిపరమైన (దవ్యోల్బణాన్నీ అరి కట్ట డానికి 
సాధనంగా వా(తమే దీనిని పశ్చిమదేశాలలో ఉపయో 
గించారు. ఉదా: అమెరిక్కా ఇంగ్లండ్‌, నెదర్‌లాండ్స్‌ 
బలమ్మెన కార్మిక 
(దవ్యోల్చ్బణానికి ఒక ముఖ్యకారణంగ పరిగణింప బడు 
చున్నది. ఈ దేశాలలో వేతనాలప్ట్నై ఆధారపడేవారి 
సంఖ్య ఎక్కువ. అయినప్పటికి ఈ దేశాలలో కూడ 
ఆదాయాల విధానము ఆశించిన ఫలితా లను ఇచ్చినట్ళు 
కనిపించదు. వేతనాలను ఎప్పుడెప్పుడు ఎంతమా(తం 
పౌచ్చింపవచ్చును అనువిషయంసప్పైె ఆదేశ సూ(తాలను 
నిర్శయించడంలోను వాటిని అమలు జరుపడం లోను 
అమెరికాలో ఇబ ఖ్రందు లేర్చడినట్ళు అధికారులు అంగీక 


సంఘాలు ఈ దేశాలలోని 


శ] 


రుగుదల 


రించారు. చాలకాలంగొ అమలులో ఉన్నప్పటికి అదొ 
యాల విధానం ఇంగ్భాండులో కూడ స్పష్టృమ్మెన ఫలి 
తాలమ సొధించలేదు. వేతనాల నిర్ణయంలో కూడ 
దీన్మిపభావం అంతంక మాతంగానే ఉండిపోయింది. 
ఉత్పాదకతలో పెరుగుదలఉంపటే తప్ప, జీశనవ్యయ 
సూచికలోవి పెరుగుదలకం”పటే వేతనాల పెరుగుదల 
హెచ్చుగా ఉండరాదన్న లక్సృ్యంకూడ సాధింపబడలేదు, 
వేతనాల విర్మయావిక్షె బేరమాడే ఏజన్సీ, కేందీ 
కృతవ్నె ఉన్నప్పటికి నెదర్‌లాండ్సు దేశంలోకూడ 
ఈ విధానం పూర్ని సఫలత పొందలేదు. వమిష్కి 
డివూండ్‌ ను తగ్గించేయశ్నం చేయకుండా ఆదాయాల 
విధానంద్వారానే (దవ్యోల్బణాన్ని అరికట్ట (వయత్నించడం 
ఉపయోగ రహితమవి పారి. ళశామికంగా వృద్మిచెందివ 
సర్చిమ దేశాలుకూడ భావిన్తున్నాయి. 


సర్చిమ దేళాలలోని అఆమభవం దృషా బఖీ ఆదా 
యాల విధానం భారతదేశంలోవూ.తం ఎంతవరకు 
ఉపయోగపడగలదన్నది ముఖ్యమ్నెన (వళ్ళ. భారత 
దేశంలోని (దవ్యోల్బణం (పధానంగా సప్టయి పరమ్నెవది 
కాదు. ఈ దేశంలోని కారి శక నంఘాలు పశ్చిమ 
దేశాలలోని కార్మిశ సంఘాలంత బలవ్మెవవికావు, 
ధరలు సెరుగుచున్నందున తమ వాస్తవిక వేతనం 
తగ్గ కుండా చూచుకొనుకపే ఈ  సంఫఘుములకు 
కష్ట్రంతోకూడిన పవియ్ళెనది. 1961-70 మధ్య 
(దవ్యరూపంలో వేతనాలు 75 శాతం సెరిగినప్పటికి 
వాస్తవిక ఆదాయం (1.621 [౧0006 శిండు శాతం 
తగ్గినట్టు చెప్పబడుచున్నది. 1060-. 72 మధ్య 
(దపష్యం రూపంలో బీతాలు సెరిగినప్పటికి నాల్లవ 
తరగతి ఉద్యోగులుతప్ప మిగిలిన అందరు” వ్లాస్తవిక 
ఆదాయంలో కొంళో కోల్ప్సోయారే గాని లొభపడలేదని 
మూడవ కేంద వేతన సంఘుంకూడ చెప్పిఉన్నరి, 
ఉత్సాదకతతో నిమిత్తం లేకుండా వేతన వృద్ని 
పొందిన వర్షాలు భారతదేశంలో చాల తక్కువ. 
(బహుశా బాంకు ఉద్యోగులు మున్నగువారు) అంతే 
కాదు దేశంలోని నికర జాతీయోత్పడ్నిలో వేతనాలు 
6 శాతం మాతమే. ఈ 6 శాతానికి “మాతం 


భొర తీ 


ఆదాయాల విధానాన్ని వర్షింపజేసి మిగిలిన 94 
శాతాన్ని వదలివేయుట న్యాయపహా? న వ 
సంపూర్ణ్చంగ ఈ విధానాన్ని వర్షింపచేస్తే దీన్ని 
అమలు జరపడానికి కావలసిన గణాంక వివరాలు, 
యం[తాంగం తయారుగ ఉన్నవా? నూటికి నలబభ్నె 
మందికి కనీస అవసరాలకు చాలినంత ఆదాయంలేని 
ఈ దేశంలో, ఈ విధానం (దవ్యోల్బణాన్ని 
అరికట్టుటకు ఎంత ఉపయోగకరమన్నది మరో(పశ్న. 
పరిస్పీతులు మరింత విషమించక 
ముందే, వట్సీ మాటలను, కొత్త నినాదాలను కట్చి 
"పెట్టి; అవసరమైన మేరకు (దవ్య విధానాన్ని, కోశ 
'విధానాన్ని ఉపయోగించి (పస్తుత ధరలలో వస్తు, సేవ 
లకు గల సవ్శయి డిమాండ్‌ ల అంతరాన్ని తగ్గించ 
డానికి చిత్తశుద్వితో కృషి చేయడం అత్యవసరం. 
ఆదాయాల  విధానమను మం తాన్ని వర్చ్షించినంత 
మాతాన ధరల పెరుగుదల నిలిచిపోదు, నేటి ద్యవో 
ల్బృణం సష్టయి పరవ్మెనది కూడ అని బుజువు అయి 


కాబ ల్సి 


నప్పుడు రాజీయాలతో నిమిత్తం లేకుండా అన్ని 
వర్మాల ఆదాయాలను--కేవలం రాజకీయంగా బలహీన 
వెసెనవారి ఆదాయాలనే కాదు-[(కమబద్వం చేయాలి. 
ఆదాయాల విధానం, సమర్శ్శమ్నైన (దవ్వ, కోశ విధా 
నాలకు అనుబంధమే గాని (పత్యామ్నూయం కాదని 
(గహించాలి. ధరల పెరుగుదల ఆర్భక సమన్య 
మాతకేః కాదు. మానవతా సమస్య కూడ, ఆర్నిక 
అసమానతలు, అఆర్జిక. అస్పిరత్వం [పభుత్వాల పత 
నానికి సాంఫుక అశాంతికి అనేక మారులు దారి తీళా 
యని (గ్రహించాలి. ఇకన్నెనా మితిమారిన లోటు విధా 

నికి స్వస్తి చెప్పీ సరియైన ఆర్బిక విధానం ద్వారా 
సమిష్టి డీివూండ్‌ పెరుగుదలను అదుపుచేసి అధికో 
త్పత్సికి వస్తువుల నృక్తమం పంపిణీకి *బ్బాక్‌మనీ 
నిర్మూలనకు, ధరల సిరీకరణకు (పభుత్వం కృషి 
చేయడం అవనరం, 


(అయిపోయిం ది 


కాలాల. లకు లా లాలి 
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నిరిశ్లణ 


అందించు (వకృతి ఆందముల 
లా వణ్యముల 

ఆకర్షణా హృదయార్డి న్న, 
నొవాటీశీ 


(శ్రీ కళాధర్‌ 
యిన్ని వాళ్ళవి అమరాగమే 
ఎన్ని వాళ్ళవి....... లి ఎదగొనమ్మా 
తృన్ని వెరుగవి యెడద హోరుల విరహాన్ని వుష్పపరాగవ్నె 
గుర్తు దొలియవి ఆడు గుజాడల మధుకీలన్నె 
ఎన్ని వాళ్ళవి ఆంతర్య సంధ్యారాగవ్నె 
ఎన్ని వాళ్ళని.........?? క్షణ భోగమ్నె 
వాంళ ద్క; నిర్వాజమే 
సౌందర్యారాధవా ఆకాంక్షన్న, ర 
అంది అందని చందమున 
ఆదర్శవ్నె 


చాలి చాలని తృప్తితో 
సద స్టెకీ చూచెడి కల్వలా 
వ్యధ పీక్కటిల్సిన కేకతో 
దరి దప్పి బాండీ ఉర్కిలా 


మదీ కారజొలని 

విన ఎ్రతికీన్నె 
దాహ మ్మె-- వ్యధనందగా, ల 
వాటిక విన్మృతికిన్నై --నే 
మధు వేదనా వన్ని నాళ్ళని 
సంగీతమ్నె --వే నిర్వగొ, ఎన్ని వాళ్ళని ని 
ఆరాటమే తృప్తీ నెరుగని ఎడద హోరుల 
అజ్వేషణే గుర్తు దెలియని ఆడుగు జాడల 
స్వాభావమె, ఎన్ని వాళ్ళవి 
నవజీవవ్వే ఎన్ని నాళ్ళని.....4.421 


భాసుని వూయా మతంగజం 


ప్రైళ్యాతముల్నెన భాస నాటకాలు పదమూడింటిలో 
రెండు. బృహత్కధ మౌాతృకగా గలవి, అవి. 

(1) (పతిజ్ఞా యౌగంధ రాయణము. 

(2) స్వవ్న వాసవదత్తము. 

ఈ రెండింటిలో వాసవదత్తకు ఉదయనుడికీ 
జరిగిన వర్శింపబడింది. ఈ కథ 
పతిజ్చాయౌగంధరాయణంతో మొదల్ని న్వస్నవాసవ 
దత్తంలో పరిణతిని చెందుతుంది. ఈ రెండు నాటకా 
లలో నాటి రాజకీయ పరిస్పితుల ఒత్తి డీ (పత్యక్షం 
గౌొనోో పరోక్ట్సంగానో కనిపిస్తూనే ఉంటుంది. 
ఇందలి నాయికా నాయకులందు మానవాతీత శక్తు 
లెచ్చట ఆపాదించబడలేదు. మానవమా,తుల్నె యుండి 
కూడా ఉన్నత ఆదర్శములు గుణములు గలవారు 
ఉత్సాహ (పభు మంటతశక్తి సంపన్నులు సాధించలేని 
బీదియు ఉండదని ఈ కథలో నిరూపించబడింది. ఈ 
రాజకీయముల్స్నెన ఒత్తిడులయొక్క పరాకాష్క స్వప్న 
వాసవదత్త్యంలో చివరిద్దెన ఆరవ అంకంలో మహి 
'సేమడు తన రాజ్యాన్ని తిరిగి పొందిన ఉదయనుడిని 
అభినందిస్తూ పంపిన సందేశంలో కనిపిస్తుంది. 


(పణయగాథ 


“కాతరాయేఒప్య శక్తా వా 

వోత్సా హస్కేషు జాయతే | 

(పాయేణహి నరేంద్ర (కి 

పోత్సాహ్హై రేవ భుజ్యతేకి' 

విజిగీషువునకు మూడు శక్తులు ఉండవలెనని 
రాణనీతిశా.స్త్రం చెబుతుంది. ఆ మూడు ఉత్సాహ 
శక్తి (పభుశక్తి, మంతశక్తి అనేవి. అందు (పధాన 
ముగా ఉత్సాహ. శక్తియే తక్కిన శక్తుల నన్నింటిని 
కోశ దండాదికములను సమకూర్చుకొమటకు తోడ్చడు 


శ్రీమతి ఇ. కవుల 


తుందని కూడా చెప్పబడింది, కిరాతార్డువీయము 
మొదళల్నెన మహాకావ్యములలో. ఈ ఉత్సాహ శక్తిని 


ఏఏ పాత ఏఏ విధంగా చూపించిందీ ఈ నాటకాల 
రెండింటిలోనూ చర్చనీయాంశము. 


(పతిజ్నా యౌొగంధరాయణంలో మహాకవి ఒక 
వ్నెశిష్మ్ట్యాన్ని చూపించినాడు. నాటకంలో  వాయికొ 
నాయకులు మనకు కనిపించనే కనిపించరు. కాని 
వారిని గూర్చి చూచినదానికం'ట యెక్కువ చెలునసు 
కుంటారు (పేక్సకులు. ఈ నోటా ఆ నోటా వారిని 
గూర్చి వినడంవల్హ, ఈ నాటకంలో నిజమ్నైన నాయ 
కుడు యౌగంధరాయణుడే. అతడు *'ఉదయమడిని చెర 
మండి. విడిపించకుంటు నా పేరే యౌాగంధరాయ 
ణుడు కాడు అని (ప్రతిజ్ఞ చేస్తాడు. ఉత్సాహశక్తి 
సంపన్నుడెన ఈ మంతి చేసే ఆలోచనల స్నెననే 
నాటక గమనం ఆధారపడియున్నది, యౌగంధరాయణిడి 
(వతి స్పర్పియ్నెవ భరతరోహకుడు అనే మంతి మహా 
"సీనునికి కుడిభుజము వంటివాడు. తానే సార్వభౌముడ 
ననిపించుకోవాలని ఆశయము--మహాసేనుడికి చాలా 
ఎక్కువగా ఉంటుంది, ఆ ఆశయసిద్దికోనం ఉదయను 
డిని మోసగించి పట్టు కోవలెనని భరతరోహకుడు ఒక 
పన్నాగాన్ని పన్నాడు, దొనిని వర్శిస్తూ య5ాగంధ 
రాయణు డేమంటాడో చూద్దాం, 

భోః వనగజ (పచ్చాదిత శరీరం నీలహస్నిన 
ముపన్యన్య (పద్యోత; స్వామినం ఛలయితు కామయితి. 
(వవృతి-- రూపగతాన ః 

అడవి ఏనుగు చర్మంతో కప్పిన నీలహస్నిని 


న్న, (పతిజ్బా 
మవూంకం, 


రిక 


యౌగంధరాయణం --- (పథ 


బు ంఎలెయ్‌ అంఖి "ఆఆ " 


నిలిపి దాని కడుపుముు యోధులతో నింపి ఉదయ 
మడీని అది నిజమైన నీలహస్నియే అని (భమ పడే 
టట్టు చేశారని వార్త వచ్చింది యౌగంధరాయణు 
డికి. ఈ విధముగా గజిమును నిలిపి ఉదయనుడిని 
మోసముతో బంధించినది ఈ భరతరోహకుడే, రాజుల 
జయాపజయములే మంతులు తమవిగా భావించి 
నపుడు వారి బుద్మి. పొదరనంవలె పారుతుంది. 
(పాణాన్ని ఒడి రాజసేవ చేయడానికి నిలిచినవారు 
నిలుస్తారు. లేని మంతులు తోక ముడుచుకొని 
పోతారు. ఉదయనుడిని విడిపించడంకోసం యుద్వం 
చేసి పట్టు బడ్మ యౌొగంధరాయణుడు ఇలా అంటాడు:-- 


“యే [ప్రార్ట్ణయంతిచ మనోభిరమాత్య శబ్బం | 
తేషాం స్కిరీభవతు వశ్యతు వాభిలాష ః* | 


ఈ భరత రోహకుడి బుద్చి యొగంధరాయణు 
డంతటివాడితో పోటీ పడతగింది. ఇతనిలోని ఉత్సాహ 
శక్తి మాయా హస్నిరూపంలో పరిణమించి మహా 
సేమడి మెప్పును వడిసింది. ఇక పోతే ఇట్టాంటి 
గజాన్ని తయారుచేయడ మేమిటి? అపూర్వమైన నీఐ 
గజము నాగవనంలో విడిసిందని (పచారం చేయడ 
మేమిటి. గజాలను వేటాడుతూ గజగామీనులవరకూ 
పోయే ఉదయనుడి బలహీనతను ఉపయోగించుకొనడ 
మేమిటి. కేవలం ఇరన్నై మంది అశ్వికులతో మాతం 
ఉదయనుడు బయలుదేరి నాగననంలోకి  ఘూషవతీ 
ద్వితీయుడ్డె పోయేటట్టు అతనిని కవ్వించడం 
యేమిటి? అవే (ప్రశ్నలు వచ్చినపుడు వీటన్నిటికి 
ఉదయమడి తొందరపాటు, గజముల వేటయందలి 
మక్కువ సంగితంలో అతనికి గల (పవేశముప్పె 
గట్టి నమ్మకము అని తెలుస్తుంది. ఈ వాయ 
ఏనుగు ఉదంతం చదివితే ఏ కొద్పిపాటి ఇంగ్లీషు 
సాహిత్య పరిచయమున్న _ వారిక్సెనా _టోజన్‌ 
యుద్దంలోని ఉదంతం తప్పకుండా మనస్సుకు తడు 
తుంది. ఈ యుద్భ గాధము వర్శ్మించే “ఇలియడ్‌, 
ఒడిస్పే' కొవ్యాలు (గీకు భాషలో మనకు మహాభారత, 
రామాయణాదుల వంటి గౌరవాన్ని కలిగి ఉన్నాయి. 
ఈ కావ్యాలలో మొదటిగ్నైన 'ఇఠియడ్‌' అనే 


త్రిధ 


పల కిన ఆ/ ఓ] చిలి ఒ/ 


కొవ్యంలో హెలెన్‌ అవే రాణి కొరకు గొప్ప యుద్దం 
జరుగుతుంది (గీకులకు (టోజన్‌లకు మధ్య 
పదేండ్శపాటు యుద్మం జరిగిన తర్వాత “(బాయ్‌ 
నగరాన్ని చుట్టుముట్టి యున్న  (గకు స్పెనికులు 
ఆఅ నగరమును జయించడానికి ఒక ఎత్తు వేస్తారు. 
ఒక చెక్క గుజాన్ని తయారుచేసి (టాయ్‌ నగరం 
పొలిమేరలలో నిలిపి [గీకు వీరులు తమ గుడారాలమ 
ఎత్సివేస్తారు. ఈ _ గుజ్ఞం కడుపునిండా (గీకు 
యోధులుంటారు. వారి యెొత్తుగడ పారుతుంది. 
(టోజన్‌ స్నెనికులు శతుసేనలు తీరి గిపోవడం 
చూసి విజయలక్ష్మీ తమనే వరించిందని సంతోషించి 
విజయోత్సాహంతో ఊరి బయట చూడ ముచ్చటగా 
నిలిచిన చెక్క గుద్దాన్ని చుట్మ ముడతారు, దానిని 

మహాకవి ఎట్టా వర్షి ంచాడో చూడండి. 
2. “406 00116 4 షఓం%6 ౪ 0౪04 
౧02806 0 0211252101 ర1116 


కడ 2501000089 ఇం ౧03 06 00 ఇ 
౧00005 01 6 916 


ఉర [6180 4 7070664 [01 5200 1005 
206 16 6 12006 మ ము 


కలయ 0 50640 2 8056 0£ 08 
01036౧ [01 0006416 ఇ010 


గీ 216 15 రేజ£0653 రం ల మట 6 
౧270113 101 1091 

)౦ల 10 ఓం 0ల0 ౦ (06 10088 6 

1111 ఇ 2000606 షంటి 

ఈ గు న్ని “2౭110006 €6లి అని 
వర్శించాడు మహాకవి. ఒక (టోజన్‌ వీరుడు 
“౧936 106 16 0136ల అని కోపంగా అరుస్తూ. 
ఒక బల్ఫిమును గుజ్జ్ఞం స్నెకి విసిరాడు. బక పెద్ద 
శబ్బం వచ్చింది గుజ్జంలోనుండి. కొని ఇంతలో ఒక 
యువకుడు (టోజిన్‌ స్మమాట్‌ “(పయం' వద్దకు 
వచ్చి తనను (గీకు స్నెనికులుు తాము తిరిగి 
(పయాణం చేయబోతూ జలదేవతకు బలిగా అర్పించ 
దలచుకొన్నారని, అందువల్ల తాను తస్పించుకొవి 


2. ౧106 గలుడేక ౦00 *11281[*- 0 ₹7111= 
2మ సశం15ి' పంంహఓ-11, 00. ౩౦౨1. 


భారతీ 


పొరిపోయి వచ్చానని ఇకస్టె (టోజన్‌ లు 
తనకు ఆశయము ఇవ్వకపోతే తవకు మరణమే 
శరణ్యమని అంటాడు. అతని మాటలు 


నమ్మిన (టోజన్‌ రాదా ఛఈః చెక్క గుల్టాన్ని గురించి 
ర్త 
వివరాలు అడుగుతాడు. (గీకు 'స్నెనికులు 
ఈ గుజ్లొన్ని తమకు “యుద్దంలో అదృవ్టం కలిసీ 
రావడానికి నిర్మించారని కాని (గీకు జేవతను వారు 
తృప్తి పరచ లేకపోగా అదృష్తం బెడిపి కెటి ౦దని 
వలీ ర. ళు 
ఆ గుక్లొన్ని కమక టాయ్‌ నగరం లోపలికి తీపవీకొని 
రాగలిగితే ఆ రాజు ఆసియా నంతటిని సరా[కమంతో 
గెలుచుకొని రాగలడని ఆ యువకుడు నమ్మిస్తాడు. 
' ప26 1 9000 మ0ర9 9211 16264 1 09 
ఇ14000 6 010 7211, 


గ౧లు ఉం 0066 204 ౪7111108 16 10 
[609165 ౬0౪56 91211 ౦0౦006 *ఇ10 180” *74 


పదేండ్డబాటు జరిగిన యుద్యంలో ఎందరో 
పరా కమవం తుల్ళెన “40ష111” వంటి (గీకు 
హీరురకు లొంగని [టోజన్‌ల్కు ఈ కల్టబొల్ని 
భో ళా 

మాటఅకు లొంగిపోతారు. 


అప్పుడు 


“బుద్ది ః కర్మానుసారిణీ గదా! జరగకూడ 
నిది జరగనే జరిగింది. (టోజస్‌ నగరపుకోట గోడ 
లను పగులగొట్టి ఆ గుబ్బూన్ని లోసలికి (పవేశ పెడు 
తారు. రాతి కొగానే (గీకు వీరులంతా తాళ్ళు 
పట్టుకొని (కిందికిదిగి నగర పొలకులందరిని నంహ 
రించి (సమత్స్తులయిన (టోజన్‌ స్పెనికులస్నె దెబ్బ 
తీసి నగరానికి నిప్పంటిస్తారు. ఇదిట్రాయ్‌ నగరం 
ధ్వంసమైన కధ. (గీకులకే చివరి విజయం లభిస్తుంది. 
ఈ కధ ఈనోటా ఆనోటా *ష1ల౯1౧౦౮లో 


వెంటవచ్చిన (గ్రీకులద్వారా మవదేశానికి చేరి ఉంటుంది 
అది భావ మహికవిని (వభావితుణ్మి చేసీ భార 
లీయులకు విజయలక్ష్మీకి (వతిరూవవన్నెవ గణంగా 
(వతిజ్బలో దర్శవ మిచ్చి ఉంటుంది. కనముశ ఈ కథ 
లోని మాయా గబావికి ఇలియడ్‌లోని మాయా అళ్వా 
వికి ఇంకా |పాచీవమ్మెన సంబంధ మేద్దెవా ఉంటుం 
దన్మి వీటి రెండింటికిని - మూలము ఎక్కడన్ననా 
ఉండవచ్చునని ఊహించవచ్చుమ. దీవివి బట్టి ఆతి 
(పొచీన కాలంలో (క్రీన్తుకు వూర్వమే భారత  యవవ 
నంన్క్బృతులు ఒకదానికి ఒకటీ దగ్శరగొ మన మమ 
కున్నంతటికంచు దగ్గరగా వచ్చియున్నవవి అమకో 
వడం సహజం. ఇలియడ్‌లో వరించిన చెక్కగుజ్జంను 
గురించి మనకు ఎన్నో విషయాలు తెలుస్తున్నవి. 
కాని భాన మహాకవి ఈ మాయా గజాన్ని గురించి 
ఒకే ఒకే వాక్యంలో చె్పినాడు. దావికి కారణం నాట 
కంలోక్ష ఒక సన్నివేశానికి వర్శివ కంటే ఎక్కువ 
(పాధాన్యం యివ్వాలి కమక. ఇలియడ్‌ మహాకావ్యం 
కమక ఎక్కున వర్మ నాత్మకంగా ఉంది. 


ఇక్కడ మనకు కవిపించే పామ్యము కేనలం 
యాద్బచ్భికమే అని అమకోవడావికి వీలులేదు, దీవికి 
బలమైన కారణమేదో ఉండిఉంటుంది. ఇంకా పరికీ 
లిస్తే భారత యవన సాహిత్యాలలో ఒకదావితో వొకటి 
పోల్చదగినవి ఎన్నో పొంన్క లతిక విషయాలు వెలుగు 
లోకి రాగలవు. అతి పాదీన కొలంమండి కూడా బాగొ 
అభివృద్ని చెందిన రాజనీతి యుద్ధ కళలకు ఈ 
వూయా జంతువుల సృష్టి ఒక గొవ్ప విదర్శనన్న్నె 
ఉంది. 


కీ 


దిట్రాజెడీ! 


“ న్నైవియల్యన్‌ ”” 


ఏ. 
ర్ర్కికీ కవతల దూరంగా చీకట్ళో 
మెరిసీ మెరియనట్టుగా మెరుస్తోందొకటి 
అది నక్సృ్మతం--అది నా గమ్యం |! 


చేతికి బారెడు దూరంలో, 

కొస్త చేరువలోనే; 

విరిసీ విరియనట్ళుగా మురిసిస్తోందొ కటి; 
అది విరిసే దిరిసెన వుష్పం ! 

అది నా ఆశల (పతిరూవం! 


ఎబ్బెదుటగా, ఎగ సెగసీ పడుతున్నాయి 
తాకీ తాకనట్నుగా 
అంబరాన్ని తాకు తలా! 
అవి అలలు! అవి నా కలలు! 
వు త వ 


వా కుడి (పక్క నొకడు! 
ఎడమ (పక్క వొకడు! 
ఇటు న్నెవున పదేళ్ళ పసివాడు ! 
అటున్నెవున పది ఏడుల ముసిలాడు ! 
ఇటు చూస్తే కోర్కెల చాపల్యం ! 
అటు చూస్తే కొండంత న్నెరాగ్యం | 

నా ల ౫ 


మూరుడా విమ! 

రిక్క రాలిపోతుంది | 

వువ్వు వాడిపోతుంది ! 

అలలు అంబరాన్నంటవు ! 

నీ కలలు కరిగి పోతాయి! 

అనుభవించు | శాష్థగస్తుడా! అనుభవించు! 


శతావఖాచతాం యా రతానకఖాలావాదాతామాతాకయనాల. 


ఫి? 


వృుచ్చకటికము _ సాంఘీక వ్యవస్థ 


న యామిజాల సద్మనాభస్వామి 


య శతాబ్బములో పుట్సినా వా శతాబ్బానికీ సమన్వ 

యించుతూన్న అసాధారణ  ళూపకం మృచ్ళ 
కటికం. ళాకుంతలవంటి విశ్వవిఖ్యాతి నాటకాలతో 
సమంగా (వఖ్యాతి పొందింది. ఏ తత్కతి కర్ష 
శూ దక మహాక్షవి కీ |! శ! అయిదారు శతాబ్బాల 
నడుమ వుండేవాడని నందిగ్బంగా చెవ్పున్నాము చరి 
(తలు. మన దేశములో చర్మిత దార్ధిద్యం యిలా 
యెందరు కవులకో పట్టివున్నదే. దొనవి గురించి కలవ 
రింతలూ వలవరింతలూ ఎందుకూ పనికిరావు. 
వొసటిగీత బాగా వున్న కవుల (గంథాలు కొన్ని (బతికీ 
వున్నాయి. కొన్నిటికి ఆ సొభాగ్యమూ పట్ట లేదు. పేరు 
వినవస్తుంది కృతి కన్పించదు. [_పజింధ పరమేశ్వరుని 
రామాయణం ఏమ్మెనట్టు 9 కవి సార్వభౌముని గంథాలు 
కొన్ని కనిపించవు. కనిపించే కొన్ని కృతులప్తె తగ 
వులూ తంటాలున్నూూ. (కీడాభిరామం శీనాధుడు 
రాయలేదు. ఏ వల్గభరాయడో రాశాడు, పల్నాటి వీర 
చరిత కూడా (శీనాధుని రచన కాదు. ఏ మాచర్మ 
జంగమో రాశాడనే బుద్మిమద (గగణ్యు లింకా వున్నారు. 
అంత ఉద్భండశ్షిరికి సృష్టికర్త యింత "పేలవష్మాన 
దనరా పద్యం క్తెతే రొాళాడా? అని కొందరి హేళన! 
అంత సరసమ్మెన ఉత్తర రామాయకొన్ని పొపరాజు 
రాయలేదు, ఆయన దగ్గర బేబదులుగా తీను 
కున్న _ యిన్నూరో మున్నూరో రూకలు తీర్చలేక 
పుష్పగిరి తిమ్మన్న ఉత్తరరామాయణం (వాస్‌ పాప 
రాజు కిచ్చివటట్టూ, బుదిహీనుడె_ పాపరాజు తన 
"పేరుతో ఆ మహా కావ్యాన్ని తన కృతిగా చేసుకుని 
తిమ్మున్నని బుణవిముక్తుణ్మి చేళాడనిన్నీ చెప్తూన్న 
మహానుభావు లున్నారు*, ఇదంతా ఎందుకు నన్నపార్యుని 
భారత భాగానికే *ఎసరుీ పెట్టిన విమర్శకులున్నారు. 


అతని సహపాఠి నారాయణభట్టు రాశాడని వారి 
ధోరణి. ఆముక్తమాల్యద కూడా యా రొెంపీలో 
పడివ గోవు కాలేదా ౩ ఆంధ్ర కవితా పితామహుడు 
రాసి యిస్తే సాహితీ సమరాంగణ సార్వభాముడు తన 
కరు పెట్టుకున్నాడు. ఆలాగే అనవచ్చు. శూ దకుడు 
రాజు కనక ఆస్తానకవి యెవడో మృచ్భకటికం (వాసి 
శూ( దకునికి సమర్పించగా ఆ మహారాజు తన “కీలు 
ట్టు కున్నాడని. సవిమర్శగా చదివితే మృచ్ళకటికం 


రాచక్సైతగానే కనిపిస్తుంది. అందులోనూ పాలకువి 


రచన అని స్పష్టమవుతుంది. ఈ రూపకాన్ని 
య౫ానాడు పొలకులు, పాలితులూ సాదరంగా చదవొలని 
నా కోరిక. గురుపాదుల ఆర్మ కృతి ఆధారంగా 


యా వ్యాసాలు (వాస్తున్నాను. 

శూ, దకుడు క్ష తయుడు. పరిపొలన భారం 
వహించినవాడు. సామాన్యుడుకాడు. సుశికణగా వేద 
వేదొంగాలు అధ్యయనం చేసిన ద్విజుడు. గణితము 
నెశికవిద్య. దంతికిక్ష. అతని (పత్యేక విద్యలు. శివాను 
రజా ల్సి 
(గహమును పొందిన జ్నాని. శివుని 
యను[గహంవల కలుగుతుంది. 


ఆత శ్రా నం 
జా 


గివరూపాత్‌ జ్ఞాన మహం త్వత్తో 

ముక్తిం జనార్వనాకారాత్‌, 

శిఖిరూపా డ్నశ్యర్యం 

భవత శ్చారోగ్య మిచ్చామి 
అని ద్యాదశార్యాస్తో(తం చవ్లూూంది. శూదకు డేంత 
రొజయినా ఆత్మబ్న్బాని. 

అశ్వమేధంచేసి సురలను, 
యించినవాడు. శ్యతుగజములం గూల్ను 


క్చితిసురులను పని 
చేలొవు గల 
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న్య్బుచ్ళ కటీఠకము - 


వాడు. ఇంక్‌ొత్ర విశేషం. విశీషవేమిటి వూరజన్మ 
సుకృత ఫలం. నూరేండ్శ "ప్ప పదిదినాలు ( బతికిన 
వుణ్యజీవి. తరువాత శరభంగ మహాముని లాగా మేను 
అగ్నిలో (_వేర్చీ దివ్యపదం చూరగొన్న ధన్యజీవి. 

శూ(దకునకు తెలిసిన విద్యలలో '“న్నెశికం' 
ఒకటీ. వేశ్యా జీవితానికి సంబంధించిన విద్య. వాత్స్యా 
యనుడు తన కామసూ(తాలలో న్నెశికం చెప్పి 
వున్నాడు. దాన్ని పురస్కరించి భాసుని “చారుదత్తం' 
ఆధారంగా పాతసృష్మికి తన అపతిమాన (పతిభ 
నుపయోగించి సొర్వకాలికమ్ము విశ్వజనీనమూ అయిన 
“మృచృకటికంి సంతరించాడు-. 


క బాహ్మణుడు పేదవడిన వ్యాపారిపడుచు 
చారుదత్తు డనంగ నుజ్బయిని. గలడు 
కలదు వేశ్య యొకర్తు చక్కదనమున వ 
సంత శోభనుబోలు వసంతసేన, 

“వారి యిరువుర (పేమానముబంధ మిందు 


ఖ్హ్ర 
సొంభుక వ్యవక్న 


వర్శనీయంబ్యు కలదు సర్వత వితి, 
తెలియు దుర్వ్యువహారంబు, ఖిల చరిత 
వితమ్శు భవితవ్యతావశ్యకత యు దీన. 


అని 0౫ (పకరణం వ్వరూప స్వభావాలు సూ. తధారు 
నిచే చెప్పించాడు. 


మొదటి వద్యంవల్హ నాయిక బ్య అయిన వసంత 
"సీన్స నాయకుడు | బాహ్మణుడు చారుదత్తుడును అని 
తెలుస్తూంది. 


రెండో పద్యంవల్శ ఆ నాయికా నాయకుల 
("పేమానుబంధం, సీన్స దుర్వ ఫ్రవహారం, ఖలు ల చరిత, 
భవితవ్యత --- అనేవి దీనియందు తెలుసుకో దగ్శవని 
(గహించవలసి వుంది 


నాయకుడు 


లక అం, 
షి 


నాయిక. వేశ్య, (బాహ్మణుడు 
వుండడం (పకరణం నాయకుడు దీర 
శాంతుడు. ధీరశాంతత్వం (బాహ్మణుడికే చెల్లుతుంది. 
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ఇవ్వండి నులినాప్పి, వాయువు, అజీర్ణం 
వంటనే తగ్గిపోతాయి. పళ్టు వచ్చే 
కాలంలో అబ్బందులుకూడా ఉపశగ 


బిడ్డ ఆగకుండా ఏడున్తూ ఉంటే కడుపులో ఏదయిన బాధగా 
ఉందేమో! అమృతాంజన్‌ లిమిటెడ్‌వారి గ్రైప్‌ మిక్స్‌చర్‌ 


గ్‌ 


న నానా. 
య్‌. 


న 


మిస్తాయి. మీ బిడ్డకి అదే మంచిది! 
అమృతాంజన్‌ లిమి'పెడ్‌ 





బిడ సంతోషంగా 


భారతీ 


కొట్సితే తింటాడు గాని తిరిగి చెయ్యి. చేసుకోలేడు. 
శర్విలకుడి గురించి ఏమంటావు? అవి ఆడుగుతా 
రేమో? శర్విలకుడు జన్మనా (బాహ్మణుడ్నెనా వృత్యా 
గబ దొంగ. కవక వాయక లక్నృణం గాన్కి శాంతత్వం గొని 
అలాటి ఉపనాయకులపట్ట అపేక్షించ వక్కరలేదు. 


చారుదళ్తుడు పేదవడిను వ్యాపారి వడుచు. 
వ్యాపారులు "పేదపడడం కేవలం స్వార్భంచేత. ేదా 
(పలోభంచేత. కాదా వ్యాపారంలో నేర్చు లేమి. చారు 
దత్తుడు ఆలాటివాడు కాడు. 


“మండు వేసవిలోవన పమస్త జంతు 
వులకు నీరిడి యెండిన కొలమ పగిది 
రిక్తులమ బోవ నతడు దరి్యదు డయ్యె 
గాని య్నైశ్వర్య మదమున గాదు సూవె-- 
అవి సామాన్యుడ్డెన విటుడు రాజస్యాలకునితో చారు 
జీ 
దత్తు పెదరికాన్ని గూర్చి అభివర్శ్మించాడు. 


ఐశ్వర్యమదం అంక కన్నూ మిన్నూ గొనక 
విలాపాలకూ కర్చుపెట్ట్టుతూ భోగాలరాయళ్ళయిపోడం 
తుదకి నెత్తినగుడ్న వేసుకుని కాళ్ళుచాచుకొని చాపచుట్ట 


లాగా తలుపు సందున కూర్చొనేస్పి తికి రావడం కూడా, 


వుంటుఐది కొందరకు. చారుదత్తుడు వ్యాపారంవల్ల 
వచ్చే సొత్తును యాచకులకు రెండు చేతులా యిచ్చిన 
దొనవీరుడు. కొండవంటిది ఒకొక్క రాయి తీసేస్తూ 
వుంటే కొన్నాళ్ళకు తరిగిపోతుంది. చారుదత్స్తుని దాన 
శిరిత అలాటిడద్నె 'పేదనుచేసింది. కనుకనే ధనమ. లేదని 
అతడు విచారించలేదు* 


' బతికిచెడితి నుంచు వేవగవ; సిరులు 
వచ్చియును బోయి, వచ్చుచు. బోవుచుండు 
ధనముళేకున్కి మిత్రబ్బందమ్ముగూడ 
వదలు నమ దుఃఖమే నన్ను వదలకుం డె*-. 


అని మ్నెతేయునితో అంటాడు. అలాటి పేదరిక 
ములోకూడా కులాచారాన్ని వదలలేదు. దేవతార్చన 
తప్పకచేసి గృహదేవతలకు బలియివ్వడం, నాలుగు 
(తోవలు కరిసేచోట (గామదేవతల పేర భూతబలి 
యివ్వడం మానలేదు. 


ముంగిట గృహదేవతలకు బలియిచ్చి యిటూ 
ఆటూ గుమ్మం వక్క పెరుగుతూన్న వచ్చగడ్మి లోంచి 
వచ్చి పురుగులుతింటూన్న యవలమ చూసి విర్వేదంగా 
నిట్నూర్చి యిలొ అనుకున్నాడు పాపం | 


“తొల్ని యేయింటి గుమ్మము లెల్బ విండొ 
బలులు తిమ హంప పారవ కులముచేత 
నట్టి మూ గుమ్మములి బలియవలు తిమనె 

ఇ "పెరుగు పచ్చికలోమండు వురుగులకట !,-- 


ధనమున్నపుడు తామవేసినబలి ఉత్కృష్ట 
మ్మెనది కమక హంసలు సారసాలూ వచ్చితివేవి. 
ఇపుడు తాను రిక్తుడు. వేపేబలి యవలు, మరి 
పురుగులు కాక హంనలు వగ్శెరావచ్చి. అవి 
తింటాయా ?. 


అందుకే విదూషకుడు మె తేయు డన్నాడు. 
నువ్వింత భక్తితో పూజిన్నున్నా ఈ దేవతలకు నీమీద 
అను(గహం కాకపోయెగదొ, యిక వీరికి బలియిచ్చుట 
వలన ప్రయోజనం ఏమిటి? 

ఆ మాటను చారుదత్తుడు ఖండించాడు. 
'అట్టనరాదు. గృహన్ములకిది నిత్యమ్నెన విధి. 

“తపముచే వాక్కుచేత్క చిత్తమ్ముచేత 

బలులచేతను బూబింపబడిరయేని 

సంతసింతురు వేల్పులు; శమము గల్ను 

వారికేటికి వేలు విచారణములు"--- 

కనుక నీపుపోయి (గామదేవతలకు బలియొపగి 
రమ్ము-- అని అన్నాడు, 

మానవుని పేదరికానికీ వేల్పుల అమ్మగహానికీ 
సంబంధంలేదు. మానవుడు-- అందునా గృహస్ముడు 
నిత్యన్నెమిత్తికములగు విధులను (శద్దాభక్తులతో 
ఆచరించాలి. అలా ఆచరిస్తే వేల్పులు సంతృవ్హులవు 
తారు, ఇంకోవిశేష మేమిటం మే గృహస్కుశమగుణ ధన 
వంతుడవుతాడు. గొర్హస్మ్యాన్ని దేవతామ్మ గహావాప్తిగా 
నెరపేవారికిది చక్కని హితబోధ. 

శూ దకుడు రాజు కమక కొన్ని సామాన్య విష 


యాలకు కూడా చక్కని నంబంధం కల్పించి చెవూ' కన్‌ 
వచ్చాడు. 


శ) 


సాయంసమయమునందు నగరవీధులలో వేళ్యలు, 
విటులు చేటులు, రాజాన్ముగహము గల పురుషులూ 
తిరుగుతూ వుంటారు. అలా తిరగడం ఆచారమవి 
కాదు. “స్వీేచ్చాజీవనాన్ని వహాహ్యాళిరూపంగా అనుభవిస్తూ 
వుండడం వారి కలవాటు అని అనుక్షురదాము. 


వాళ్ళ ంతా తిరుగుతూవుంటారు, కవక నాకు 
భయం, (గామదేవతలకి బలియివ్వడానికీ చతుస్పధానికి 
వెళ్ళమంటాడు వ్నై న్టై్యతేయుడు, ఆమౌట  కనుగుణం 
గానే నసంతసేనను వెంటాడుతూ విటుడు శకారుడు 
(రాజుగారి ఉంపుడుకత్తె తమ్ముడు) వస్తారు. , 


వసంతసేన వేశ్య. శవారుడు రాజాన్నుగహం 
సమృద్నిగొ వున్నవాడు కనక కప్పావిప్పా పమర్శడు. 
పరమ మూరంగా వ్యవహరించే ఖిలా గేసర చ కవర్తి. 
వీని సామర్శం ముందుముందు తెలుస్తుంది. ఈ రూప 
కొనికి వీడే (పతినాయకుడు. వీనితో ఒక విటుడు 
వుండడం తాటితో దబ్బనంలాగా సహజమే-" 


వేశ్యలు దేవాలయాలలో దేవతా సేవగా 
నాట్యం చేయడం ఆచారం. వారు దేవాలయములో వసంత 
"సేన నాట్యం చేసిననాడు చారుదత్తుడు మొదల్డె నవా 
రున్నారు. శకారుడుకూడా వున్నాడు. వసంత సేనా 
చారుదత్తుల తొలివలపునకు ఆదే రంగం, శకారుడది 


గమనించి కలిమిచేగొని బలిమిచేగాని ఆమెను కైవశం 
చేసుకోవాలి, ఆనాటి సాయంకాలం చక్కగా ముస్తాబ్నె 


వసూ న్న వసంత సేనను చూచి వెంటపడ్డాడు. రాజు 
నకు బావమరది. ఇక వానికి గల కలిమికీ; బలిమికీ 
వ్యాఖ్యానం అనవసరం. లోకంలో 'తాజు బానమరదేనా 
కొవారి. పొనిదాని తమ్ముడేశా కావాఠి అనేమాట 
వుండనే వుంది. ఆమాట ఎంతవాణ్చి బంధిస్తుంది. 
(పసక్క్నాను (పసక్త్యంగ్లా చిన్నగాథ చెప్తున్నాను చదు 
వరుల మనోరంజనా నికీ; -- 

భోజమహారాజు పట్టమహిషి లీలావతి. ఆమె 
గుణవంతురాలు. గుణవంతురాలు కాకపోతే భోజునంత 
వానికి పట్టపురాణి అవుతుందా? అది అలా వుంచు 
దాము- ఆమెకొక తమ్ముడున్నాడు. వాడు చదువుకొన్న 
మూర్టుడు. ఒకమారు అక్కగారిని చూదామని. -ధారా 


గ్ర 


నగరానికి దయచేశాడు, ఉందీ లేదూ అనే విచారం 
లేదు. సుష్ముగా విందులారగిస్తున్నాడు, అచ్చు విడి 
చిన ఆంబోతులాగా తిరుగుతున్నాడు. పల్ళెిలలో ఒక 
మగ ఆ దూడను ఏ పెద్దల పేరనో, [గామదేవత 
"పీరనో వెన్ను చివరను ము దలువేసి విడిచిపెట్టడం 
ఆచారం. ఇప్పుడూ ఉందనే అనుకుంటాను. నాకీ 
యరన్నెయేళ్ళ మదరాసు మహానగరవాసములో అలాటి 
ఆచారపు కొద్దులు కనిపించలేదు, కాని కొన్ని 
చుంజో తులు అక్కడక్కడ కంటపడుతున్నాయి. అవి 
జన్మనా మేకలు. కనక అవి మొక్కుబడీ బలంవల 
తెగబరిసినా ఏమీ అపకారం చెయ్యవు. తప్పించుకొం 
పోతూవుంటొ ఎ. అలా పల్ళెలలో వదిలిన ఆ దూడలు 
తెగబలిసిపోతో ౨ ఏచేలుమేసీనా ఏమవూ అనరు వాటిని. 
అంత స్వేచ్చాజీవులు ఎక్కడో సకృత్తుగావుంటార, 
(పస్త్తుత గాధానాయకుడు భోజరాజుగారి దేవేరిగారి 
తమ్ముడు అలాటివాడు. అతగాడికి గుురపుస్వారీ బాగా 
వచ్చు. తనలాగే బాగా బలిసీవున్న గు(రాన్ని ఎక్కి రాజు 
వీథీలో షికార్డుచేయ (పారంభించాడు, పోతే పోనీ 
మనకేమని, (పజలు తప్పుకొ.టూవుండేవార * పొర 
పాటున యెవరేనా ఎదుర్జెతే గ్నురాన్ని కొళశ్ళే కొర 
డాతో చురుక్కుమనేట్టు సమ్మానంచేసేవాడు. ఎవరే 
మనడానికీ గుండెల్సేవు. రాజగారి బావమరిది మరి... 
ఆ సమ్మానాలూ, మ (తులకుకూడా 
అప్పుడప్పుడు యాదాలాభంగా సం కమించేవి, కొని 


(ర చెప్పుకు.టారు? నగరం అంతా అల్మ కల్‌క్సీలం 
ఆష౫(6ది, 


సతా గ్రారొ లూ 


మం తుల్‌ "కనాడు కాళి దాసమహాకవిని దర్శించి 
మనవిచేసుకున్నారు' ఆయనమా[తం ఏమిచెయ్యశలడ్డు? 
ఆలోచించాడు. (పజాక్ళే మంకోసం కొరడా దెబ్బలు 
తినడానికి ఒప్పుకొన్నాడు. వీధిలోకి బయల్సేరాడు. 
గురం హుషారుగావస్తూంది. కవిగారు ఎదురయారు. 
ఫట్‌ మన్నాది కొరడొ. కాళిదాసుగారి మనస్సు చ్యురు 
మన్నాది. దెబ్బతిని ఎదురుగా నిల్చున్నాడు. గుురం 
ఆగింది. మళ్ళి కొట్టబోయాడు. ఆ మహానుభావుడు 
లీళావతీదేవిగారి తమ్ముడు, ఆ స్నితిలో మహాకవి ఒక 
పద్యం చెప్పాడు, 


శ 


భాతి తీ 


“చతురం తురగం పరినర్హ్మయత।ః 

పధి పౌరజనాన్‌ పరిమర్హయతః 

నహితే భావభాగ్య భవోవిభవోః-- 

భగినీ భవ భాగ్య భవో విభవశి. 

“గు రాన్ని బహు నేర్పుగా నడిపీస్తున్నావు. 
అలాగే దారిలో ఎదుర్నెన పౌరుల్నీ స్వేచ్చగా చిత 
క్కొాడుతున్నావు. కాని యిదంతా నీ జన్మకి పట్మిన 
భాగ్యంకాదు* నీతోబుట్కుువుకి సంబంధించిన భాగ్య 


(పభావం సుపూ '!-- అని పె స్పెపద్యానికి సారం. 


“భగినీభవి అని నేనిచ్చాను. దానికి *వికి 
బదులు ఇంకో అక్షరముతో పాళాంతరంవున్నట్టు 
పొరంపర్యమ్నెన వినుకలి. 

ఆ దెబ్బతో వాడు గు.రాన్ని వెనక్కి తిప్పాడు 
అక్కగారి దగ్గ రకువెళ్ళి ఏడిచాడు. కాళిదాసుకి తగిలిన 
కొరడాదెబ్బకన్న ఘనంగా ఈ దెబ్బ ఆ అక్కకీ, 
తమ్ముడికీ కూడా జీవనాళాలకి తగిలింది. అక్క 
తమ్ముణ్ని చీవాట్టు పెట్టింది. *నా పరువు నడి 
వీధిలో తీసేశావు. బుద్సి తెచ్చుకో యికన్నెనా” అన్నది. 
ఆ ర్మాతే ఆ “స్ట త పజ్బా డు తనవూరికి (పయాణం 
కట్టాడు--- 

ఈ గాథ వుక్కిటిపురాణమే అనండి. మరే 
మనండి. ఆయన కాళిదాసే కానీయండి, మరేదాసో 
కానీయండి. రాజుగారి బాపమరదీ అంత 'స్వేద్భగాా కుడి 
యెడమ _ భేదజ్నావం లేకుండా (_పవర్షిస్తాడనడానికి 
యాలాటి గాథలు వుపకరిస్తాయి. 

(వస్తుతవ్మెన మృచృకటికము నందలి "శకా 
రుడు అలాటి బొావమరది. కనక వెలయాళల్నెనా 
సుగుణశీల అయిన వసంతసేనను నడువీధిలో పట్టు 
కోడానికి వెంటపడ్వాడు: అంతవరకూ అంగీకరించ 
వలసిందే వాని (పవృత్తిని. ఈనాటికీ యిలాటి వ్యక్తు 
లుంటారని తెలిసిన వొరు చాలమంది వుంటారు. 


ఈ రూపకం (వాసీనవాడు ఒక మహారాబా' ఆ 
విషయం మరిచిపోకూడదు. 


వసంతసేన ఆ నరరూపఫరాక్షసుని బారినుండి 


తప్పించుకొని వాడుచెప్పిన గుర్తునుబట్చే (పక్కవే వున్న 
చారుదళత్తుని యింటికి పారిపోయి ఆత్మగౌరవాన్ని 
కొపాడుకున్నది. 


శకారుడు చారుదత్తునింటికి వసంతసేన 
సోయినదని తెలిసి వెలుపలకువచ్చివ మ్మై[తేయునిద్వారా 
చారుద్దత్తునకొక సందేశం పంపుతూ--- 


“దానిం దీసికొనివచ్చి చేతులార వీవే నాకు 
సమర్పించితివేని నధికారములళతోడి వ్యవహారము ముదర 
కుండ చులకనగా తేలిసోదువు. నాకును నీయందు దయ 
గలుగును. లేదేని నీకును నాకుమ ( బతికియున్నంతవర 
కుము విరోధము తప్పదుి--అవి నా పలుకులు బోధ 
పజుచుము 


ఆలా ఒకవేళ మ్నెషలేయుడు చెప్పకపోతే 


“తలుపు సందునపెట్మ్టి నొక్కిన వెలగగాయ 
వలె నీతల మడమడ లాడించెదమ .-అన్నాడు. 


“అధికారులతోడి వ్యవహారం”-- తానే అధికొరి 
నని చెప్పక చెప్పుకుంటున్నాడు రాజ స్యాలకుడు. అధి 
కారులందరూ తాను చెప్పినట్లు చెయ్యపలసిందే. అలా 
చెయ్యనివాడికి ఆ క్టృణంలోనే వుద్యోగం వూడిపోతుంది. 
“ఈ అధికారి నావాట వినలేదీ అని అక్కతో 
చెప్పాడు. అక్క బావదగ్శర మూతి బిగిస్తుంది, చుర 
చుర చూస్తుంది, చిటపటలాడుతుంది, ఇంకా ముది 
రితే దిగ్బుంధనాన్తం [పయోగిస్తుంది. దానితో 
అంతవాడూ జోహార్‌ ! 


“సీ పొదా-భోజ రజః (పసాదములు 
మూ (ప్రాణంబు లబ్బాననా ! అన్నారు. 


నలునినోట యిం దాదులంతవారు. సొావొన్యులు 
“శాకాయ వాస్యాత్‌ లవణాయ వాస్యాత్‌'-- విటుడు 
వంటివాడు చారుదత్స్తుుణ్డి (పశంసించాడు, 


“రళ్నము రత్నముతో కలరియక గాజురాతితో 
కలియునా? ఈ మూర్జునితో నేమి? ఈవె యతని 
యింటికే పోవుగాకి అని తనలో అనుకున్నాడు, అంత 
ఉత్తముడు, ఉదారుడు చారుదళ్తుడు* కాని శకార్సుని 


శ2 


మృచృకటికము -- సొంఘీక న్యవస్థ్య 


దృష్టిలో చారుదత్సుడొక బీదబాపడు. షీదరి.ద 
చారుదత్తుడు అని ఆతనికి *దరిది బిరుదమిచ్చిన 
పొగరుబోతు. అట్టీిచీ వన్నె శేయుని తల మడమడ 
లాడించెద ననుటలో అబ్బురపడ నక్ర్కర లేదు, 


శకారునివంటి “దుండగీం డవల్మ్మ సామాన్యుల 
కేలాజీ అపకారము జరుగకుండ ర్మాతులందు తలా 
రులు వీధులలో గస్తీ తిరుగుచుందురు వసంతసేనమ 
పంపివేసిన తరువాత తోటలోమండి యింటికిపోతూ 
చారుదత్సుడిలా అంటాడు వ్నె (తేయునితో-- 


“కల కలము వాసె రాజమార్శ ంబులెల్మ్మ 
పురమునిండ తలారులు తిరుగు చుండి 
మోసపోకుండ పోవలె; దోసములకు 
వుట్టి నిల్టుగదా యెప్పుడిట్సిరా తి-- 


వసంతసేన యింటికిపోయినదే గొని మనసు 
చారుదళ్తుని స్పెనే, తెల్టవారాక చారుదత్తుణ్ని తలుచు 


కుంటూ పరాకుగా _ కూర్చున్నాది. అంతలో 
చేటి వచ్చి “అమ్మా $ మా అమ్మ స్నావముచేసి 
దేవతా పూజచేసికొము శ్రైని చెప్పినది” అంటుంది. ఆ 


మాటకి వస:తసేన *నేనీనాడు స్నానముచేయను. 
(బాహ్మణునిచేతనే వూజచేయింపుమని వూ యమ్మతో 
మనవి చేయుము--” అని అంటుంది. 


వేళ్యలు పడుపువృత్తి తో కాలం గడుపుతూన్నా 
ఆనాడు భక్తి (శద్భలతో దేవతార్చన స్వయంగా చేసు 
కొవేవారు. ఏన్నైనా ఆటంకాలు వస్తే పురోహితునిచేత 
ఆనాటి పూజఆయిందని పించేనారు.. ఈ ఆచారం 
వేడుకూడా యింకా సజీవంగా వున్నట్టు వింటూ 
వు. టాము, మ .చిదే. 

ఏమిటో! (బాహ్మణులే పూజాపురస్కారాలు 
చేస్తూ మడ్తీ తడీ అవ వుంటారని అనుకోడమేగాని 
ఎందరు విధిగా సంధ్యోపాసన చేస్తున్నారో గట్నిగా 
చెప్పలేము. (బాహ్మణేతరులు భక్తిపరులుగా వున్నారని 
చెప్పడానికి చాలా వుదాహరణలున్నాయి. కాఫీ తాగాక 
సంధ్యావ.దనం ఎదుకు చెయ్యకూడదు ? అనే 


మగాళ్ళూ కాఫీతాగాక దీసంపెట్మితే దేవుడు వదం 
టాడా? అనే గృహిణీరత్నాలున్నూ వున్నారు. అశ్ళే వివ 
రించి చెప్పడం ఆంతమంచిదికాదని లోతుగవెళ్ళక “మీట 
వైద్యంగా యయా విషయం విడిచి. 'పెట్టుతున్నామ 


వసంతసేన, చెలికత్తె మదవిక మాటాడు 
కుంటూ వుంటారు. అంతలో ఓడిపోయిన జూదగాడు 
పారిపోతూవుం'కే వాబణ్బి పట్టుకాండిరా ! అని ఇంకొ 
కడు అరుస్తూ వుంటాడు, ఓడిపోయి అప్పు తీర్చకుండా 
తప్పించుకొని పారిపోతూన్న జొదగాడు పోయి పోయి 
ఒకపాడు దేవాలయము కనిపించగా దానిలో దూరి 
పోతాడు. తరువాత యిద్దరు జూదర్భు కలుసుకుంటారు. 
వాళ్ళ మాటలు, తీర్పులు చదివి ఆనందించవలసిందే 
గొని యిలా పొల్గు మవాటలురాస్తే తీరేదికాదు. ఆ 
యిద్నరూ పాడు దేవాలయములో (పవేశించి జూదం 
ఆడ నారంభించారు. లోపల దూరిన మొదటివాడు 
వీళ్ళ పాచికల చప్పుడు విని కదులుతాడు. దాని 
స్వభావం అలాటిది. వాడే అంటాడు, 


“ప్పెడికొండనుండి పడ్మదోయు నెక్కించు 
జూద మింక నాడ్రరాదటంచు 

ఒట్టు పెట్టుకొనియు నుడుగడు కోకిలా 
రవము బోలు నక్టృరవము విన్న్య-- అని.” 


పాచికల చప్పుడు జూదరికి ఆడుకోయిల కూత 
లాగా తగులుతుంది. మరి దాగి వుండలేకపోయాడు, 
చప్పున బయటికి వచ్చాడు. ఇడుగో దొరికాడురా 
అన్నాడు. అప్పిచ్చినవాడు పట్టుకున్నాడు. పాపం! 
రెండోవాడు వాడికోసం సగం నేనిస్తాను* సగం వడులు 
కోరా అంటాడు, వదులుకున్నాడు వాడ. కాని ఆ 
సగం యిచ్చి వెళ్ళమంటాడు. నాదగ్గర లేదు. ఏలా 
యిస్తానంటాడు. 


టి యబ్బ నమ్మి తీసికొనిరా --- అన్నాడు ఆ 
జూదరి.” 

*నాక్టు తండి శేడు'-. అన్నాడు పారిపోయి 
వచ్చిన వాడు. 


4కి 


భాఠతిీి 


థి యమ్మ నమ్మి తీసికొని రమ్ము--అన్నాడు ఏ పొడు గుళ్ళలోనో ఆడేవారు. 


జూదరి 
“నా కమ్మయు లేదు - ఓడినవాడు అంటాడు 


కసిజే అమ్ముడువోయి యిమ్ము, ఈ మాటకీ 
పారిపోయి వచ్చినవాడన్న మాట చూడండి యొత 
సహజమో .” 

“అను గహించి నన్ను రాజవీదికి కొనిపొమ్ముీ... 
జూదరులు ఎప్పుడూ వుంటారు. వాళ్ళు సామాన్యంగా 
తమ జూదానికి పాడు దేవాలయాలను (కీడారంగము 
లుగా ఉపయోగించుకోవడము సార్వ తికవే. ఇప్పటి 
కన్న ఆ కాలవే. నయమనిపిస్తుంది. చాటుమవాటున 


ఇప్పుడు బాహాటంగా 
రాజమార్శంలో పగలు చెట్సనీడలలో, రేయి బాటల 
(పక్క దీపౌల (కిందనూ యధేచ్చగా జూదం ఆడు 
తున్నారు. మద్యం తాగకూడదనీ, జూదా లాడకూడ 
దనీ (పజాస్వామిక [_పభుత్వాలు శాసనాలు చేస్తు 
న్నాయి. శాసనాలు శాసనాలలాగే వుంటున్నాయి. తెగ 
త గస తందనా లాడుతూ రాచబాటల మీదనే 
జూడో లాడుతూన్న జనానికి అడ్యూ, ఆపూ వున్నట్టు 
అవుపించదు. జాతీయ న్నెతిక (కమశిష్షణ లోపించి 
నప్పుడు శాసనా లేమి చేస్తాయి! 


(న శేషము) 





తేలే 


సారాహారమూ* 


స్ర వే. 


జ్ఞాౌకాహారం మంచిదా? మొంసొహారం మంచిదా? 
అన్న (పళ్నలు ౦వానాటివి కావు! అనాద్ది నుండీ 
అనేక మత్శగ్రంథాలు శాకాహారం యొక్క జాన్నత్యాన్ని 
పాొగిడొయి!$ మాంసాహారాన్ని నీచపరచేయి మాంన 
భక్నణ మంచిదికాదని బ్నెబిలు బోధించింది. బొదులు 
బ్నెనులు జీవహింసే కూడదన్నారు. గాంధి మహాత్ముడు 
శాకాహారానికి ఒక విధమయిన పవి తత తీసికొని 
వచ్చేరు. 
“నేను శాకాహారిన్తి వూంసం తినను అంకే 
“పోనీ! చేపలు కాని గుడ్డు కాని తింటావాళి అని 
అడుగుతారు చాలమంది పాశ్చాత్యులు. కనుక మాంసా 
హారమంళీ ఏమిటో, శాకాహారమంళకు ఏమిటో 
ముందుగా నిర్వచిస్తాను.' “ఒక్కవిణి (పాణం తియ్య 
కుండా లభ్యమయే భోజన పదార్దాలు శాకాహారాలు.' 
అన్నది వాడుకలోవున్న ఒక నిర్వచనం. చెట్లకి కూడ 
(పాణంవుంది కమక “పొన్నగంటి కూరతిన్నా, పంది 
కూర తిన్నా ఒకక! అని కొందరు వాదిస్తారు, 
కనుక మనకి కావలసిన నిర్వచనాన్ని సాదృశంగా 
నిర్వచిస్తాను. జంతువుల మాంసం, చేపలు, కోళ్ళ 
గుడ్డు, లేక వీటినుంచి వుకృత్సి చెయ్యబడే పదా 
ర్హాలు మాంసాహారం. పాలు, పెరుగు, పళ్ళు కాయ 


గూరల్క్హు దుంపల్కు గింజలు--వగయిరాలు శళాకా 
నోరం, 


వూంసాహారం మంచిదికాదనే వారంతా వేర్వేరు 
కారణాలవల్స మాంసాన్ని విసర్మించేరు. జీవహింస 
శూడదనే నన్ముకంతో కొందర్ము  మాంసభకషణ 
తమోగుణాన్నిస్తుందని కొందర్శు మృగ 


త్వాన్ని సపెంపొందిస్న్తుందని కొందరు, మేం ఎప్పుడూ 
మాంసం తినలేదు యిప్పుడు మాతం ఎందుకు 


వూొంసం 


గ్ర 


వరాంసాహారవూ + 


నేమూరి 


తినాలని కొందరు...యిళా పలువురు పలువిధవాక 
లబున కారణాలవల్న మాంసం తినరు. అనాది 
మొనవుడు మాంన భక్స్మృకుడనీీ సంస్కృతి నంస్కారం 
పెరిగినతర్యాత మానవుడు భూమిని సాగుచెయ్యడం 
నేర్చుకొని శాకాహారి అయేడనీ, కనుక శాకాహారం 
తినేవారంత సంస్కారవంతులనీ కొందరి వాదం. తెల్బ 
వాడు మాంసం తినబళ్ళేకదా (పపంచాన్ని ఏలు 
తున్నాడు అని కెందరు అంటారు. 


ఈవాద ,(పతివాదాల వెనుక అంతర్వాహినిగా 
(వవహిస్తూన్న నమ్మకం ఒకటి వుంది. తినే తిండికి 
మనస్స్ఫుమీద, శరీరము మిద్క (పవర్హనమాద [ పభావం 
వుంటుందనేదే ౦0౫ా నమ్మకం యొక్క సారాంశం. 
వ్యాధులని నయం చెయ్యడానికి మందులు వాడతాము, 
మందులు అంటే ఏమిటి” మోతాదులో భజించే 
పదార్భాలే మందులు! ఈ మందులు ఎక్కడమండి 
వస్తాయి? జంతువుల శరీరాలనుండి కాని, వ! 
ములనుండి కాని, ఖనిజ లవణముల నుండి కొని 
తయారు చేస్తారు. మందులని. పథ్యం పేరుతో 
భోజనంముండి కొన్ని పదార్భాలు ని షేధిస్తాము. 
కనుక తినే తిండికి శరీర లక్ష్మణాలకి సంబంధం 
వుంటుందని ఒప్పుకోవాలి. 

ఇంతకీ ఎటువంటి ఆహారం మంచిది? మించి 
ఆహారానికి కొన్ని లక్షణాలు వున్నాయ్లుః. ఆహారం 
పుష్టికరమయినదిగా వుండాలి. సంతుష్టి కలీగించేదిగా 
వుండాలి. సక్ఫుద్నిగా దొరికేది అయివు-డాలి. పుష్ని 
అంశ ఏమిటి? శరీరం పెరుగుదలకి దోహదకారి 
అయ్యి డ్నెనందిన చర్యలు చేసికొనేందుకు కావలసిన 
శక్తిని ఆరోగ్యాన్ని యిచ్చేది పుష్టికరం, బివ్యాక్రి* 
అహా దాన్ని కలిగించేది ఆకలిని పోగొట్టి, కడుపు 


భో రతి 


నించిన భావాన్ని కలిగించేది నంతుష్క్టికరం. ఇటు 
వంటి పదార్శం తరతరాలపొటు దొరికేది ఆము 
వుండాలి. పుష్న్టికరమయిన పదార్నాన్ని కృ తిమంగా 
ఒక మాతరూపంలో తింళే అది స్మ కమమయిన 
ఆహారం అవదు; అటువంటి వాత భోజనంచేసిన 
సంతుషి ల నివ్వదు కమక అరటి ఆకులో పోషక పదా 
ర్భాలు వున్నాయని భోజనంతో విస్త్యరినికూడ తినలేము, 
తినే పదార్శం తినేవాడి జివ్వాక్కి చూసేవారి కంటికి 
యింశ్చుగా వుండాలి, 


పుష్మ్టికరమయిన ఆహారంయొక్క లఅక్ట్మణాలు 
ఏమిటో ఒకసారి చూద్దాం. ఆహారంలో మాంస 
కృత్తుల్లు పిండి పదార్హాలు కొవ్వులు, విటమినులు; 
ఖనిజ లవణములు, సరిఅయిన పొళ్ళలో వుండాలని 
బాల్యంలో చదువుకున్నాం. ఇవేమిటో కొంచెం వివు 
లంగా పరిశీలిద్దాం. “మాంసకృత్తులు అవనే మాట 
ఇంగ్బీషులో ని “పోటీని అనే మాటకు ఆర్మ ధీకరణం, 
ఇంగ్లీ షులో “పోటీమి అన్న మాటకి గీకు భాషలో 
“అతిముఖ్యమయినది” అని అర్భం వస్తుంది. (ఇంగ్లీ షు 
లోని సాంకేతిక పదాలు చాలామట్ను కి (గీక్కు లాటిన్‌ 
భాషలనుండీ వచ్చేయి) కనుక (పోటీనులు శరీర 
పోషణకి అతిముఖ్యమయిన పదార్శాలన్నమాట, కనుక 
60౫ మాటవి తెలుగులో “పాణ్యము అంటే బొగుం 
టుంది* (పాణ్యములు అంటే ముఖ్యమయినవని ఆర్భం- 
ఈ (పాణ్యము లనే పోషక పదార్హాలు మాంసంలో 
విరివిగా లభ్యమవుతాయన్నది నిజమే! ఈ ,పాణ్య 
ములు పపవ్వులవంటి. శాకాలలోను దొరుకుతాయి? 
కనుక్క పాఠకుల అనుమతితోో “*“పోటీను 
మాటని “(ప్రాణ్యముి అని తర్జ్చువూ చేస్తాను. 
పిండి పదార్హాలని ఇంగ్లీషులో “కార్పో హ్నె(డేటు 
లంటారు; అంశ, కర్చనము (021000), ఉదజని 
(౩6108260), ఆమ్మజని (౫860) కల పదార్శా 
లని అర్భం. వీటిని తెలుగులో “కర్చనోదాలు అందాం, 
ఈ కర్చనోదాలు వరిపిండ్కి దుంపలపిండివంటి పదా 
ర్వాలలోన్ము పంచదారలలోను, పిస్పీ పదార్శాలలోమ 
దొరుకుతాయి క్‌ప్వు పదార్నాలు నూనె, వెయ్యివంటి 


అన్న 


పదార్హాలలో దొరుకుతాయి. శరీరానికి ముఖ్యంగా కావల 
సిన ఖనిజ లవణములలో కేల్సియం (6210), 
ఇనుము _ (102) వుండాలి. ఎముకల పోషణకి కేల్సియం 
అత్యవసరం. రక్త పుష్టికి ఇనుము కావాఠి.విటమిమలనే 
పదార్దాలు కొద్ది కొద్పిగా . శరీరానికి కావాలన్నది 
సర్వజన వషీంతం, 


(ప్రాణ్యములు, కర్చనోదాలు, కొవ్వులు అహా 
రంలో వుంజే, తినే తిండికి రుచి వస్తుంది, కాని 
తమాషా ఏమిటంపే్‌ కర్చనోదాలు, కొవ్వులు ఆహా 
రంలో లేకపోయిా జంతువులు (మనుషులు) బతక 
గలవు; (పాణ్యములు లేకపోతే మాతం బతక లేవుం 
(పాణ్యములు బొత్నిగా లేకుండా, వుత్త కర్చనోదాలు 
కొవ్వులు, లవణముల్సు విటమినులు వున్న ఆహారం 
మొద దీర్చ కాలం బతికితే శరీరం వ్యాధ్శిగన్నం అవు 
తుంది. కొని కర్చనోదాలు, కొవ్వులు బొత్తిగా లేని 
ఆహారం తిని సునాయాసంగా బతక వచ్చు. తగినన్ని 
(పాణ్యములు ఆహారంలో వుంకే తనకి కావలసిన కర్చ 
నోదాలన్కీ కొవ్వులని శరీరం వుత్పత్ని చేసికోగలదు, 
దీనిని బట్టి; ఆహారంతో (పాణ్యము లెంత ముఖ్యమయి 
నవో అవగాహన అవుతుంది. 


(పాణ్యములు శాకాలలోమ్మ  మాంసాలలోమ 
లభ్యమవుతాయని కదా అనుకున్నాము. ఇదే విధంగా 
కర్చనోదాలు, కొవ్వులు, ఖనిజ లవణములు, విట 
మినులు కూడ శాకాలలోను, మాంసాలలోను అభ్య 
మవుతాయి. ఇటువంటి సందర్భంలో శాకాహారము 
తింటె నేమి మాంసొహారవుయితే నేమి అన్న భావన 
వస్తుంది. శాకాహారాలకీ మాంసాహారాలకీ సాంకేతిక 
మయిన తేడాలు లేకపోలేదు. ఉదాహరణకి ; ళాకాలలో 
(పాణ్యములు లభ్యమయినా దండిగా దొరకవు. అంతే 
కాదు; సంపూర్మ్శమయిన పోషక శక్తి గల (ప్రాణ్యములు 
ఒకే ఒక శాకంలో దొరకడం కొంచెం కషం. ఇనే 
విషయాన్ని మరొక రకంగా చెబుతాను. ఏదో ఒక 
రకం వూంస: (మేక మాంసం అనుకొండి, మచ్చుకి) 
తింపే శరీరానికి కావలసిన పోషక శక్తి ఆ మాంవం 
గుండా లభిస్తుంది. ఒకే ఒక శాకం (కందిపప్పు అను 
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కొండి) తించే శరీరానికి కావలసిన పోషక శక్తి 
అంతా ఆ పప్పు ద్వారా లభించడం సొధారణంగా 
దుర్శభం. కమక శాకాహారులు రకరకాల వస్తువులని 
తినాలి. ఈ కారణంవల్శ నే మాంసొలలో లభ్యమయే 
(పొాణ్యములని మొదటి తరగతి (పాణ్యములన్కీ శాకా 
లలో వాటిని రెండవ తరగతి పాణ్యములనీ అంటారు, 

"స్ప పేరులో జరిగినొ చర్చలో గమనార్హ 
మయిన విషయం ఒకటి వుంది. పరిపూర్మ- పోషక 
శక్తివున్న ,ప్రాణ్యములు, పరిపూర్మ్శ పోషకశక్తిలేని 
(పాణ్యములు అవేవి రెండురకాల పదార్హాలని 
గురించి వాటొ సడుతున్నాం. పదహారణాల ఆం(ధుడికీ 
పదమూడు అణొల ఆం ధుడికీ ఆం(ధత్వంలో తేడా 
లేదూ? అలాగే పోషకశక్తి కూడ! పదహారణాల ఆం ధు 
డంటే ఎవరు? పదహార లక్షణాలు వున్నవాడనేగా! 
తెలుగుదేశంలో పుట్టి, తెలుగుభాష మాల్యాడి, తెలుగు 
వేషం వేసి...యిలా ఏవేవో 16 లక్షణాలు వుక్నవాడు, 


ఇదేవిధంగొ ఒక (పాణ్యం నికార్సయిన (పాణ్యం 
అవునా కాదా అని తేల్చడానికి ఒక పద్దతివుంది. తెలుగు 
వాడిలో అణాఎత్తు తెలుగుతనం ఎలాంటిదో (పాణ్య 
ములకి ఆమ్సములు (గర100 401649) అటువంటివి. 
ఈ ఎమీనో అఆమ్మములు మొత్తం వందొమ్మిది 
వున్నాయు ఈ పందొమ్మిది ఎకుినో అమ్మములవ 
పందొమ్మిది రంగుల వూసలగా భావిస్తే, యయారంగు 
పూసలతో కట్టిన దండలా.టిది (పాణ్యం అంటే! 
(పాణ్యములు, వాటి పోషకశక్తి వగయిరా విషయాల 
మీద కొంచె. తెలివిగా మాట్టాడాలం టే అమా 
ఎమీనో అమ్మములగురించి కొంచెం తెలియాలి. 
ఎమినో అమ్మములు ఒక రకమయిన రసాయ 
నిక పద్బారాలు. నృష్ట్టిలో మొత్తం 19 ఎకునో 
ఆమ్మములు (అంకే మవ వుపషమానంలో 19 రంగుల 
పూసలు) వున్నాయని శాస్త్రవేత్తల నమ్మకఠల, ఎరుపు, 
వూద్కొ నీలం...అని వూసలకి రం గులువున్న శే ఈ 











తిరగ్‌ 1]. హోప్‌ నినివూ ప్రొజక్టర్‌ 





కొలక్టేపమునకు ఒక గొప్ప అవకాశము. 


అసలు సినిమా చూసినంత అనందం పొంద 


గలరు మీ యింటియందే నటకుల, నటీమణుల నటనను మీరు చూడవచ్చును. తెల్టని 





జర్మన్‌ మాడల్‌ రు 50, డీలక్స్‌ ల్‌ రు. 40. (స్కీన్‌ రు. 6, 


(స్కీన్‌ షె పస్నైెన రంగులలో గల ఫిలిములను, 
సాదా ఫిలిములను ఎలెక్ష్రి క్‌ బల్పు సహాయ 
ముతో అసలు సీవిళమూ చూసినంత ఆనందం 
పొందపచ్చును. సినిమా హీరో హీరోయిను 
లను, వారి నటనా కొశలమ లను, నృత్యము 
లను హాస్యరసములను, (పేమను, సాహస 
కృత్యములు వగె మరాలను చూడవచ్చును. 

ఒక్కొక్క (పోష 


కుతో త్త మీటర్మ్య ఫిలిం ఉచితంగా పంపెదము., అదనంగా మీటరు ఒకటికి రు, 0-22, 
ఫిలిం మార్చుకొనవచ్చును. పోస్టేజి అదనము. మీ అర్మరుతో అడ్వాన్సుష్ణిరు. 10 పంపుచూ, 
మీ అృడసు ఇంస్టీషులో (వాసి పంపండి. మీకు సంతృప్తి పూచీ యివ్వబడును. 
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భొాఠతీ 


ఎమినో అవమౌొ లకి సేర్ము వున్నాయి. నూర్యనారాయణ 
గారిని సూర్యం అని పిలిచినట్ళు ౦౫ ఏసీనో 
ఆమ్మాలపేర్మకి సంక్షిప్తనామాలు వున్నాయి. ఈ 
పందొమ్మిది ఎమినో అవమ్మాలపేర్చు వాటి సంక్షిస్హ 
నామాలు పట్సిక 1లో చూపేను. ఈ పట్టికలో 
మొదటి పదింటినీ ముఖ్యామ్మాలు( 23360112! 20165) 
అం..”రు. ఈ ముఖ్యావ్మూలు భోజనం ద్వారా మనం 
శరీరానికి సరఫరాచేస్తే, మిగిలినవాటిని అవసరరీత్యా 
శరీర . వుత్తత్తి చేసికోగలదు. ఒక (పాణ్యంళో ఈపది 
ముఖ్యమయిన ఆమ్మాలువుంటే ఆ (పాణ్యం పదహార 
ణాల తెలుగునాడు లాంటిదన్నమాట. 


ఉదాహరణకి రక్తంలో “సీరమ్‌ అల్బుమిన్‌” 
(5010 21000010) అనే (పాణ్యం వుంది. ఈ 
(పాణ్యంలో ఒక బణుపు (ఫేగం!60416) ని పరిశీలిస్తే 
అది పూసల దండ మాదీరి వుంటుంది. ఈ దండ 
లోవి పూసలు ఎమౌనో అమ్మాలు, ఒక్క. సీరమ్‌ 
ఆల్బుమిన్‌” బణువులో 526 'పూసలు వుంటాయి. 
కానీ మన దగ్శర 19 రంగుల పూసలే వున్నాయి. 
కనుక ఒకొక్కరంగు పూసలు ఎన్నివున్నాయో తెలిస్తే 
“సీరమ్‌ ఆల్బుమిన్‌ “యొక్క గుట్టు కొంతవరకు 
తెలుస్తుంది, శాస్త్రవేత్తలు సుదీర్ధమయిన పరి 
శోధనలుచేసి 18 రంగుల “పూసలు, మవా(తమే 
“సీరమ్‌ ఆల్బుమిన్‌'లో వున్నాయని కనుక్కున్నారు. 
అంశ “సీరమ్‌ ఆల్బుమిన్‌” అనే (పాణ్యం 186 
రకాల ఎమూనో అవ్మాలతో చేయబడిందన్నమాట- 
మనం భోజనంద్వారా పది రకొల ఎమినో ఆమ్మము 
లను శరీరానికి సరఫరాచేస్తే, మిగిలిన ఎనిమిదింటిని 
శరీరం ' తనలో తయారు చేసికొని యూ పదు 
నెనిమిది ఆమ్మాలనీ వుశయోగించి “సీరమ్‌ ఆల్బుమిన్‌”ని 
తయారుచేసి కొంటుంది. 

సరదాకి ౦౫ా “సీరం ఆల్బుమిన్‌'లో ఏయే 
ఎమినో ఆన్నూూలు ఎన్నేసి వున్నాయో _ చెబుతాను. 
10 'గ్యెలసీనులు, ఉరి వేలీనుల్తు 68 లూసీమలు, 
9 ఆబిసోలూసీనులు, 31 [పోలీనులు, 33 ఫిన్నె 
లాలనీనులు 168 'ఒ్నరోసీనులు | (టిప్ప "ఫీన్ము 


22 సీరీమల్కు 22 (త్రియోనీనులు, 16 సిద్‌ 
బ్నైెనుల్కు ఊఉ సిన్‌ టియునులు, 6 మెధియొనీనులు, 
25 అఆర్హనీనులు, 116 హిన్టృడీమల, ర58ళ్హైసీ 
నులు *6 ఎస్సార్‌టిక్‌ ఆన్ముములుు 60 గ్మూట 
మిక్‌ ఆమ్మమ్రులు. వున్నాయి. ఇపన్నీ ఒక్క. “సీరమ్‌ 
ఆల్బుమిన్‌* బణువులో వున్నాయి. అంళ₹ు “సీరమ్‌ 
ఆల్బుమిన్‌” అనే (పాణ్యము" పొడుగాటి పూసలదండలా 
వుంటుందన్న మాట. ఈ దండలోవున్నా 526 
ఎమినో ఆమ్మములు పూసలవంటివి అన్నమాట. 
ఇదేవిధంగా రక్తంలో హిమోగో బిన్‌ ([కయింబ1001ు 
అనే మరొక (పాణ్యం వుంది. ఇది కూడ దండలాగే 
వుంటుంది. ఒక్క బణువు హిమోగ్నోబినలో 550 
ఎమినో ఆమ్మములు (పూసలు) వున్నాయిట, 


ఇదేవిధంగా శరీరంలోని (పతి భాగం (పాణ్యము 
లనే యిటికలతిో కట బడ్డ కట్టడమే! జుత్తు, 
య౫ాకలు, పొలుసులు, గోళ్ళు, డొక్కలు వగయిరాలన్నీ 
కెరటిన్‌ (1002[0%0,  స్ప్యెబోయిన్‌ (10801) 
అనే [పాణ్యములతో కట్టబడ్డాయి. ఎముకలు వగయి 
రాలు కొల్హాజబెన్‌ (౮0112860), ఎలాస్టిన్‌ (23125009) 
అనే (పాణ్యములతో నిర్మించబడ్డాయి. హిమోగ్యోబిన్‌ 
అనే [పాణ్యం వుండబళ్ళే రక్తానికి ఎరుపురంగు 
వచ్చింది. ఇన్‌సులిన్‌ అనే (ప్రాణ్యం శరీరంలో తగిన 
మోతాదులో పుత్పత్తి కాకపోతే మధుమూ తవ్యాధి 
(01206019) వస్తుంది. అప్పుడు ఇన్‌సురిన్‌ ఇంజ 
క్షన్‌ పుచ్చుకుంటాం. శరీరం ఇన్సులిన్‌ ఈయారు 
చెయ్యలేక్రపోతే ఇన్సులిన్‌ "స్పెనుండి సరఫరా చెయ్యాల్సి 
ఈ స్నెనుండి సరఫరా అన్నది మందు రూపంలోనా? 
భోజనం రూపంలోనా? అన్న విషయం పరిస్మితిని 
బట్టి వుంటుంది. ఆహారం అనేది నోటి ద్వారానే 
పుచ్చుకోవాలన్న నిబంధన లేదు కదా? ఇదే విధంగా 
శరీరంలో ఏ (పాణ్యం లేకపోయినా చిక్కే! హీమో 
గ్య్నోబిన్‌ అనే (పాణ్యం సరిగ్గా తయారవకపోతే రక్త 
సంబంధమయిన జబ్బులు వస్తాయి, 


శరీరంలోని జీవకణాలు (పాణ్యములనే యిటిక 
లతో ఎలా నిర్మించబడ్నాయో, అదే విధంగా శాకాల 


షఫీ 


శాకొహారవూ మాంసొహారమూ ? 


లోని జీవకణాలు కూడ (పాణ్యములవే యిటికలతో 
విర్మించబడ్డాయి. ఉదాహారణకి పాలలో *లేక్సో అల్బు 
మిన్‌” (11000 ౭1000919) అనే పాణ్యం వుంది. 
పోయా చిక్కుడులో 'గ్నె్యపేనిన్‌' (6/401%) అనే 
(పాణ్యం వుంది. గోధుమలలో ఇ (౮101 అవే 
(పాణ్యం వుంది. ఈ (పాణ్యాలలో" ఎమీానో ఆమ్మాలు 
వున్నాయి. ఈ ఆమ్మాలు శరీరంలోకి వెళ్ళి రూపాంత 
రాలు చెంది మన పెరుగుదలకి ఆరోగ్యానికి దోహదం 
చేస్తాయి. 

ఇంత హడావిడీచేసి జేర్చినది ఏమిటి” 
నికి కావలసిన ఎమూనో ఆమ్లాలు అన్నీ భోజనం 
ద్వ్యార్యా తగినంత మోతామలో సరఫరాచేస్తే తివేది 
శాకాహారమమిువ్శా మాంసాహారవమయినా తేడా ఏమా 
లేదు. కావి శరీరానికి కావలసిన పది ముఖ్యమయిన 
ఎమౌవో ఆమ్మాాలు శాకాలలో సులభంగా దొరకవు 
కమక శాకాహారులు తినేతిండిని తెలివిగా ఎన్నుకుని 
తినాలి. నాలుగు రుచులూ తినడం వేర్చుళోవాలి. 
అప్పుడే వారికి ఎమానో ఆమ్మా లన్నీ లభ్య మవుతాయి, 


శరీరా 


ఇవ్వుడు శాకాహార మాంనములలో ఏది చవకో 
చూద్దాం. మాంసం తినాలంటే ఎద్ను, మేక,గొరరె 
పంది, కోడివంటి జంతువులనిపెంచి, చంపి తినాలి. 
జంతువులని పెంచడానికి (గాపం కావాలి. అంక 
గడ్తి; వులవలు, తవుడు వగయిరాలు, 
ఇవి ఎక్కడనుండి వస్తాయి?” పంట పండించాలి, 
ఇప్పుడు ఒక (వశ్న ఎదురవుతుంది. (గాసం పొలంలో 
పండించి ఆ పంటని జంతువులకి మేపి, ఆ జంతు 
" వులని చంపి తివడం లాభదాయకవమవూ? లేకపోతే 
పొలంలో మనకి కావలసిన పంటలే వండించి, ఆ పంటని 
మవమే తిని, జంతువుల సపంగతి మరచిపోవుట 
లాభదాయకమా? ఏ పద్దతికి ఫలోత్సాదకశక్తి 
(మం1ల౦౮౦)7) ఎక్కువ? ఈ (వశ్నలకి సమాధానం 
చెప్పాలంయే ఫలోత్సాదక శక్తిని కొలిచే పద్మతిని 
నిర్వచించాలి. మన శరీర పోషణకి నిజంగా కొవలసీవది 
ఎమొనో ఆమ్మాలు గముక యకరానికి వివినో ఆమ్మాల 
దిగుబడి ఎంతో లెక్కవేద్ద్ధాం. ఉదాహరణకి, యకరం 


౯ 


జొన్నలు, 


భూమిమాద బటానీ, చిక్కుకు సోయాచిక్కుడు 
స్పే సగటున ఆ పంట దిగుబడిలో 
13 పొమల ఎమోనో ఆమ్మాలు లభిస్తాయట. అదే 
యకఠరంలో బంగాళాదుంప కేరట్‌, కోసుకూర 
(6811 ౧10ఇ₹ల) కేబేజీ, ధాన్యంవంటి పంటలువేస్తే, 
ఆ పంట దిగుబడిలో 4ఉ2 పొనుల ఎమానో 
అదే. ఎకరంలో పనువులకి 
రావలపిన (గొసం పండించి, ఆ పంటని పసువులకి 
మేపి, ఆ పసువులని వాటి మాంసంతో 
చూస్తే యకరానికి 1.6 పొనుల ఎమినో ఆమ్మాలు 
మాత్రమే దిగుబడి అవుశాయిట, 
టికి రోజుకి 2 అవున్సుల (పాణ్యములు కావాలిట. 
ఉరమరగాా రెండు అవున్సుల (పాణ్యముతలో ఒక 
అవున్సు ఎమౌావో ఆమ్మాలు వున్నాయనుకుందాం. ఈ 
లెక్కని ఒక ఎకరం భూమిని "సేద్యం చేసి దరిదాపు 
150 మంది శాకాహారులని పోసషించవచ్చు ఒక రోజా 
పాటు. కాని యిదే యకరాన్ని సేద్యం చేసి 60 మంది 
వాంసాహారుల కంయహమి ఎక్కువ మందిని పోషించలేము, 
(ఈ లెక్కలో శాకాహారులు మౌంసాహారులు, యిరు 
వురూ నాలుగు రుచులూ తింటారన్న వూహ 
వుంది.) 

భారతదేశంలో భూమి కరువ్నె పోయింది. దొరి 
కిన భూమిని సాధ్యమయినంతవరకు సాగు చేసే 
స్పున్నాం. జనాభా పెరిగినకొద్పీ, ఆ _పజని పోషించ 
డానికి కొత్తకొత్త భూములు లేపు. ఇలా భూమి 
కరువయిన రోజులలో మనం మాంసాహారం కొరకు 
తాష్యతయ వడడం వ్వెరితనం ! శాకాహారం త్దినే అల 
వాటు మన దేశంలో అనాదిగా వుంది. మాంసం.” లిన 
వద్దని కాదు వేననేది! మన మాంసాహారం సాగు 
భూమి మూద ఆధారపడకుండా సంపొదించగలగాలి ! 
దీనికి రెండు మార్మా లున్నాయి. మన మాంసాహారాన్ని 
వీలయినంతవరకు సము దంనుండి సంపాడెంచాలి. 
(బెంగాలీవాళ్ళు తెలివయిన ఘటాలు; వాళ్ళు తినే 
మాంసం ఆంతా చేవలు, శాకం? అన్నం [| (పప్టంచం 
తోని అఆ గదేశాలన్నీ (రష్యా, జపాన్‌ శః అమెరిక్కా 


వంటి పంటలువే 


ఆవూా లు వసా యిళటు. 
ళ్‌ అరి 
చంపి, 


మనీిష్ని ఒక్కం 


శ 


థఛాత తి 


ఇంగ్లండు...) సమ్ముదంలోని "పంటిని దోచుకుని 
తింటున్నారు. మనం వర్నాలు పడ్రలేదన్సి ఇందిరా 
గాంధీని తిడుతూ, మోానవేషిలు లెక్కపెడుతూ 
పదహారణాల తెలుగువాళ లా కాలకేపం చేసు న్నాం, 
న్‌ క్‌ నాటీ 
కేరళ కోస్తాకి మన కోస్తా రెట్టింపు స్పెగా వుంది; 
కాని వొళ్ళు చేపలు అమెరికాకి ఎగుమతి చేస్తున్నారు. 
మనం? ముల్కీ; గిల్కీ అంటూ సలీలు కొడుతున్నాం. 


మునకి కొవలనీన (పాణ్యాలు సంపాదించడానికీ 
మార్మాలు కల్ళలు కొల్లలుగొ వున్నాయి. మచ్చుకి 
కాగితం గుజ్బావంటి పదార్హాలలో బూజునంటి (పాణిని 
“పెంచవచ్చు. ఈ (సాణులు వాటి బతుకు కొరకు 
(పాణ్యాలు తయారుచేస్తాయి. ఈ (పాణ్యాలని బూజు 
నుండి విడదీస్తే, పొడిగా రంగు రుచ్కి వాననలేని 
పిండివంటి పదార్శం వస్తుంది. ఇది పక్కా (పాణ్య 


మూడు అవున్చుల సోయాచిక్కుడు గింజలు 
తింటే వాటిలో రోజుకి కావలపిన [పాణ్యములకో 
దరిదాన్థ సగం (పాణ్యములు వుంటాయి. నాలుగు 
అవున్సుల మేక మాంపంలో రోజుకి కావలసిన ( పాణ్య 
ములలో మూడో వొంతు నూ(తసు పుంటాయి. 
సోయాచిక్కుడు మేక మాంపంకం'ె మంచిదన్న 
మూట. పుగొాకు సంటకి బదులు సోయచిక్కుడు 
వేస్తే, పుగాకు అమ్మి, ఆ డాలర్లు పెట్టి గోధుమలు 
కొనుక్కోడానికి బదులు సోయాచిక్కుడు తిని బలం 
గాము వుండవచ్చు, అమెరికావారిని దేహీ అని అడగ 
నక్కరనూ లేదు. పుగాకు తాగడం మానుకుంటే 
ఆరోగ్యం కూడాను. 

పట్టిక |! ఎమీనో ఆమ్లాల పేర్పు, 


ఇంస్సీషు పేరు రసాయనిక నంక్షిప్తం తెలుగులో 


పదార్శం, ఈ పిండిని వరి, గోధుమ జొన్నవంటి 1. వ1[ల1212%106 16 ఫీన్నెలాలనీవ్‌ 
పిళ్ళ లో కరిపితే అని బలవర్శకం అవుతాయి. బూజు 2 ఓల౦0106 16506 అూసీన్‌ 
వంటి ఫంగస్‌ ని చంపడం పాపం కాదా అని అమమానం  3- 1501640106 1106 ఐసోలూసీనొ 
వున్న వాళ్ళ కి మరొక వుపాయం, 4. [1601010106 గ్‌ 6 మిథీ యొునీన్‌ 
5. 1211006 1 వీలీన్‌ 
పోయాచిక్కుడు అనే చిక్కుడు ఒకటి వుంది. గ్ర. 15116 178 లవీనొ 
ఈ చిక్కుడుగింజలలో 46 శాతం (పాణ్య పదార్హ్శ 7. ₹0/0000%21 1 (టిస్బో'ఫీన్‌ 
ములే! అనలు సోయాచిక్కుడుని శాకాహారుల 8. 1011600116 గ! (తియొనీన్‌ 
మాంసం అనవచ్చు. ఒక వడ్డన వేక మాంసంలో 9. 1113661006 118 హిస్పీడీవ్‌ 
న్స పోషక శకి ని ఒక వడన సోయాచికు.డుతో . 2 కి త 
వున్న పోషక శక్తిని ఒక వడ్డన గ్రా 11. 6/06 ౮) శ్ళైపీన్‌ 
పోర్చి చూద్దాం. 12. ౨1016 ఫం (పోలీన్‌ 
కీరోజుకి కావలసిన అవసరంలో శాతం 13. 1709106 ్టా? (బ్నరోనీన్‌ 
, వల! ప్‌ 
[పాణ్యములు కేల్చియం ఇనుము న్‌ న 
పప శీ5. ల/ంట10 ₹/5 సివోటంటన్‌ 
క 16. 6౩౪16 ౮౩1 సివ్‌టీన్‌ 
(3 జాన్సులు) పం,3 26% శఊర,8% 17. డీ3022(10 శీ౦01061 తిం ఏవ్‌పార్టి క్‌ ఏసిడ్స్‌ 
మేక మూంనం ప 18. ౮1310 4యర 6% న్నాటామిక్‌ ఏసిడ్‌ 
(4 బాన్సులుు 32,4%%్‌ 167% , 15,38% 19. 1401006 [2 అలనీన్‌ 


ర్‌0 


'కళాప్రపూర్త బిరుద పదానో తృవము' 


[ఆంధ్రి విశ్వకళాపరిషత్తు నలువది యాఆవ పట్టపిధాన సభలో “కళాపిపూర్మ' 
దిరుదు ఇచ్చిన సందర్భంలో న్త్ర నిడుదవోలు వేంకటరావుగారిని గురించి గత 
సె స్ప్రెంబరు నెల 29న పరిషదధ్యక్షుల సమక్షమున త్రి పిః జగదీశ్వరరావు గారు 


చేసిన పాఖ్యాపన ప)నంగ పాఠము; 
అధ్యక్ష మహోదయా |! 
2ధునాతన కాలమున అఆంధభాషా స్తాహిత్యముల 
కనితర సాధారణమగు సేవ గావించినవారును, 
జంగమ విజ్ఞాన సర్వస్వ పరిశోధవ పరమేశ్వ్చరాద్యనేక 
బిరుద వి భాజితులును అగు నీ నిడుదవోలు వేంకట 
రావుగారిని భవదాజ్ఞానుసారముగ ఈ స్నాతక పరిషన్ము 
ఖమున పరిచయము గావించుచున్నాను. 


(శీ వేంకటకావుగారు 1904 వ సంవత్సరమున 
విజయనగరమందు విద్యత్త్క్ముటుంబమున జన్మించిరి. 
విజయనగర మహారాజ కళాశాలయందే 
ల్నెరి. కొంతకాలము తరువాత మదరాసు విశ్వవిద్యా 
లయమున ఎమ్‌. ఏ. పట్టముతోపాటు, స్వర్శపతక 
బహూకృతినిగూడ నందిరి. తాలుదొల్న ఏరు చేపట్టిన 
యుద్యోగము ధన విషయమున చిన్నదయ్యు: బరిశోధన 
విషయమునం జిరస్మరణీయమ్మె్య, ఆంధశ్షైవ వాజ్మయ 
విచారణాత్మక బపొఎవిధ వ్యాసరచనా వ్యాసంగమునకు 
గొరణవ్నె వది. కవి పయోగములందీ పండిత (ప్రకాండు 
లకు గల యద్భుత శక్తికి (శీ సూర్యరాయాం[ధ్ర 
నిఘంటు కొార్యాలయమున వీరు గొవించిన కృషి కొంత 
కొరణ మనవచ్చును. 


పట్ట భ్యదు 


(శీ వేంకటరాపుగారు ఏకసంధా[గాహి. 
వాజ్మయమున వీరు చదువని (గంథము లేదు; చదివి 
మరచిన (పయోగ విశేషమును లేదు. ఛాయా 
(గహణయంటత సన్నిభమగు నీరి మనః ఫలకముప్నె 
ము[దితమ్మెన సారస్వతాంశమునకు క్షతిలేదు. అసా 
ధారణమగు నీ వేధాసంపత్సిని దిలకించియు. నపూర్వ 


ఆం(ధ 


ఆజా సంపాదకుడు. ] 





స్నాతకోత్సవపు దుస్తలలో, ఇటివలే !కళా 


(ప్రపూర్ణ వీరుదము పొండిన విద్యారత్న 
శ్రీ నిడుదవోలు వేంఠటరావుగార్ను 





మగు వీరి సాహితీపరిజ్హానము నుపలక్షించియు, 
సనున్న విద్వలోకముమ. వీరిని “జంగమ విజ్ఞాన 
సర్వస్వ” బిరుదమువ బహూకరించివది. 

(కీ వేంకటరావుగా రాంధభాషాయె షకు గావిత 
చిశ సేవ అపారమ్యు అనితర సాధారణము, ఆం(ధమున 
వీరు రచించిన గద్వ పద్య (గంథము లనేకములు 


ల్‌ 


భారి తీ 


గలవు. అందు తెలుగుకవుల చరిత్మ దళీణదేశీ 
యాం[థ వాజ శ్రయము, వచన వాజ థ్రయమ్ము ఉదాహారణ 
వాబ్మయ చరిత మున్నగు [గంథములు. ఈ విమర్శ 
కాగణికి సర్వాంధ్రజనతాజేగీయమావనుగు మహాకీర్తి 
నార్జ్మించినవి. వివిధ సారవ్వత ష్మతికలయందు వీరు 
(పకటించిన వ్యాసములున్ము పెక్కు [(గంథములకు 
వీరు రచించిన వినుర్శనాత్మకములగు పీఠికలున్సు 
లెక్కకు మిక్కిలిగా నున్నవి, వీరు రచించిన కర్ణా 
టారం్మి ధముల (పభావము, విజయనగర 
సంస్కాన సాహిత్య పోషణమ్ము అను (గంథములకు 
ఆం(ధ్యపదేశ సాహెత్య ఆకాడమిీ వారి బహుమతులు 


పర స్స 


లభించినవి; ఆంధ వచన వాణ్మ్యయమునకు తెలుగు 
భాషా సమితివారి బహుమతి లభించినది. 

(శీ వేంకటరావుగారు కేవల విమర్శకులే కాదు; 
కవులు కూడ. వీరి వాన్యనిర్మాణ కౌశలమున కుడా 
పొరణముగ మించుపల్న్మి యమ కావ్యమును గ 
వచ్చును. వీరు గావించిన వాబ్మియ సేవ కలరి 
కొందరుమనీషిపుంగవులు,! వీరికి సువర్శ ఘంటా 
కంకలమును బహూకరించిరి. 

ఏవంవిధ గుణ గణ విశిస్థ్రృలున్ము నిరంతర 
పాహితీసేవా  పరాయణులును అగు (శీ వేంకటరావు 
గారికి *“కళాపపూర్ణ' అను డాక్ట్మరు బిరుదమును 
(నసాదీంస విశ్వకళావరిషదధ్యతుల నభ్యర్శి ంచుచున్నాను. 


నాకాను ులళానానననా. రతన్‌న్రాల్యన నాలు వల. 





యోగో ప 


ర్ర్‌మ బలల 


(1 కొండూరు విరరాఘవాచార్యులు 


“ఖ్రస్పికు లనబడు వారెల్లగు శరీరమున కం కమ, 

ఇందియముల కంళను, (పాణముల కం ెను, 
మనోబుద్ని చిత్హాహంకారముల కంటెను వేష్నివ 
జీవాత్మ ఒకటి కలదని నమ్ముచున్నారు. ఈ జీవుడు 
శాశ్వతుడు అఆనందమయుడు, జ్నానన్వరూపుడు. 
అనగా ఆఅత్ముడు సచ్చిదానంద న్వరూపుడని సారాం 
ము], ఇట్టి శాశ్వతాత్మ నంగీకరింపక, శరీరముతో 
బామ్‌ చ్చైతన్యము పుట్టృచున్నదనియు, మరణముతో 
ఆ చ్చెతన్య శక్తియు నశించుచున్నదనియు తలంచు 
వారు నాస్తికు లనబడు చున్నారు. దేహ సంఘాత 
వ్యతిరిక్తృమయి, అనృతమ్కు జడమ్ము దుఃఖమే రూప 
ముగా గలిగిన దేహమునకం ఇ విలక్షణమయిన సచ్చిదా 
నంద రూపొత్మను లేదను చున్నందున్త వారిని నాస్తి 
ఘలని లోకమనుచున్నది. మొదటివారు, అట్టి అత్మ 
ఉన్నదను చున్నందున అస్మి కులుగా లెక్కింప బడీనారు 
'అస్పి' అసగా ఉన్నదనియ్యు 'నాన్నిి అనగా 
లేదనియు అర్భము కదా! 


“జడముమండి వుట్టు చ్చెతన్యమనియుమ 
జడము వేజు, జ్ఞానశక్తి వేణు, 
అనియు రెండుముతము లలరు నీలోకాన! 
విశ్వహితచర్శిత్క వినర మిత! 
--మి[త పంచశతి, 
అత్మమ, దాని శాశ్వతన్వభావమును ఆంగిక 
రింపగన్కే ఆ ఆత్మకు సద్మతినిి దుర్శతిని గూర్చు 
కర్మ (సిద్దాంతము) ము నంగీకరింనక తప్పదు. బీవు 
ల దరును సుకృత దుష్కృత (మంచి చెడు) 
రూపముల్నెన కర్మఅనావర్చు చుందురు. గీతాకారుడు 
చెప్పినట్టు, ఏ (పాణిగాని క్షణకాలమేవి కర్మచేయ 


కుండ మనజాలదు. (నహి కశ్చిత్‌ క్టణమసి జాతు 
తిష్ట త్యకర్మకృత్స్‌ వారి వారీ సంస్కార మ లకు 
దగినట్టు, సర్వజీవకోటియు ఆయా క్షర్మముల నాచ 
రించుచునే యుండును. ఇందు సళ్కర్మల నొనర్చిన 
జీవులు సత్ఫలితములను, దుష్కర్మముఅమ చేసిన 
జీవులు దుష్ఫ్ళరితములను బొందుచుండుట (పకృతి 
విహితమ్మెన నియమము, కుంకుడుచెట్టు నాటినవాడు 
కుంకుడు కాయలమ, మాషడిచెట్టు "పెట్టినవాడు 
మూమిడిపండ్దను పొందుట మన ఆమభవములో 
చూచువేయున్నాము పరోవకారాది సత్కార్యము లొనర్శు 
వానిని సత్చుకముషుడనియు పరహింసా చౌర్య వృభి 
చారాదులు చేయువానిని దుర్శనుడనియు ననుట 
మనమెరింగినదే కదా! 


జీవుడు ఆయాకర్మముల నొనర్చుటకు అతనిక్షి 
కొన్ని సాధనములు కావలసియున్నవి. సాధములేనిది 
యేపనిగావి. పొధింపబడకుండుట  లోకసహజము. 
"పేద్యము చేయనలయునన్న, నాగలి కాడ్కి కొడవలి, 
బండి--మున్నగు  పాధనములు వలయుము అశ్ళే 
శిల్చాది కార్యములు వనిర్వహింసవలయువన్నచ్యో ..*ఉలి, 
సుత్తె, పళ్ళిడ్క కుంపటి-- మున్నగు పనిముట్టు 
కావలయును. అళ్ళై బీవునికిగూడ మంచిదిగానిండ్యు 
చెడ్డదిగానిండు-- ఏ పవివి చేయుటక్షైనమ, తగిన 
సొధవములు వలసియున్నవి. సాధనములమ కరణములని 


1 ఆత్మ స్వరూపమును గూర్చిన విశేషములు, 
నా ఆత్మదర్శనముళో విన్నరముగా వర్శింపటీడినవి, 
చూడవచ్చును. పునరుక్తృమగునని యిక్కడ (వాయ 
లేదు, 


గ్‌తె 


భోలే తి 


గూడ మనము సిలుచు చుందుము. జీవునికి మొదటి 
పొధవము తోపలిడ్నైన మవన్సు. ,(వతివ్యక్తియు తన 
శునమ్ప్సుతో సంకల్ప వికల్పములను చేసికొనిగాని, 
ఆయాకోరికలను కోరుకొనిగాని ఏవని కైనను వూను 
కొనడు. కనుక మనన్సను నది జీవునికొక లోపలి 
సాధనము. కావుననే దీనిని అంత ।1కరణనుని పేర్కొమ 
చున్నారు, 


తన మనస్సులో తలచిన తలపులను బయటి 
వారికి తెలియజేయుటకు వాక్కు రెండవసాధనము, 
(ప్రతివాడును తన ఊహలను, ఉద్చేశ్యములను మాటల 
తోనే వ్యక్తము చేయునుగదా! నరుడు తన తలపు 
లను ఆచరణలో సపెట్టవలయునన్నచోో కరచరణాద్య 
వనయవములతో గూడిన శరీరముతో పనిచేయవలసి 
యున్నది. ఈ శరీరములో--చెవ్మి చర్మము, కన్ను, 
నాబ్క్మ; ముక్కు--అను జ్ఞానేందియ పంచకమున్నది. 
వీని ద్వారా వెలుపలనున్న శబ వ్పర్శ, రూపరప, 
గంధములు మనము (గహించుచున్నాము, వాక్కు, పాణి 
(చేయి) పాదము, పాయువు, ఉపన్మ--. ఆనునవి కర్మేం 
(దియములు. ఇవి చేయుచున్న కర్మ లేవో కూడ మన 
మెరుగుదుము- ఈ దశేం్యదియములే కాక్క మొదటి 
పాధనమని చెప్పీకొన్న అంత ; కరణము అంతరిం(ది 
యము. జీవునికి కర్మ సాధనముల్నెన ఈ మనోవాక్కా 
యములనే (తికరణములని మనము పలుకుచున్నాము* 
బీవుడనువాడు, సత్కార్యము లొనర్ని సద్మతిని బడ 
యుటకు గాని, దుష్కార్యముల నొనర్చి దుర్మతి (అధో 
గత్రిని బడయుటకుగొని, ఈ మనోవాక్కాయములు 
పరము సాధనము లన్న మాటు. 


జీవుడు, అజ్బ్నానము (మాయచే బద్బుడ్నె 
మోహాంధుడ్డె పుణ్య పొప రూప కర శ్రముల వొనర్చ్భుచు 
తతృలితముగ సంసార చకమున పరి భమించుచు 
నానాయోమలందు పుట్టుచు; చచ్చుచు సుఖ దుఃఖ 
ములను గుడుచుచున్నాడు, జీవితమున దుఃఖముతో 
బాటు సుఖము గూడ అమభవింప బడుచున్నమ, ఆ 
సుఖము శాశ్వతమ్మెనదియు, దుఃఖ న్పర్శ లేనిదియు 
కాదని తత్వశా(స్త్రమును,ు మహనీయుల అనుభవముమ 


చొటిమన్నవి. ఇది నిజమే. (పకృతి నంపర్కమున 
గలిగిన సుభిము శఛాశ్వతముము, దుఃఖ దూరమును 
అగుటకు వీలులేదు. ఆ సుఖము కాలాంతరముననో, 
అవస్తాంతరముననో మరల దు।ఖదాయియే అగుచున్నది. 
ఇట్టి స్పితిలో విరతిశయ సుఖము; శాశ్వతానందము, 
(పకృతి సంబంధము లేని నిర్వికార నిర్బృతి జీవునకు 
కావలసియున్నది. నిరతిశయానందము కోసమే 
జీవుని తపన, అందుకే ' ఆతని (పయళత్నము. ఇట్టి 
పరమానంద (పాప్త్తి కలుగుటకు, ఆతని జీవత్వము 
నివర్సించి, ఈశ్వరత్వము రావలసీయున్నది, (బహ్మ 
త్వము సిద్హింపవలసియున్నది. కావున ఇప్పట్టున జీవే 
శ్వర న్వరూపములను సం గహముగన్నె నమ తెలిసికొన 
వలయుమ. 


ఆటీ 
ట్‌ 


జీవుడు 

జీవుడుకాన్మి ఈశ్వరుడుకాని అభిండ (బహ్మ 
పదార్శములోని వారేకాని, తద్చిన్నులుకారు. అయినమ, 
వారు న్వీకరించిన ఉపాధులనుబట్టి భేదము తోచు 
చున్నది. బింబముమ  (పతిఫలింప చేసీకొమటకు 
తగిన అద్బము మొదలగు వానిని ఉపాధి అని సీలుచు 
చుందురు. అద్పముయొక్క రంగులనుబటి ఆయా 
(పతిబింబముగూడ ఆయా రంగులు గలదిగానవే తోచు 
చుండును. అళ్ళి నీర్మలమగు వదమున (పతిఫరించిన 
బింబము నిర్మలముగొను మలిన దర్శణమున ప్రతి 
ఫలించినది మలినముగా నుండుట సహజము, జీవు 
డనువాడు అవిద్యోపాధియందలి ( బహ్మ పతిబింబము, 
అవిద్యయనగా మలిన సత్వపధానమ్మ్నెన ఉపాధి. ఈ 
అవిద్యోపాధి (బహ్మముయొక్క నచ్చిదావందాది దివ్య 
లక్ట్మణములను కప్పివేసి, తనయొక్క _ వికారములను 
గుణములను ఆతనికొడగూర్చు చున్నది. అందుచే 
నా (బహ్మము కించిణ్ఞ్మ తము మున్నగు వల్పగుణములు 
గలవాడయి జీవుడగుచున్నాడు. అవ్వుడు ఆ ఉపాధిలో 
తవ స్వరూపమమకొన్తి మాయా (అజ్ఞా న) మోహి 
తుడ్డె. అహంకార మమకారములకు వకిభూతుడె 
నానావిధ కర్మముల వొనర్చుచు, వాని ఫలములను 
గుడుచుటక్షై చావు పుట్టు కలనందుచుండును. వింత 


ర్‌4ీ 


యోనీప 


వరకు జీవునకు స్వస్వరూప జ్నానము కలుగదో-ా 
అనగా ఉసాధి తొను కాననియు, తాను కేవల సచ్చిదా 
నంద న్వరూవుడనమ జ్నానము ఉదయింపదో, అంత 
టనుక ఆతడు కర్మపాశబదుడ్జె్మ సంసొరమువ తిరు 
గాడక తప్పదు. బివునకు తాను, (పకృతి అవ్యమగు 
మపాధికం మెను భిన్నుడగు నచ్చిదాత్ముడమ జ్ఞానము 
కలిగినచో, ఆకడు జీవత్వము నెడబాసి బహ్మత్వమును 
భజించును. అంతదనుక క్లేశకర శ విపాకాశయముల 
కాతదు వళుడ్నె యుండవలసినదే. 


ఈ శ రుడు 


ఆ అఖండ (బహ్మమే వాయోపాధియందు 
(వతిబింబించి ఈశ్వరుడని పిలువబడుచున్నది. మవూయోా 
పాధి శుద్భనత్వము (పధానముగా గలది, ఆ యుపాధి 
హ్‌ శ్రలంమ్నెవనం దున ఈ నరృృరునియొక్క సర్వజ్ఞ త్తమ. 
సర్వేశ్వరత్వము సర్వశక్తి మత్త ము, సర్వాంతర్యామిత్వము 
మున్నగు దివ్యగుణములమ మరుగు పరచదు. కమకేనే 
ఈశ్వరుడు మాయమ వశికరించుకొని, దానిని ఆడించ 
గలడు. అవిద్య యమనది మలినసత్వము (పధానముగా 
గలడ్నెనందున, (బహ్మమునకు తన గుణ వికార 
ముల నాపాదించి జీవ ధర్మములను పట్టుపరచి, వానిని 
వశ మొనర్చుకొని, చి తవిచిత రీతుల నాడించుచు, 
నేడ్నించుదు నుండును. ఇప్పట్టున పతంజలి చెప్పిన 
ఈశ్వర లక్షణములు స్మరింప దగినవ్నై యున్నవి. 

“క్టేశ్సు కర్మ; విపాకాశయ్మె రపరామృమష్మ:ః 
పురుష విశేష ఈళశ్చరః . 

కే శములు, కర్మములు, విపాకము, ఆశయము-- 
అను నాల్మింటి చేతను తాకబడనివాడే ఈశ్వరుడు. 
శ్పేశాదులు నాలుగును జీవులను బంధించునే గాని, 
ఈశ్వరుని కట్సివేయ లేవు. అందుకే ఈశ్వరుడు 
వూయము వశపరచుకొని ఆడింపగలడవియు, మాయ 
జీవుని వశపరచుకొని యేడ్చించుననియు చెప్పికొన్నాము, 
క్షేళాదుల స్వరూప మిది:-- 

క్లేశము అలమనవి అవిద్య, అస్మిత, రాగము, 
ద్వేషము, అభినివేశము --- అని అయిదు విధముల 


ర్‌ర్‌ 


క) వు మీ 


నుండును. ఆది లేవి దానియందు, అది యనెడు 
బుద్ధియే అవిద్య. (అతస్మిన్‌, తద్బుద్నిః) అనిత్యము 
లిన ఘటపటొదులమ నిత్యములుగాను, అశుచియ్నెన 
దేహాదులను శుచియ్మెనవిగామ, దుఃఖ రూవపముల్నెన 
(సకృందనాదులమ సుఖములుగా మ, అసనాత్మయ్మె వ 
దేహాదులను ఆత్మగాను తలంచు బుద్భియే అవిద్య 
యని తెలియవలయును, ఈ అవిద్య మండియే తక్కిన 
అస్మితాదులు పుటు చున్నవి. ఇట్టి అజ్బావము వలనవే 
బుద్ది తత్వముమ, ఆత్మ తత్వమును ఒక్క లు యని 
మానవుడు పారబడుచున్నాడు. అనేకులు అంత, కర 
ణము, లేదా మనస్సు కంకను భిన్నమైన ఆత్మ 
యున్నదని గుర్తింప లేకుండుటయే అస్మిత, అవెడి 
క్లేశము. అనగా దృ్నగూపమ్మెన ఆత్మవస్తువు దష్ట, 
దర్శనశక్తి బుద్మి, ఆ దృగ్వర్శన శక్తు లొక్కటిరు 
యని తలంచుటచేత జీవితము సపెడదారిని బట్బును, 
అవి వేరనెడి పరిజ్బానమువలన తత్వ మార్శములో జీవి 
తము కొవపొగును. కొవువనే, ఇట్సి ఆస్మిత బీవులనే 
గొని ఈశ్చరుని బంధింప జాలకున్నది. ఆతడు నర్వ 
జ్జాడు కదా! 


ఇట్టి అస్మితవలన _ రాగడ్వేషము లేర్పడు 
చున్నవి. అంత ఃకరణమును తాననుకొని, దేహమునం 
దహంకారమును తద్చిన్నముల2[ుుందు మమకారమును 
కఠిగించుకొనుటవలననే, (పెయములస్నె బనురాగమ్ము 
అ(పియములస్పె. ద్వేషమును కలుగుమున్నవి. రాగ 
ద్వేషములవలన జీవనమే తబ్బిబ్బయి జీవుని కలగుండు 
పెట్టుచుందుట ఎవరెరుగని విషయము, ఒఓక'న"క్ష 
సాత్విక హృదయుడు వీనికి దూరుడ్డె లోకవుటల 
జడులకు లోబడకుందుట మనము చూచునే యున్నాము, 


ఈ రాగద్పేషము౯వలన అభినివేశమను న్రశము 
పొడముచున్నది. అఖినివేశమనగా మరణ భయమవి 
యోగ పరిభాషలో నర్భము- బీవు డీతః వూర్వమవేక 
జన్మములెత్తి మరణమునకు లోనయి యున్నాడు. ఆ 
మృతి సంస్కారము లాతరి చిత్తమున వాసనారూపమున 
ధృవపడియున్నవి. కొవున పండితులకు గూడ మరణ 
మన్న భయము కలు గుచున్నది. ఛ్‌ అవిద్యాది పంచ 


భొఠీతీ 


కము సంసార కారణముల్నె జీవులను క్షేశపరుచు 
చున్నందున వీనిని క్సేశములని పేర్కొన్నారు. 


ఈ క్షేశముల వలననే బీవులు, కర్మలయందు 
(పవృత్తులగుచున్నారు.. శరీర సుఖముల 
రాగద్వేషములకు వశుల్నె విహిత నిషిద్ద రూపములును, 
విత్యన్నె మిత్తిక కామ్యాకారములును అగు నానావిధ 
కర్మలమ చేయుచున్నారు. ఆ కర్మలవలన జాత్యాయు 
ర్చ్పోగ రగాపమ్నెన విపాకము అనగా కర్మ పరిపాకము 
కర్మామభవము కలుగుచున్నది. జీవులు తామొనర్చిన 
పుణ్య, పాప్క మ్మి శరూపకర్మలవల్టనే దేవు మమష్య, 
తిర్యక్‌, స్వావరాది రూపముల జన్మములెత్తి సుఖ 
దుఃఖముల నశుభవించుచున్నారు. ఆయౌా జీవులు 
ఆయా జన్మములందు పొందెడి సకల ఫలితములకును 
వారి వారి పూర్వ జన్మములలోని సుకృత దుషృత 
కర్మములే కారణములమట ఇక్కడ రహన్యము. ఈ 
విధముగా ధర్మాధర్మ రూపముళ్నెన కర్మలుచేసిన 
పిమ్ముట్కు వాని సంస్కారములు చిత్తమున వాననా 
రూపముగా నాటుకొని యుండును, ఆ నంస్కారము 
లవే సూత్రము ఆశయ _శబ్బముచేత "పేర్కొన్నది- 
మిద వివరించిన పంవక్ష్తేశముల్కు పుణ్య, పాప, 
మి_శ రూప కర్మలు, వాని ఫరితముల్ని న జొాత్యాయు 
ర్చ్పోగములు, ఆ కర్మలయు విపొకములయు సంస్కార 
ములు ఈశ్వరునికి లేశమాతమ్మెన మండవు. ఈ 
యంశములను గీతలో భగవానుడిట్లు వ్యాకుచ్చినాడు* 


నాశించ్చి 


(1) “జన్మ కర్మ చ మే దివ్యం. 

(3'నమాం కర్మాణి వింపన్ని।; న మే 
కర్మఫలే స్ప ఎహా.' 

(2) ' పకృతిం స్వా మధిష్మ్కాయ 
వామ్యాత్మ మూ యయాళలీ 


వంభ 


నా జన్మకర్మలు దివ్యములు. అనగొ  వౌోయను 
గెలిచినట్చివని భావము. నేమ నా మాయాశక్తి పభా 
వమున, మహదాది రూప (పకృతి నధిషి (చి జన్మించు 
చుందుమ. ఈశ్వరుడు వశీకృత మాయు డనుటలోని 
రహస్య మిదియే. నాకు కర్మఫలముల మోద కోరిక 


లేదు. అందుచేత నన్నా కర్మలు బంధింపవు. బంధిం 
చుకే కాదు వాని వృర్శయే నాకు తగులదు. 


ఈ విచారణవలన, కేశ కర్మ విపాకాశయము 
లీశ్వరుని బంధింపవవియు. జీపులకే అవి బంధకారకము 
లనియు*తేలినది. ఏవంవిధ లక్షణములు గల బీవునికి 
(పకృతి (ఉపాధి కంసిను తాను వేరను జ్నానము 
కలుగవలసియున్ప్సది. ఆ జ్నానము కలిగినవాడు ఆక 
డీశ్వర లక్ష్మణ లక్షీతు డగుటకు యత్నించుమ. జీవు 
నికి క్టేళాదుల పరిహారము జరిగి, ఈశ్వరత్స్వ (ప్రాప్తి 
లేవా (పకృతి నంగ రహితమ్మెన కైవల్యము చిక్కు 
టకే యోగాముషా్కానము. 


ఇంత దమక ఆతడు శనిరోపాధితో తాదా 
త్మ్య్యము నందియున్నాడు. సూల దేహమే తానమ 
కొని కొంతకాలమును, సూక్ష్మదేహమే తానని కొంత 
కాలమును కారణ దేహమే తానని కొంత కొల 
మును (భాంతిలో చిక్కుకుని యున్నాడు. ఆ భాంతి 
పోవుటకు, తొలుత మనము చెప్పికొన్ని అతని (తికర 
ణములను  (శరీరము్కుు వాక్కు, అంత కరణము) 
పరిశుద్న మొనర్చుకొనవలయును. ముందు తన శరీర 
మును పిమ్మట చిత్తమును 
మాలిన్య రహితములు చేసికొన్నగాని, వానికి సత్యాత్మ 
సొక్తా త్కారము కాదు. ఆత్మ సొక్న్మాత్కారము దుఃఖ 
నివృత్తికి కారణము. *తరతి శోక మాత్మవిత్‌. 


ఆవల వాక్కుమ, 


సాధనములు బలిష్మముళలును, వరిశుద్హములును 
కానిచో సాధ్యమెన్నటికిని సాధింపబడదు. వానినట్ళు 
బలిష్మములను సంశుద్భములకు ఒనర్చు దివ్యసాధ 
నము రాజయోగవే. ఏతదభ్యాసముచేత బీవుడు 
దివ్య ుణ విలసితుడు, నత్చాధనసంపన్నుడు కాగలడని 
పోమ పోసు సువిదితము కాగలదు. 

వ్యాసారంభమున, ఆస్నిక వాస్తీక (పశంన 
చేయబడినది. ఇంతవరకును ఆస్తికులకు యోగమెట్టుప 
యోగపడునో అమనంశము మా(తమే సం_గహముగా 
వివరింప న్నెనది. కొని, ఆత్మమనునద్కి లేదనియు, 
అది కేవలము చ్చెతన్య మా తమే అవియుు ఆచ్చెత 
న్యముకూడ శరీరము మరణించఛుటతోడవే నశించు 


రట 


యాగోప 


నవియు నమ్మెడి నాస్తికులకు యోగమువలన కలిగెడి 
లాభమేమని (పళ్న రావచ్చును. అందుకు యోగము 
చెప్పు సమాధానమిది 


నాస్తికులు, జన్మాంతరమును పొందెడి శాళ 
తాత్మ _ లేదనుచున్నారేగాని, లో జన్యమునందలి 
మౌనవ జీవితమును నాన్ని అనుటలేదు. మానవుడీ 
జన్మములో సుఖములను అను భవింపవలయుననియు, 
కొత్త కొత్త విజ్ఞాన విశేషములను గనిపెట్టి సృష్టికి 
(వతినృష్టి చేయవలయుననియు, తనూ శ్రలమున బతుకు 
బాటను నిష్కంటకము చేసికొనవలయుననియు 
తలంచుచువే యున్నారు. అందుకుకూడ మానవున 
కున్న దేహసంపద, _బుద్వివ్నై భవము, వాక్సాటవము, 
ఇం[దియముల సామర్శ్యము పెంపొందవలసి యున్నది 
కదా. నరుని శరీరేం్యదియములన్ను ప్రాణశక్తిని బుద్చి 
సామర్శ్చ్య్యమును ఇతోధిక బలనంపన్నములు చేయుట 
కును వానికి అపార్భివమ్మెన దివ్యత్వమునందించు 
టకును యోగము పరమ సాధనమే, ప్పథ్వీతల 


క వుము 


మాత పరిచ్చిన్నుడ్డెన మానవుడు, అసార్జివ దివ్య 
పరిణామమును చెందుటకును, తన మనళ్ళక్తిచే 
అతీతవ్యస్తృ సమస్త శక్షులను ఏడికిట బట్టటకుము 
ఏల శపయత్నింపరాదు? అట్టి స్య్తయత్నవే ఈ 
యోగాభ్యాసము. [ప్రాచీన యోగ పరిభాషలో నుడువ 
వలయునన్న మరణధర్మియగు మనుష్యుడు, అమృ 
తత్వములోని 'కేగుటకును, అన్మదూూపుడగు నరుడు 
స్మతృపంచమున విహరించుటకును, అబ్బా నాంధకార 
నిమగ్నుర్డెన బీవి జ్యోతిర్లోకములలో క్రీడించుటకును, 
అటు (క్రీడించి అష్న్టెశ్వర్య నంపత్తిని కొల్ప 
గొట్టాటకును, అనగా అణిమాద్యష్మ విభూతులను 
అచ్చనగండ్డుగా చేసికొని ఆటలాడుచు వురుషోత్త ము 
డగుటకును ఈ యోగాభ్యాసము దారి చూపుచున్నరి. 
కనుక అఆస్నికులకే గాక, మానవశక్తియందు విశ్వా 
సము గల నాస్తికులకును ఈ రాజయోగ ముత్వ 
వొత్తమ సాధనమే. సర్వసిద్ది _పదాయక మే, 

“నాస్తి సాంఖ్య సమం జ్ఞానం, 

నాస్తి యోగ సమం బలం.” 





ర్‌? 


పండితరాయల అక్షి ంతలు 


(బహ్మదేవుడు 


“"లెరటి దొడ్నో బొగడ చెట్టుకి కట్టిన ఉయ్యాలా 

మంచంమాద కూర్చుని ఉన్నాడు సండితరాయలు' 
ఉదయంనుంచీ లవంగి తనతో మాటాడడం లేదు. 
ఏదో అలక. తొను ఎంత సముదొయించబోయినా ఆమె 
కోపం తగ్గలేదు. 


'మాకు మో కవితాకన్య అంటేనే ఎక్కువ 
ముద్ను నాకన్నా” అదే ఆమె ఆఖరుమాట ఆనాడు. 


అది మాఘ పూర్ణిమ. 
మునివూపు వేళ. 


చల్చని గాలి తెరలు తెరలుగా వీస్తోంది, 
పరిమళాలను మిళాయించి,. (పకృతి 
అంతా బహు ఆహ్హాదకరంగా ఉంది. జాబి మొగ్గలు 
సుతారంగా తెంవుతూన్న లవంగి జగన్నాథునివ్నైపు 
సోగకళ్ళతో చూచింది. ఆ కళ్ళల్లో కోపచ్చాయలు 
లేవు. రాబోతున్న చిరునవ్వును అణచి పెట్టుకుంటు 
న్నట్ళుు “పదవులు బిగించుకుంది. 


సన్నజాజుల 


పండితరాయల గుండె పులకరించింది. 

చం[దోదయం కాబోతోంది. 

“రావయ్యా చందమామా! రా, నువ్వ్నువస్తే 
కొని మిగిలిన ఆ కాన్న బెట్బ్టునరీ సడలదు.' అను 
కున్నాడు+* 

అంతలో ఏదో మించుకు పోయినట్టు ఓ కారు 
మబ్బు హడావిడిగా పరుగెత్తుకువచ్చి చం(దుణ్మి క్ట 
మూసేసింది, షీ 

సండిళరాయలకి ఒళ్ళు మండింది. 


డా. మహీధర నళినీమోహన్‌ 


వెన్నెల తాగితేగాని దాహంతీకని చకోరపకులు 
చందుని రాకకోసం తూర్పు దిశగా వెయ్యి. కళ్ళతో 
ఎదురు చూస్తున్నాయి. 

కొలనిలోని కలువ కన్నైలు (పియాగమనం 
కోసం మొహాలు ఇంతంత చేసుకుని చూస్తున్నాయి. 
మన్మధుడునారి సారించి, విల్ళు ఎక్కు పెడుతున్నాడు. 
మా నవతులలో బెట్బుసరీ సడలుతోంది. (పియులు 
చేసిన తప్పిదాలను క్షృమించడానికి సిద్దపడుతున్నారు. 


ఇటువంటి మధురాతి మధురమ్నెన క్షణంలో 
చందుణ్మి మబ్బులతో కప్పేసి రసభంగం చేస్తావు 
టయ్యా? (బహ్మదేవుడా ! నీకు మతిపోయిందా? 


శారూల విక్రీడితం 
టు 


తృష్మాలోల విలోచనే కలయతి 
(పాచీం చకోరి, గణే 

వవౌనం ముంచతి కించక్షి రవకులే 
కామే ధనుర్నున్వతి 

మూనే మానవతీ జనస్య సపది 
(పస్కాతు కావేధునా 

ధాతః 1! కిన్ను విధా విధాతుముచితో 
ధారా ధరాడంబరః ? 


ఉతృలనూల 


తూరుపుగా చకోరములు చున్సహ 


దొాహముతోడ జొడగా 
క్నైరవ మండలంబులు మొగంబులు 


విప్పగ్య కౌశలంబునన్‌ 
మారుడు నారిమోట్న తమ నాథుల 
తప్పుల స్పెచి చెంత కె 


ర్‌కి 


పండితరాయల అక్షిఅతలు 


య్యారులు శృీర_ నేడు తగునా 
నలువా! శశి గప్ప మబ్బులన్‌ ? 


ఖు ఖ్‌ వ 


ఏనుగు 


ఓ ఏనుగూ ! ఈ తుమ్మోదలు గానార్భుల్ని 
(మదజలం (తాగాలని) నీ దిగ్శరకు వస్తే వాటి మొద 
విసుక్కుని చెవిచేటలు దూరంగా తరిమివేస్తున్నావా? 
ఏమి మదాంధ్యం నీకు! ఆ తుమ్మెదలు వచ్చి వాలితే 
నీ గండతలములకే శోభ అని ఎరగకుండా ఉన్నావు. 
నువ్వు రానివ్వకపోతే వాటికి లోటు అనుకుంటున్నావా? 
వికసించిన తామరలు నిండా ఉండనే 
ఉన్నాయి. అక్కడికి వెళ్ళి హాయిగా తేనె తాగుతాయిలే, 
మరేమి మించిపోలేదు. 


సరస్సుల 


రె నీదగ్శ 
రకు వస్తూ కే వాళ్ళని విదలించి పారేస్తున్నావా? 
ఏమి గర్వం నీక! అటువంటి మహాపంచితులు నీదగ్శర 
ఉన్నారంళకే అది నీకే గౌరవ్యపదమ్మెనదన్న సంగతి 
తఆలియకుండా ఉన్నావు. నువ్వు ఆదరించకపోొతే లోకం 


ఓ రాబా! విద్యాంసుకబు దానార్భుగ 


గొడ్డుపోయిందా? వీఏని నెజ్పమాద పెట్టుకునే 
రసికావతంసులు అతోకంలో లేకపోలేదు. 
వసంత తిలక 


దానార్హినో మధుకరాయది కర్ష్మతాశ్ని 
ర్బూరీకృతాః; కరివరేణ మదాంధ బుద్మా్యా 
తస్నె్యెవగండ తల మండన హాని రేషా 
భృంగాః పునర్వికచ పద్మవనే చరంతి. 


ఉతులవూాల 


దానముగోరి భృంగముళకు దగ్గర జేర 
మదాంధ బుద్దిచే 

ఏను 1 దానినెల్జ విదలించె నిసీ 
చెవిచే. లూపీ---అ 

దాన కొరంత గల్ను మదదం౦తి 
మనోజ్బ్న కపోల శోభకే 

గాని ద్విరేఫముల్‌ విక్షచ కంజవనిన్‌ 
విహరించు (కమ్మరన్‌ 


శ శ వో 


పద్మం 

ఇదే విధంగా పద్మాన్ని నిందిస్తున్నాడు. 

ఓ పద్మవా! తుమ్మెద నీ దగ్శరకువస్తే 
నీ పుట్టి ఏదో మునిగిపోయినట్ను రేకులు ముడిచేసు 
కుని లోపలికి వెళ్ళనివ్వవూ దానివల్శ తుమ్మెద కేం 


తోటూ? అవతల విరియబూచిన తయ్యామామిడి 
తోపులు లేవా 
అనుషఎ ౪ 

క 


దళాని ముకుళి కృత్య 

' (ప్రవేశం నదవాసి చేత్‌ 
పద్మ! భృంగస్య కాహానిః 
ఫుల్ళే చూతవనే స్పితే? 


ఆటనెలది 
తమ్మి! మొగము ముడిచి దారినీయ కపోతి! 
వళికువధి నాధుడరుగు దేర 
దాన తేటికేమి హాని వాట్‌ల్డునే 
విరియబూచి చూత తరున్తలుండ ౫ 
ఖు ౫ న 


నేఫుం 

ఎండలు 'పేల్చేస్తు న్నాయి. ఆ ఏడు వరాలు 

క్ష అతత బన్మె 
బొగా ఆలస్యమయాయి. ఎదుచుచూడగా చూడగొ 
ఆఖరికి ఆకాశంలో మబ్బు కనిపించింది. అందరి 
మొగాలూ వికసించాయి. కొని ఏం లాభం? పట్టమని 
పది చినుకులె నా పడళకేదు. మబ్బులు చలగా బారు 
మా చా 

కున్నాయి. ప 

నెరియలు పడ్డ చెట్ల బోదెల్డెనా నిండలేదు. 
శుష్కి ంచిపోయిన చాతక శిశువు గొంతు కూడా తడవ 
లేదు. దొవానలంలో మాడిపోయిన చెట్టు చల్మబడ 
న్లెనా లేదు. ఓరి వారిధరుడా! నీకు ఈ వారి 
శబ్బం "కేవలం బరువు చేటురా! 

ఇటువం:38 సందర్భాలలో వేఘాన్ని వాళిదము 
అనకుండా వారిధరము ఆని మాత్రమే అంటాడు, 


త్‌$ 


భాలళతిీ 


“వారి పదంిలోని పదం అనే మాటకి 
స్తానం అనీ అర్హా లుండడం గమనార్హం. 


నసంతతిలక 


న్నెవాలవాల వలయం భరితం _(దుమాణాం 
న్యార్చీకృతా పిఎత చాత కపోత చంచు; 
దావానలా కుల తరుః శమితోన శ్మీఘ._ 
భారాయ వారిధర! వారి పదం తూ భూత్‌ 


తేటగీతి 


నీకధర ! చెట్ల బోదెలు నిండలేదు 
ఆడవిళలోన దవాగ్ని చల్జారలేదు 

కడకు చాతకి ముక్కై్య_న తడియలేదు 
బరువు చేటయ్యెరా నీకు వారి పదము. 


శబ౦ అనీ 
టా 


శ శ ళ్‌ 
వాన చినుకులకోసం ఎదురుచూచిచూచి కళు 
కాయల కాచిన చాతకపకతుల కళ్ళనుండి రాలిపడిన 
కన్నీ*! దిందువులపాటి నీటిబిందువు లబినా రాల్బలేక 
పోయావు, ఎంతటి జొదార్యమయ్యా నీది-మేఘుడా |! 


నువ్వు మహాదొతవని విని పది ఆమడల 
దూరంనుంచి బహ్ము శమపడీ వచ్చిన ఈ దీనుడికి 
దారి ఖర్చులకు ఆఅయమునపొటి డబ్బులుకూడా విదఠించ 
లేకపోయావు. చాలా బాగుందయ్యా నీ దొతృత్వం* 


త్‌ 
అనుష నస 

క 

ఆసన్‌ కణాని యావంతి 


చాతకా[ సొణితే ఒ0 బుద! 
తావతోజపి తయో దార! 


న ముక్తాజల బిందన; 


తేటుగీతి 


ఎదురు చూచెడు వాన కోయిలలనుండి 
ఎన్ని కన్నీటి బిందువు లిలను బడెనొ 


అన్ని జలబిందువుల స్పెతమంబు నాహ।! 
ఈయ వెటువంటి జొదార్య మోయి నీద్రి! 


శ ఖః శ్‌ 


కటిక ఉపవాసాలతో శుష్కించి, కళ్ళల్మో 
(పాణాలు "పెట్టుకుని వీధి వాకిట్నో చతికిలబడి 
(4 త 
పోయిన యాచకుణ్బి చూచి చెయ్యి ఊరుకోలేదు 
వెళ్ళు వెళ్ళు. ఆ వారం ఈవారం కలిపి మళ్ళీ వారం 
ఇస్తాంలే. ఇప్పటికి ఫొ అని కసిరి పం పేస్తున్నాడు 
ఒక ఖభామందు. మళ్ళీ నారందాకొ ఆ వ్యక్తి (బతికి 
ఉండవద్దూ? ఆ కాస్త (పాణం గుటుక్కు నున్నాక 
ఎంత కొస్తే మాతం ఏం లాభం? 


ఓ వుఘుడా! చాతకపతులకి ఈ వర్షా కాలంల్‌/ 
నీళ్ళు ఇవ్వకపోతే ఏం పోయింది, మళ్ళీ ఏడు రెట్టింపు 
వర్షం ఇద్దాంలే అనుకుంటున్నావా? మౌన ధనులెన 
ఆ పక్షులన్నీ దాహబాధకి తాళలీక ఈ రోజే నశించి 


పోతాయయ్యా. నీకు కళ కుదిరేదాకా ఒక్కటీ మిగల 
దయ్యూ. 


శార్బూల వికీ)డితం 
అస్యాం (పొవృషి చాతక్షెర్హలకణా 
లబ్బావచేత్‌ కిం తతో 
భావి (పావృషి దొన్యతే ద్విగుణ మి 
త్య్యభ! త్వయా మన్యతే 
ఏతేఒద్నె్యవలయం (వజంతి పృథుకా 
ఏతత్కులీ నజ ప్‌ నో 
దేకః (పాణితి తావదేత దల మి 
త్య్శ్నెవ నః సంశయః; 


శార్వూల వికి?డితం 


ఈ వర్షర్హువునందు చాతకికి 
నీరీకున్న నేమాయె, సె 
(పావృుట్కాలము రెండురెట్ట జలమీ 
వచ్చంచు జీమూతుడా |! 
భావింపం దగదోయి, చాతక కుల 
(పాణంబు రీనాట్‌తో 
పోవున్‌, దక్కడు తత్కులీన విహగ 
వ్యూహంబునం దొక్కడున్‌ క 

వ్‌ స్త తు 


ఒక మహారాజా ఉన్నాడు, అతడు లోకోస 
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పఠడితరాయల అశీంతలు 


కొర కముల్జైెన మంచిపనులు కొన్ని చేస్తున్నాడు--ని జమే. 
కాని కవులను పండితులను పోషించడు. ఆ రసికత 
అతడిలో లేదు. అటువంటి రాజును మేఘంతో పోల్చి 
నిందిస్తున్నాడు పండితరాయలు. 

కవి అనే మాటకి శుక్మాగహం అవి ముదో 
అర్బం ఉంది. బుధుడు అంటే పండితుడు అన్న బుధ 
(గహం అనీ ఈ అర్హద్వయాన్ని 
ఉపయోగించుకుని చమత్కరించాడు. 


అర్జాలున్నా సక. 


ఓ మేఘుడా |! 


ఇస్తున్నావు. చిరకాల దాహబాధను 
తగ్గిస్తున్నావు. ఎండి బీటలువారిన భూమండలానికి 
తాపళాంతి కలిగిస్తున్నావు. లోక శోకాన్ని హరిస్తు 
న్నావు. ఇవి అన్నీ బాగానే ఉన్నా. 


హర్ష పదవ్మ్శెన వర్వాన్ని 


చాతకపకుల 


పుణ్యకార్యాలే. 
నందేహం లేదు. కాన్మి బహు అనుచితమైన పని ఒకటి 
చేస్తున్నావు. సూర్యచందులకీ, కవి బుధులకీ అవ 


ను. 


నన 
తగ్గివోయి!ది! 


రోధం కలిగిస్తున్నావు. పవికిమాలిన మిడుగురు వురు 
గులమీద అనురాగొన్ని చూపిస్తున్నావు, ఇదేం బాగుంది 
చెప్పు, (ఇందులో సూర్యుడు, చం దుడు అనే మాట 
లకు కూడా అర్హద్వయాన్ని కల్పించిఉంచటే ఇంకా 
బాగుండేది. అనువాదంలో నేనా (పయత్నం చేశాను. 
గమనించవలసి ది) 


సగ రా 

రా 
హర్షం వర్షం విధళ్బే చిరసమయ తృషా 
శుష్యత్రాం చాతకానాం 
భూమేస్తాపోప శాంతిం వితరసి తరసా 
లోక శోకం ధున్నోషి 
అంభోడ్దె తత్తడ్దె కం పరమ మనుచితం 
యత్పిధత్సే సుధాంశుం 
భాసొమోశం కవిం వా బుధమపీ వహసి 
(పేమ ఖద్యోత వర్షే, 





తలనొప్పి, వలుటు, ల బాధలను నిరపాయంగా చపున పోగొడుతుంది 


వర్టనొవ్పి, టలుబులు, 


కండరాల నొప్పి, బెంబకులు, తలనొప్పిాా-చప్పున త గాలం కే 


అమ్స్‌ళాంజినం వొడండి. బాధగా వున్నచోట అమృకాందినం రాయండి. ఈత క్షణరి వాధ, 
తూయమవుతుంది. అమృళొంజనం చిన్న సీసొలలోనూ, ఆదాచేసే పెద్ద సీపొలలోవణ, 
లతళ్కువ ధరః లభించే చిన్న డ బృొాలలోనూకూడా డొరుకుళోంది, 


శఆవ్నుకాంచినం 10 బొషధాలు కలిషినది, 


అమ్మలాంఖన్‌ ఛిమివిథ్‌ 
తో / 78 7% 
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భొాఠ తీ 


మత్తేభ వికిండితం 
అవనీ తాపము నాహరించెదవు దాహ 
గ్భాని శాంతింప జే 
తువ్లు సారంగికిి లోకశోక హర 
9వ ద్యోగంబు గ్నెక్‌ంటి వ్‌ 
నవ నిలాబ్బమ! మానవ్నెతివి 
దురన్యాయంబు -- నీకేల స 
త్కవి రాణ్మిత బుధావరోధమును, 
తలద్యోత సమ్మోదమున్‌. 
వ ఖం న 


కోయిల 


ఓయి విద్వత్కవీ! ని పాండిత్యాన్ని, య కవిత్వ 

సంపదశీ సరసుడ్డైన ఏ మహారాజు దగ్శరో (పద 
అవీ 

ర్శిస్త్త బాగుంటుంది కొనీ, వర్మీ లెక్కలలో తప్పు 
మరెందులోనూ ఆసక్తిలేని ఈ గురవయ్య సెటి 
దగ్గర చూపిస్తే ఏం లాభమయ్యా 

ఓ కోకిలా! ఏ తియ్యవమౌమిడి చెట్టమిాదనో 
సం చమరాగాలాపనంచేస్నే శోభగా ఉంటుంది. కానీ, 


మోదుగు చెట్టమిదా చండ్ర తోపుల్నోనూనా 
నీ గానంలి 

లు జూ 
అనుషు3ం ఎ 

షా 


కలకంఠ! యథా శోభా 
సహకారే భవద్సిర। 
ఖఇదిరేవా పలాశేవా 
కింతథా స్యాద్విచారయ 


స్రగ్విణి 
తీయ మామిళ్ళప్పె తీరూ. కూయగా 
కోయిలా! శోభ చేకూరు నెంజేనియున్‌ 
సోయి గన్నేరులన్‌ మోమగుం దోవులన్‌ 
కూయగా నేమగున్‌9 సుంత యోచింపువూ! 


ఈ న ఖు 
వ్యారని చిగుళ్ళతో, తుమ్మెదలు యుమ్ము 


మంటూన్న పూగుత్తులతో బహుసురదరంగా ఉన్న 
తియ్యమామిడి చెట్లను వదిల పెట్టి బెంత కాకులకు 
నివాసమ్నైన చేదు విషంలాంటి ఈ వేపచెట్టు మీద 
వాలే వెందుకే? కోయిలపిల్మా! మాట్టాడవేమి? 


నసంత్ర తిలక 


సంత్యజ్య కోకిలశిశో! మధుర (పవాళం 
మౌకంద బృంద మళిపోత మిళ తృసూనవ్‌) 
నింబేతు తిక్తహృదయే బరిభుక్కులాఢ్యే 
వమౌనేన తిష్య సి యదీహ వదాశు కార్యవ్‌, 


వఫంత తిలక 


మౌాకంద బృందముఐ మత్తమిళింద పుష్ఫా 
నేక (పవాళముల నెల్ల తృజించినే క్రీ 
కాకోల విష పరిగంధిల తిక్త్రనింబ 
స్వీకారమేల? పికశేఖర! వొవమేలా? 


జ శ్వ ఖీ 


ఓ కోయిలా! బహుకాలం తియ్యమామిడి చెట్ల 
మోద మహాన్నైభవంగా కాలం గడిపేవు. ఇప్పుడు ఇతర 
వృక్నాలను 
లేదూ ? 


ఆ_శయివచడానికి నీకు సిగ్గెయ్యడ 9 


విలాసినీ |! బహ-కొాలం ఆ రసికా గేసరుని 
పోషణలో ఇం దభాగొలు అనుభవించావు, ఇప్పుడు 
మరొకణ్మి ఆ(శయించడా నికీ సిగ్గులేదూ? 


అ ౯ 
అనుష లు 
సహకారే చిరం స్పి త్వా 
సలీలం బాలకోకిల |! 
తఠ హీ త్వాద్యాన్య వృళ్తేషు 
విచరన్న విలజ్బ"సే 
నవనందిని 


సహకార దివ్యతరు సంతతులలో మున్‌ 
బహు వానరమ్ము లతివ్నై భవము తోడన్‌ 
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పండితరాయల ఆక్షింతలు 


విహదింపవో పికమ ! నేడితర భూమిోా 
రుహమున్‌ వరించెద వెరుంగవళు సిగ్గున్‌ 


తః జ క 


చిలుక 


ఓయి మహానుభావా! పండితులతోన్లూ కవుల 
తోనూ కళా(సష్టృలతోనూ కలకలలాడే ఆ భువన 
విజయాన్ని విడిచిపెట్టి , బూతుల పంచాంగం విప్పడం 
లోనే అపూర్వ పాండిత్యంగల ఈ కొక్కిరాయి పలికి 
వచ్చిపడ్డా వేమయ్యా! ఇక్కడ నీ మధురాతి మధుర 
మ్నైన కవిత్వాన్ని వినిసస్నా వెందుకయ్యా! వృథా 


కంఠశోష. 


ఓ చిలుకా! విరగా చిన తియ్యమౌమిడి చెట్టున్న 
ఆ వనభూమిని విడిచి పెట్టి అతి పరుషరవంతో గూబలు 
పగలగొళట్ళే కాకి మూకలకి నివాసయోగ్యవ్నైవ ఈ 
వేశ చెట్టుమాదికివచ్చి, వ్యర్శంగా నీ మధుర వాక్కు 
లను వినిపిస్తావెంలుకేఐ 


నూలరిని 


అఆతిపరుష రవాణాం వాయసానాం నివాసే 
ఫలవతి పీిచుమందే మందబుద్నే! కథం వా 
స్వనసి మధురవర్శీం వ్యర్మయన్‌ రాజకీర! 
కుసుమిత సహకార (పాంత భాగం విహాయ 


చంసకనూల 


సరుషరవమ్ముచే చెవులు (బద్బలు 
చేసెడు వాయసిళికిన్‌ 
ఇరవగు వేపచెట్టు వయికెక్కి 
అపూర్వ వచః (పసంగముల్‌ 
నెరపెద వేలనే తెలివిలేక 
వృథా[శమ రాజకీరమా! 
సరస రసొలసాల పరిసర్పిత 
భూముల వీడ నాడుచున్‌? 

నః శ 





కలగూరగంప ; 





తెలుగులో 'వాక్కరచన పునఃపరినీలనం 


1077ల అగస్ను భారతి “కలగూరగంపి లో 

(శీ _కాకీభొట్ట సత్యనారాయణ గారు 
“తేలుగులో వాక్యరచన--జఒక్ష పరికిలని అనే పేరిట 
కొన్ని వాక్యాలలోని *లోట్టు పరిశిలిస్తూ నా "కాళి 
దాస కళామందిరములోని ఒక వాక్యం తీసి “అలవాటు 
తొందరలో పొరపాటు చేశారిని (వాశారు. ఈ వాక్యం 
చాలొ సొగస్నెనది. ఈ “అలవాటు అనే మాటనా 
“తొందరికు చెందుతుందో “పొరపాటుకు చెందు 
తుందో ఆలోచించవలసి వుంది. 


నా రచనను అంత. శద్దగా వాక్యవాక్యమూ 
చదివినందుకు ముందు నా కృతజ్న త చెప్పుకొంటూ 
ఇక ఆ తప్పేదో దిద్వుకుందామని ఆ పరిశీలనను 
పునఃపరిశిలిస్తే. ఆయన [వాతకు నవ్వువచ్చింది. 
“గురుతుల్యులి “*విద్వన్మూర్డులీ అనే మాటలు 
వట్టి ఉపచార వచనాలు కాకపోతే మేము కలుసు 
కున్నప్పుడు ఒకసారి అడిగితే లీరిపోడుది. భారతి 
దాకావెళ్ళి ఆయన (శమపడి నన్ను [శమపెట్టారు. 
నా పుస్తకం నిర్నుష్ట్రం అనే అహం నాకు లేనూ 
లేదు. ఉంట చెల్లనూ. చెల్లదు. మా అబ్బాయి 
తప్పు చూపించి దిద్ద మంకు ఎంత సంతోష మో, 
సత్యనారాయణగారు చూపీ దిద్బ మన్నా అంతే నంతోషం. 

ఆ వాక్యరచన ఆయనకు సరిగా అవగతం 
కాలేదని చెప్పడానికి విచారిస్తున్నాను. 
“కువూర సంభవం*లో పార్వతీ సౌందర్య వర్శన సందర్భం 
లోనిది. 

ఆయన ఒకసారి ఆ వొక్యంస్నెని మదించి 
వున్న శోకం చూస్తే అలవాటు తొందరలో ఈ 
పొరపాటు జరగకుండా వుండేది. 


“పాలిండ్ల పొంకముచే బలిష్యమ్షైనదీ ఆమె 


ఆ వాక్యం 


(౮4 


“మెడయే'కాని *ఆవెో కాదు. *కంఠళన్య తస్యాఃన్నన 
బంధురస్య, ముక్నాకలాపస్య చ నిస్తలస్య అనే శ్శాకా 
నికి నేను (వాసిన భావంలోది ఆ వాక్యం. “కంఠన్య' 
అనే మాటకు *“స్తనబంధురస్యి అనే మాట విశేషణం, 
అచ్చులో “ఆమె మెడి అని తప్పు "స్పేస్‌ పడినందు 
వల ఈ (భమ కలిగిందమకుంటాను. “వి లిండ్ల 
పొంకముచే బలిష్యవె్హైన కంఠమునుండి ముత్యాల 
హారము ( వేలుచున్నదిని వాక్యార్శము. “కంఠమునుండి 
(వేలుచున్నది.* అనడంకం బి వెడనుండి (వేలు 
చున్నది" అనడం తెలుగు నుడి కనుక భావంలో అట్టా 
(వాయడం జరిగింది. ఈ స్వల్ప విషయం (సయ 
త్నిస్త్తే వారికికూడ తెలిసేది. 

ఛీ ఇం[దగంటి హనుమబ్బన్త్రి 


పండిత రాయల వెక్కిరింపులు-- 
ఒక అనునూనము 


6క్స్‌ ఇక్టర్‌ మహీధర నళినీ మోహనరావుగారి పండిత 

రాయల వెక్కిరింపులు చక్కగొ పాఠక హృదయ 
ములకు హత్తుకొనుచున్నవి. కాని యనువాదము లలో 
నటనట కొంచెము వ్యత్యాస మున్నదని భావించు 
చున్నాను. సెస్పెంబరునలి భారతిలోని పండిత రాయల 
వెక్కి రింపులస్నై నాయనుమానములను మూకు పంపు 
చున్నాము. 

(1) ధుత్నూరముము గూర్చి చెప్పబడినది 
శోకము కాని యనువాదమున ధుత్నూూర (పసక్తియే 
లేదు. 

(2) ఏనుగును గూర్చి (వాయబడీన శోకము 
నందలి 'కేళిం కురుష్యి అను వాట యనువాదమున 
పూర్తిగా విడువబడినది, 


కళగూరగ౦ప 


(3) శ్ఞేషార్చమున చెప్పబడిన 'ఆకాశా శ్చాంబ 
ఠి 
రాఖ్యాా అను శ్నైాకమునందలి శశిక పదములమ దెను 
గున తెలిపినారు. కొన్ని “కుదాశ్మ శర్కరేతి ఆమ 
వది విడువబడినది. 


(ఊఉ) కొంగమ గూర్చి యనువదించిన పద్యము 
మూల భిన్నముగా మన్నది. 

(5) నందనవనముమ "ర్చి చెప్పిన “న్వర్శో 
కస్య" అను శోకామవాదమున మొదటి పాదము. “పెరు 
గున్‌ వీయెడ కల్పవృక్నృములు నీవే మౌలళిస్వర్వాటికిన్‌* 
అనముచో యతి తప్పినది. 

(6) సమ్ము దమును గూర్చి చెప్పబడివ ళ్నోక 
మున “పీత్వా గర్జంతి' ఆవి యుండగా" *జలదంబుల్‌ 
నీ జలంబుల్‌ చవిగొవి అని తెనిగింపబడివది. చవి 
గొని యనగా రుచి చూచి యనియే గొని పీత్వాయన్న 
యర్శము రాదు. వేఫఘములు సమ్ముద జలమును (తొగి 
జలరూపమున నర్నించుననముట (పసిద్దము, అమవాద 
మువ నిది లోపించినది. “తిదశ విటసీనాం”" అమ 
బహువచనమువనకు “కల్పవృక్ష ౦బుి అవి రీకవచనము 
(వాయబడినది. “మువిక్సపాదృష్టృయ : కాలక్ట్మ ణీయావీ 


అను దానికి *మునికృపకున్‌ ప్మాతతన్‌ కోరుకొమ్మా 
అను ననువాదమంత పరసముగా లేదు. 


(7) కిరాతి ముత్యాల (భాఎతి శ్వోకమున 
“పరికిరతి కిరాతీ హంత కాంతార ఏవీ ఆను శక 


పాదము “ఉస్సురని దూరమునన్‌ పడవ్నైచె వావిన్‌ 
అనునది. ఇది మూలానువాదమన బెల్జదేమో 


మొత్తము మిద రామమోహనరావుగారి యక 
వాదము సరసము పృాదయంగమము. పండిత రాయల 
కీర్నివతాకను . తెలుగునాట రెపరెప లాడించుచున్నా 
రను యశస్సు ఏరిక్తి దక్కినది. అది యాం ధుల 

యదృష్టృము. 
శ్రీ పొతకోటు రాధాకృష్ణ్టమూ దరి. 


అనెకార ద్యోతకం-*మాట'” 
క యా! 


(ట్రుడవారి మాటలకు అర్బాలే వేరులే అనే సినీ 
సూక్తి మనకి నుపరిచితమే, అనలు మూటలకే 


అనేకార్జా లున్నప్పుడు,ు అవి లల నల వాలికలమీదవడీ 
వేర్వేరు అర్జ్హాలర్ని ఇవ్వటంలో ఆశ్చర్యం వుండదు. 
కావువు ఊనిక్క ' స్వరం -- వీటివల్ల మాటకున 
అర్జాలు మారుతూంటాయ్‌. ఉదాహరణకి *ఆశీ'ని 
తీనుకుందాం. ఇది పిలుపుకి జవాబూ కావచ్చు. ఒప్పు 
కోలుకు చిహ్నమూో కావచ్చు. ఆంసతకీ, భయానికీ, 
ఆశ్చర్యానికీ సూచకమూ కావచ్చు; ఇట్మా కాకుండా 
సందర్బాన్నిబట్టి కూడా ఒకటికం శి 
విక్కువ ద్యోతకమవుతూంటాయ్‌. ఉదాహరణకి 
“మావు 'తిరుగుడు' అనే పదాల్ని తీసుకొని వాక్యంలో 
(పయో గించి చూద్దాం: 


అర్భా లు 


'మాపు:-- 
(1) బట్టర్ని మాపేస్తున్నాడు. 
(2) మాపటికి వస్తావా? రావా? 
'తిరుగుడుి:-- 
(1) వాడికి తిరుగుడు ఎక్కువయింది. 
(2) అయితే ఇక్కడో తిరుగుడుంది. 


గిడుగు వెంకటవీతాపతిగారు *మాటీ అనే 
మాటకి పదకొండు అర్హాలు ఉన్నాయని తెరివారు. వాటిని 
బి. యన్‌. రెడ్షిగారు తమ సిద్దాంత (గంథమ్మెన 
“4 8467 ౦£ లుల న్‌ంండ0డంక్‌ లో ఉట్టిం 
కీించారు (ఎనభ్యెఅయిదో "పీజీలో.) నా దృష్టికి ఇది 
వచ్చాక “మాట అవే మాటకి ఈ పదకొండర్భాలేగాక 
ఇంకా వున్నాయేమోనని మొదలు 
పెట్టాను. నా అన్వేషణ ఫరించీినమీవట  నేనింకో 
పదిహేడు కనుక్కోగలిగొను. అంటే *“మ్యాలికి వున్న 
అర్భాలు ఇప్పుడు మొత్తం ఇరన్నెఎనిమిది అన్నమాట. 
వీటిని గిడుగువారిచ్చిన ఉదాహరణలతోసహా ఈ 
దిగువ ఇస్తున్నాము. నేను సేకరించిన వాటికి నా 
శక్తిమేరకు ఆంగ్గంలో సమానార్హకొల్ని ఇచ్చాము. 
సహృదయుళ్నెన భాషాభిమానుల్ని పరిశీలించమని వేడు 
కొంటున్నా-ా- 


అన్వేషించటం 


వ 


*, వళాొటు ఇచ్చాడు 

= మొటపడడు 

= వాడిమాట సొగుతుంది 
, మాటలు లేవు 

= మాటులు రావు 


౮౮ (ఎ మ ఓ 


(వ 


వొడిమూలట ఏం చేశారు 


, వాడు ఒకే మాటలో వచ్చాడు 

* ఏమి నీ వూట? 

- వౌ అబ్బాయికి మాటలిప్పుడే వస్తున్నాయ్‌ 
10, ఒక్కమాటలో చెవ్వు 

11, నా మాట విను 


(౨౦9 *] 
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(ఇప్పటిదాకా గిడుగువారి ఉదొహరణ లిచ్చాను. ఈ (క్రింది ఉదాహరణలు నావి.) 


12. ఆ మాటకివస్నే 

13. ఒక మాట చెప్తా 

14. వాడునూటలు నేర్పాడు 

16. మాటలు మిగల మోక 

16. వాడి మాటు వాడిదే 

17. లేకపోతే మనకి మాట వస్తుంది. 
18. అసలు మూటలు చెప్పాలం'కైు 

19. మాట నిలబెట్టుకో 

20 నీ వాట కాదు (నువ్వూరుకో) 

క .5 వాళ్ళిద్వరికీ మాటా మాటా వచ్చింది 
22. మాట వరసకి అన్నాను, 

23. ఎందు కడిగామా అన్న మాటు లేదే? 
క. ఏ వాటకి ఆ మాఘే చెప్పుకోవాలి 
25. ఆ పని చెయ్యటం మాటలు కాదు 


26. నూటకి మాట చెప్పాడు 
0౯”, మనలో మన మాటు 


28. నీమాట నీకే వుంటుంది 
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శ్రీ ద్య. నూ కాస్ట్‌, 


గ్రంథవిమర్శలు 


స మం హా ్త్త్తళటూనాయును.......... 


(నీ గీత గోనిరదను 
గీత శంకరము 


(సంపాదన్న సంగీత రవన-- (కీ మంచాల 
జగన్నాథరావు ఆకాశవాణ్కి హైదరాబాడు. రాయల్‌ 
స్పెజు 19-101 పేజీలు. వల రూ, 3-75. 
(పతులు దొరకు స్పలం-- జాయంట్‌ డ్నెరెకర్‌, 
ఆంధ పదేశ్‌ గవర్షవెంట్‌ ఓరియంటల్‌ మాన్యు 
(స్కివ్‌ట్స్‌ ల్నేేబరీ అండ్‌ రిసెర్స్‌ ఇన్‌ న్మీట్యూట్‌, 
అఫ్‌జల్‌ గంజి, హ్టాదరాబాదు- 1జి, 

(1) శీ గీత గోవిందము 

ద్వాదశ సర్శాత్మకమ్మై అష్ట్పృపదులనే "గేయాల 
తోనూ శ్ళోకాలతోమా కూడియున్న ఈ చిన్న 
"గేయ కావ్యానికి రచయిత జయదేవకవి. ఇందు (పథధా 
నంగా రాధామాధవుల శృంగారము వర్శించబడి 
ఉన్నది. ఇది దక్షిణ భారతదేశంలో “అప్పృపద లు 
అనే పేరుతో బహుళ (పచారాన్ని పొందినది. మధు 
రాతి మధురవ్నెన జయదేవ మహాకవి రచన గానం 
చేసేటప్పుడు (ప్రజానీకాన్ని తన్మయం చేస్తుంది. దీనికి 
ఎన్నో ముద్రణలు వెలువడ్డాయి. తెలుగులో ఎందరో 
కవులు అనువదించారు. అష పదులస్తూ శ్నోకాలనూ 
ఎవరికి నచ్చిన రాగంతో వారు గానం చేస్తున్నారు. 
సంగీత విద్యలో చక్కని కృషిచేసిన అనుభవజ్ఞ్మలు, 
హ్నైదరాబాదు ఆకాశవాణి నిలయ విద్వాంసులు 
అయిన మంచాల జగన్నాథరావుగొారు స్వర సంకలి 
తంగా రాగతాళాత్మక కావ్యంగా (ప్రచురించారు. 

వాజ్మయ మహాధ్యక్సృ, కళా పపూర్చ, డొక్టృ ర్‌ 
వడ్యమఘూడీ గోపా లకృష్టృయ్యగారు (ఆం ధ( పదేశ్‌ గవర్న 
మెంట్‌ ఓరియంటల్‌ మాన్యు స్కిస్స్స్‌స్‌ ల్నె బరీ, రిసెర్చి 
ఇన్‌స్టిట్యూట్‌ ల జాయంట్‌ డ్నె రెక్టర్‌) దీనికి తొలిపలుకు 


(వాస్తూ, పెక్కు విషయాలమ తెలియబేశారు. యత్న 
గొన కావ్యాలు సంస్కృత భాషలో (కీ శ 11 
శతాబ్బినాటికే వెలువడ్డాయి, తెలుగులోని 
యక గానాలకు వంస్క వల్‌ యక్సృగాన వాద్మి 
యమవే. మూలమై ఉండునని, జయదేవకవికృతి గీత 
గోవిందం యక్ష్మగానవే అని (గహించవలసి యున్నదనీ 
వివరింవారు. దీనికి *గిత గోవిందం' అనే పేరు సరి 
కాదనీ, రాధొవమాధవ శృంగార వర్శనాత్మక మె ఉన్నందు 
వల్ల "(శీ గీత గోవిందీమనే చెప్పవలసి యున్నదనీ, 
(గంధకర్తనామం కూడా “(శీ జయదేవుడనీ, కొన్ని 
చోట్ల మాతం సంగహంగా *జయదేవి నామం కాన 
వన్నున్నదిని తెలియజేశారు. ఈ "తొలి పలుకూ 
(గంథానికి మెరుగు పెడుతున్నది. 

గీత గోవిందం ఎందరి చేతనో, ఎన్నోసార్డు 
నవ్యాఖ్యానంగానూ, వ్యాఖ్యాన రహితంగానూ, సాం ధాను 
వాదంగానూూ  నిరమవాదంగానూ (పకటించబడింది. 
దానికి స్వరనిర్ణయం చేస్కి రాగతాళయుక్తంగా చూప 
డవే. నంపాదకుని కృత్యం. ఇందు (గంథ ముుదణ 
ఏమా. తమూ (శద్దగా జరగలేదు. తవ్వులు లేని 
శ్యాకంగాన్ని అష్మ్టపదిగొని కానరావడం దుర్శభం,. 
దానికి తోడు పదానికీ పదానికీ మధ్య ఉండవలసిన 
(విరామం) సరిగా లేక '*రామునితోక 
పివరుం డిట్లనియె అనే రితినే ఉన్నందువల్హ అర్జావ 
గతి సులభంగా కాక్షున్నది, ఉదాహరణలను 'ప్రూపా 
లంటే ఎన్నో పుటలు (నాయవలసి ఉంటుంది, మచ్చు 
నకు తొలి సర్నలోవే కొన్ని చూపబడుతున్నవి. 

(గంథాదినున్న శో కమే తప్పులతో నిండి ఉన్నది- 

“మేస్నెర్మేదుర మంబరం వన భువ 

ఛ్శా ఫమౌా ప్తమౌా ల్మ దుమ్మెః 
నక్తం భీరురయం త్వమేవ 
తదిమంరాథే గృహ పాపయః, 


'స్పేసిం గు 


0౮ 


భా 


ఇత్ఫం నందనిదేళ తళ్ళరితయో; 
(సత్యర్భ కుంజ[దుమం 
రాధా మౌాధవయోర్మ్యయంతి 


యమునా కూలే రహః శేలయళి 


"స్పై శోకం తప్పులతోన్సూ తవ్పు స్పేసుల 
తోనూ ఉన్నది. అది ఉండవలసిన రీతి యిది-- 

“మే ఫె ర్మేదుర మంబరం 

వనభువః శ్యామాస్తృవాల్మ దున్నె॥ 
నక్తం భీరు రయం త్వమేవ 

తదిమం రాధే గృహం (ప్రాపయ, 
ఇత్మం నందనిదేశత శృఠితయోః 

(పత్యధ్వకుంజి దుమం 
రాధమాధవయా ర సేయంతి 

యమునాకూటబే రహః కేలయ॥ 

“రాధే అమటకు 'రాథి అనుట తప్పు “గృహం 
[పాపయి అంశేు ఇంటికి తీసికొనిపో-అని అభి 
(పాయం. “గృహ పాపయః అం అర్హం లేదు. 
అధ్వమంశే మార్గం, “(వత్యధ్వ కుంజ్యదుమంికు 
బదులు “'వత్యర్బ కుంజ(దుమం” అంటు జర్బ 
మేమిటో? ఇవి పదొల తప్పులు, 'స్పేసింగు ఎలొ 
ఉండవలసినదీ స్పైని చూపబడియే ఉన్నది. 

మొదటి వుటలోనే రెండవ శ్వాకం మొదటి 
పాదం--- 

'వాగ్చేవతా చరిత చ్చితిత పాదపద్మా" అని 
వుంది. ఇది కర్తయ్నెన జయదేవునికి విశేషణం, 
థి క 
వాగ్చేవతొ--చిత్తసవ్మా' అని ఉండాలి. అప్పుడే 
నరియ్మె వ అర్భం వన్నుంది. 1 

మొదటి పుటలోనే నాల్గవ శ్యో కం మూడవ 
పాదం చీవర్యా వాల్గవ పాదం మొదటా కలిని 
“నోవర్శనః న్పర్శీకోపి' అని ఉన్నది, మధ్యమన్న 
నినర్శం సరి కాదు. “గోవర్శనస్పర్నీ' అనేది ఏకపదం, 
విసర్గ "పడితే అర్వం కుదరవే కుదరదు, 

మొదటి పుటలోనే తొలి అష్బృపది--2 వ 
పంక్తి: --'విపొత విహ్మిత చరిత మఖేవంి---ఇక్కడ 


రత్రి 


'నిపొతీకు బదులుగా *వహి(త' ఉండనలెను, ఉవ 
పంక్తిలో *తవ తితిష్యతికి బదులు “తవ తిష్యతి 
ఆవి ఉండాలి? 

5-వ పేజీలో ఆళఠాణీ రాగంలో పొడవలసీన 
శ్నోకం రెండన పాదంలో “ఉద్నీర్ణకు బదులు *ఉద్సీరీ 
అసి 3-వ పాదంలో 'పథిక్సై॥'కి మారుగా 'ఫతిక్తై 9” 
అవీ, 4&--వ పొద... చివర “వానరాః కు బదులు "వానరః 
అనిన్నీ పడివది. 

వీటినిబ కే తక్కిన సర్గల్మోనూ ఊహించుకో 
నచ్చును 


(2) గీత శంకరనుు 


గీత గోవిందపు సద్భతిలోనే పార్వతీ పరమేశ్వ 
రుల (పణయ వృత్తాంతం “గీత శంకరం అవే గేయ 
కావ్యంగా రచించబడీంది. 1 /-వ శతాట్స్చిలో ఉండ 
వచ్చునని ఊహించబడుతున్న “పంచరత్నకవి బిరు 
దాంచితుడ్నెన 'అనంతనారాయణ కవి" దీనికి కర్న. ఇది 
ఇంతవరకూ అము. దితం. దీని (వాత్మవతులు తంబా 
వూరు నరన్వతీ మహల్‌ ల్నె బరీలో ఉన్నవి. వాటి నను 
సరించి జగన్నాథరావుగారు (పతిని (వాయించి రాగతాళ 
యుక్తంగ్యా స్వరబద్భంగా '“ఆంధధ్యపదేశ్‌ గవర్ష 
వెంట్‌ ఓరియంటల్‌ నూమ్య(ప్కివ్స్‌న్‌ లె బరీ, 
రిసెర్చి ఇన్‌ ప్పీట్యూట్ట మూలంగా (పచురింస 
జేశారు. అము(దితంగా ఉండిన (గంథాన్ని వెలుగు 
లోనికి తెచ్చినందుకు వయి సంన్న వారికి ధన్యవాదాలు 
సమర్పించవలసినదే కాన్మి ఇందులోనూ గీతగోలిందంలో 
ఉన్న టే ము( దణ సాలిత్యాలు అత్యధికంగా ఉన్నవి, 

51--వ పుటమంచీ *గిత శంకరం” (పారంభ 
మయింది. (గంథాదివే--ళీక (ప్రారంభం లోనే 

“పారిప్పితన్య (గంథన్య నిర్వి ఘ్నేన నమాప్పరయే” 
అను చోట *(ప్రారిరిస్పితన్య' అని ము(దితవ్నె 
ఉన్నది. 

ఆ పేజీలోనే మొదటి అష పది చివరిపంక్తిలో 
'జలధొ' అనుటకు 'జలధే అని ఉన్నది. 


గం థివీదముర్శిలు 


"కమల 


52.-వ పేజీ 12--వ ల్నెనులో 
భవం తేవ పదకమల కవితా అంళే అర్భమే మో? 


అ ేబీలోనే చివర ర0దు శ్నోకొలున్నవి. 
మొదటి శో కం ఉత రార్వంలో 'మదన (పాదుర్భావః 
భా అజ యి 
అమటకు *'మదనః (ప్రాదుర్చావ£” అనడం సరికాదు. 
రెండవ శ్ళోకం పూర్వార్శంలో *“ఆకలయ్యికు బదులు 
“ఆకల్య' అని పడింది. ఇది సరికోకు. 


54-.వ వుట శ్ళాకం (పారంభంలో “శ్నూశూ 
షయాకు బదులు “శు శూషా' అని ఉండడంవల్మ 
అర్బంతోపాటు ఛందన్సూ చెడిపోయింది. 


55-వ పుటలోని అష్టపది చివర్సి పంక్తిలో 
“శమయతుికు వమొరుగొ  *“ళశమయతు ఉండి 
అర్జాన్ని పొడు చేసింది. 


ఇట్టి వాటిని ఎన్నింటిన్నె నా చూసవచ్చును. 
అచ్చు తస్పులతోపాటు విరామదోషాలూ చాలా ఉన్నవి. 


సంపాదకులు జగన్నాథరావుగారు తమ “ఉపో 
ద్దాతముిలో “సంస్క ఎతమున-ా“రామ-రమి యమ 
పదములకు ఆర్హములో నెంత భేద మున్నదో, ఒక నడ 
కలోగల సాహిత్యముము వేజొక వడకగల తాళముతో 
పాడినచో నంతటి యర్శ్హభేదము వచ్చి సొగసు చెడి 
సంగీతార్భము మాసిపోవుమి అని (వ్రాసియున్నారు, 
ఆ్టి స్తితిలో అసలే అర్బము కానట్ళు చేసే తప్పు 
లతో (గంథం ఉన్నప్పుడు దానివల్శ “కలిగే (వయో 
జనం ఎట్టి దో ఊహించవచ్చును* సంపాదకులు ఈ 
(గంథాన్ని తగిన రీతిని పరిష్కరింపబే స్కి (పకటిస్తే 
వింతో ఉపయోగఆ6 ఉండేది. మ్ముదణ బాగున్నంత 
మాతాన (పయోజనం లేదు. దానికి తగివట్ళు 
(గ్రంథం కూడా నిర్మ్వుష్ట్టంగా ఉండాలి. వ్యయ (పయా 
నలతో అందంగా ము దింవబడిన 6లవా (గంథద్య్వయ 
నంపుటి తప్పులతో విండియుండడం రిసెర్చి ఇన్‌స్టి 
బ్యూటువారి పరిళోధనకే కళంకదాయకం కాగలదు. 
ఈ సంన్సనాచు ఇకన్నెన్మా తాము (పకటించే (గంథాల 
విషయంలో తగిన శద్వ తీసికోగలరని ఆశిన్నున్నాను. 


భక్తితత్త ; దర్శనము 


(శాండిల్య, నారద నుహర్నుల మూలసూత 
ములకు ఆంయధానువాద వివరణములతోనహి (శీ చర్మ 
గణపతిశా[స్ని రచన, (కౌమ 682 పుటలు, వెల 
రూ. 1--50. (పతులకు | చర్మ గణపతిశా(స్ని; 
లలితా ( పెన్మ్‌ ఖ్వైరతానాద్‌, హ్నదరాబాదు-4.) 


(పాచీనుల్నెన మన మహర్షులు నర్యోప 
యోగార్మ 0 మవ దర్శనాలమ తొలుత సూత 
షపాయంగా రచించారు, తర్వాత తర్వాత వాటి వాటికి 
విపులమ్మెన వ్యాఖ్యానాలూ, భావ్యాలూ వెలువడసాగాయి. 
ఇవన్నీ సంస్కృత భాషలోనే ఉండడంవల్స _ జిజ్బాను 
వుల కందరికీ అందుబాటులో లేక పరిమిత (పయో 
జనం కఠిగియే ఉంటున్నరి, సంస్క ఎతాం(ధాలలో 
సమర్శులూ, ఆయా దర్శ౮లమ చక్కగా అవగాహన 
చేసుకుని తతా గన్ని (గహించిన వారూ అయిన 
విద్వాంసులు జనసామాన్యపుటుప యోగాగ్యం ఆం ధాను 
వాద్య వివరణాలతో (పకటించడం జరుగు తున్నది. 
అట్టి విద్యాంసులలో సుపసిద్ములు గణపతిశా న్ని 
గారెకరు. వివిధ దర్శనాలలో గట్టి పర్మిశమ చేస్కీ 
ఎన్నో (_గంథాలను రచించి (పకటిస్తున్న (ఠీ శాస్తి 
గారు ఆర్బవిజ్నానాభివృద్మి క్ష  బహుముభాల పాటుపడు 
తున్నారు. ఇందుకోనం 'ఆర్నవిజ్హాన పరిషత్తు*ను 
స్నాపించడం ఆయన ఉదారాశయాలకు తార్కాణం 


ముక్తిని పొందడానికి ముఖ్యమైన మూర్మాలు 





తలుగు భాష సలకో్‌! 


తలుగు భామా స 


అమెరికా ఆంధ్రుల వైజ్ఞానిక త 

సెన్సు ఫికును "కథల పోటి... 94 
(పధము బహుమతి రూం 300/- ౫ 

ద్వితీ మయబహునుకి రూ. 1[50/__ 

కథలు చేరవలనీన ఆఖరు తేదీ 31--1--74 

వివరాలకు, (వతులకు $ 
డా॥ గవరసాన నత్య నారాయణ 
మేనేజింగు ఎడిటరు, తెలుగు భాషా ప తిక, 


ఫి గౌల స పోలు, తూర్పు గోదొవరి బ్‌లాం 
యో యనాల.ననో (ననా ననాం” లాప్‌. వానా వలన కన్నాల తనా! 
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భోర తీ 


భక్షి; బ్హాన, కర్మములు (ప్రపిద్దాలు, ఆయా మార్మా 
లమ అనుసరించేవారు ఇతర మార్మాలకం పట తమ 
మార్న వే. మేల్నెనదని భావిస్తారు. ఇది. నహజంి, 
అయినా వీటిలో భక్తిమార్శం మిగిలిన వాటికం యి 
నులభమయిందని చాలామంది అభిప్రాయం, ఆ భక్తి 
తత్వాన్ని గురించివ విషయాలు ఈ చిన్న పుస్తకంలో 
వివరించబడి ఉన్నవి. దీని మూలసూ[ తాలు శాండిల్య, 
నారదో మహర్షులు రచించినవి, వాటికి ఆం్యధాను 
వాదం తెలుగు వివరణం గణపతి శాస్పిగారు రచించి 
నవి చేర్చబడి ఉన్నవి. సందర్చామనసారంగా పోతనగారి 
భాగవతంలోని పద్యాలొ, శీ శ్యాస్నిగారి రచన లయిన 
ఉపనిషత్పుధ, తెలుంగుగీత్క (శీ కృష్ణ హృదయామృత 
ములలోని పద్యాలు, యోగసూతానువాద భాగాలూ 
ఉదాహారించబడీ ఉన్నవి, (గంథం మొత్తంమాద--కర్మ, 


జ్ఞానాలు భక్తిమార్శానికి అంగములనీ, భక్తిమార్శ మే. 


ఉత్తి మమమునదనీ స్మృ్పమాణంగొ చూపబడి. ఉన్నది, 

ఈ చిన్న (గంథంలో పది (పకరణా లున్నవి, 
మొదటి (పకరణంలో భక్తితత్నా నికి 
రూపమైన భూమిక వివరించబడింది. రెండవ (పకర 
ణంలో భక్తిని గురించిన వివరణ ఉన్నది. మూడవ 
(ఏక౦ణంలో భక్తి లకకొాలూ, నొలుగవదానిలో 
భక్తి సాధనాలూ తెలుపబడినవి, అయిదవ (ప్రకర 
ణంలో భక్తికి పరమేశ్వరుడు ఆ్మశయమని వివరించ 
బజీంది. ఆరవ (వకరణంలో (శీకృష్కుడు భగవంతు 
డనీ ఏడవ ప్రకరణంలో దున్సంగ త్యాగాది సాధనము 
లను గురించిన్నీ ఉన్నది. 


అవతారికా 


ఎినిమిదవ (పకరణంలో 
వివరించబడింది. ఇందులో-తమ సర్వస్వాన్నీ భగవంతు 
నీకీ అర్పించిన భక్తుల చరితలు చాలా విచితంగా 


(పేమ స్వరూపం 


ఉంటాయంటూ---దానికి ఉదాహూరణగొా రామదాసు 
చరిత ఇమ్యబడింది. సందర్ప్చానుసొరంగొ రామదాసు 
దరి్శలలోని పద్యాలూ, గేయాలూ ఉదాహరించబడి 
నవి. భగవంతుని విషయంలో జరుగకూడని అపరాధాల 
వివరణ కూడా ఈ (వకరణంలోవే ఉన్నది. 


(పేమ స్వరూపం అనిర్వచనీయన్నై నదని తొమ్మి 


దవ (పకరణం తెలియజేస్తున్నది. భక్షడ్నె వవాడు 
ఎప్పుడూ వాద వివాదాలలో (సవేశించకూడదని చివరి 
(పకరణంలో చెప్పబడింది. భక్తి (పాప్తికయి. ఎట్ట 
కర్మలు చెయ్యవలసీనదీ కూడా ఈ (పకరణం వివ 
రిస్తూ ఉన్నది, 

జ శ్యాస్తిగారు మూలసూటతాలకు సవాసీన 
విననణ సామాన్య విళక్టులకు నుబోధంగా ఉన్నది. 
ఒక్క ఉదా హరణ -- 


'సూ, (బహ్మకాండం 
సామాన్యాత్‌ న్‌ 


తు భక తస్యానుజ్నానాయ 
(శా, 26) 

'శుతిలోం బెప్పంబడీన (_బహ్మకాండము భక్షి 
విషయవ్మెవది. (బహ్మకాండము అజ్బా త విషయ 
మును దెలువువళ్ళు మిగిలిన రెండు కాండములు 
అజ్నాత విషయమునే తెలుపుటలో సమానమెగాని, 

ఫైన 
అవి జ్ఞానమునె తెలుపుచున్నవని కాదు. 


'“అంతమాతముచేతనే దానిని జ్ఞానకాండమని 
యన్నచో, ధర్మజ్బ్నానమును గలిగించు. ధర్మకాండ 
ముమగూడ జ్ఞానకాండమవి యనవలసి వచ్చును. 
భక్తిని దెలుపుటక్షె ఆరంభింపం బడుటచే (బ్రహ్మ 
జ్నానమును భక్షికాండమనియె యనవలయునని 
భావము, (పుట. 18) 


భక్షిళత్హా్య్యన్ని తెలుసుకొవగోరువారు దీనిని 
చదివితే అందలి ముఖ్యాంశాలను సులభంగా (గహించ 

వచ్చును. 
*బంగీరనో 


ధనమూల మిదం జగత్‌ 
(న వ ల) 


(రచన--రంగధామ్‌, పబ్మిషర్సు : యం, నష్టా 
చలం అండ్‌ కో మచిలీపట్నం---మ, దాసు--సికిం దా 
బాట్‌, పేజీలు 200 ఖరీదు ; రు. 2-50.) 

“డబ్బు అంకే ఏమిటి? మనిషిక్కావలిసిన 
వస్తువుని సమకూర్చి పెళ్ళే శక్తిగల ఒక దినుసు, 
అలాగే మనిషికి కావలిసిన సుఖాన్ని, అందులోనూ 


౮/0 


గంంథవిమర్శలు 


డబ్బు ఇవ్వలేనిదాన్ని ఇవ్వగల శక్తి ఈ సాధువుల్మో 
ఉందని (పజల నమ్మకం. సామాన్య మానవుడు 
డబ్బుకోసం లాప్య్రళయ పడుతూంళకే డబ్బు గలవాడు 
డబ్బు తెచ్చే సుఖాలు అనుభవిసా తృప్పిలేక అది 
కొక మానవుడు పొందగలిగిన సుఖమేదో ఉందని ఈ 
పాధువుల్ని పట్టుకు పాకులాడుత్నున్నాడు.” 


(శీ రంగథామ్‌ గారు కథలు (వాసారు. (శీ దేవి 
నవలకు (సైజు వచ్చింది. కథల్నో ఉండే గమనం 
వీరు (వాసిన 'ధనమూల మిదం జగత్‌ అనే నవలలో 
కొన్సింపదు, ఈ నవల నిండా ప్యాక్టరీ మేనేజర్భు, 
కృర్కుులు కార్మికులు మున్నగువారి విషయాలు చెప్పు 
బడ్డాయి, కథకు (పాధాన్యం లేదు, 

శర్మ, 'సేచ్‌ రామదాన్‌ బిరానీతో (పారంభ 
వమ్నెన కథలో లాకౌటులు, యూనియన్‌లు, సమ్మెలు 
కాన్సిర్హాయి. 

సేట్‌గారు బిరానీ ఎంటర్‌ (ప్పెసెస్‌ అనే 
కంపెనీ (పారంభించారు. (పారంభంలో అందరి మొద 
దయను .పదర్శిన్నూ ఉండేవాడు. కంపెనీకి లాభాలు 
రావటం, మేనేబర్హు మారటంచేత కంపెనీలో పని 
చేసే కార్మికులప్టైన దృష్టి నన్నగిల్మింది. దానితో 
కార్కికుల్జో అసంతృ్పప్పి (పబలింది. నేజర్మ్మ జురిం 
విక్కువయ్యిఐది. మేనేజర్భు కార్మికులతో చెలగాటా 
లాడారు. కార్మికుల వత్తిడికి కొందరు మేనేజరు 
తట్ట కొన్నారు, మరికొందరు తట్టు కొన లేకపోయారు. 
ఫ్యాక్టృ రీ స్మాపకులకు ధనదాహమే గాని కార్మిక సంక్షే 
మాన్ని గూర్చి. ఆలోచన లేదు. ధనం ఉన్నప్పుడు 
వూర్వ జీవితం గుర్తుకు రాదు. కాని ఒకసారి గత 
జీవితం స్మృతికి తెచ్చుకొంతే పడిన బాధలు, అనుభ 
వించిన సంతోషాలు గుర్నుకు వస్తాయి. బిరానీ తన 
బీవిళాన్ని ఆలోచించుకొన్నాడు. (వయోజవం నాస్తి. 
తానొక (కియొాశూన్యుడ్నె పోయాడు. 

కథలో కథగా శర్మ జీవితాన్ని రచయిత 
తీర్చారు. అన్నీ ఉన్నా అల్భు డి నోట్ళో ఛని అన్నట్ళు 
అతనికేదీ కలసిరాలేదు క్షృర్కు ఉద్యోగం తప్ప. 
అతడు రొగిణ్మి లక్ష్మ్మిా-లతను (పేమించాడు. ఆ 


(పేమ ఫలింపలేదు. ఆయా (స్తీల జీవితా లనుచక్క 
దిద్దాలని (| పయత్నించాడు. ధ్మ్వెర్యంచేసి ఏ సవీ చేయ 
లేకపోవటంచేత అతని (పయత్నాలేవియు కలపిరాలేదు. 
దానికీ కారణం సమాజమం పే విపరీతమగు భయమే 
(వధానం. చివరికేమో మిగలలేదు అతని జీవితంలో 
ఒక్క. విరహవేదన మినహా. లక్ష గం లేదు. ఆతని 
మార్శాల్ళో. రచయిత అతనిని ఒక కీలుబొమ్మగా 
చేని నవలలో చూపించారు. 


కేవలం రచయిత శర్మ జీవితాన్ని ఆధారం 
చేసికొని కథను నడిపిస్తే నవల చదవటానికి ఆసక్తిగా 
ఉండేది. రచనలో రెండు గాథలు కాన్చిస్తాయి. ఒక 
గాథ బిరానీ ఎంటర్‌ స్నెసెస్‌ది. మరెకటి కర్మలో 
(పీయురాండస్పెన కర్తిన మనోభావాలు. ఈ రెండు 
గొధలకు మధ్య సన్నిహితమగు సంబంధం గోచరింపదు. 


పృాతలలో నారాయణ ప్మాత నియంత లాంటిది. 
అయితే ఈ పాత కథకు అనుగుణంగావే ఉన్నది. 
అతడు చేసిన మోసాలకు కొర్మికుల జీవితాలు బరియ్మె 
పోవటం సహజంగా ఉన్ఫది. కారి 45ుల పొట్టలు 
గొక్పే కంపెనీకి లాభాలు తెచ్చే మేనేజర్ను అంళే 
కంపెనీ యజమానుల కిష్టం. మేనేజరుగా వచ్చిన 
(తినాధరావు కార్మికుల జీవితాలను నాశనం చేసాడు. 
అయితే అతనివల్హ కంపెనీకి లాభం వచ్చింది. చివర 
కతడు "ెలవుపెట్టి కంసెనీనుంచి వెళ్ళిపోయాడు. 


బుచ్భ్చిరాజు పాత తమాషాగానే ఉన్నది. కాని 
ఫ్యాక్టరీలో ఒక కొర్మికునిగా అతడు తన పమలను 
స్మృకమంగా నిర్వర్షి ంచలేదు. పని తప్పించుకొని కబు 
ర్భాడటమే అతడు చేసే పని. _బతకనేర్చినవ్శాడ్లు గనుక 
ఫ్యాక్ట దీనే అంటి పెట్టు కొని ఉండగల్నాడు. 


కథలో సాధువుని చ్చితించారు. ఫ్యాక్ట రి విష 
యాలు వర్ణించే నవలలో సాధువు పాత కథకు 
వికారంగా తయారయ్యింది. నవలలో చాల పాతలు 
వచ్చాయి, ఆయా పాతలు మఖలో వుట్సి పుబ్బలో 
మాయమయ్యాయి, నవలలో 
ఏమీలేదు, 


వాని : (పాధాన్యం 


ళ్‌ 


భాళఠ తీ 


రచయిత నవలకు తగిన ష్టాట్‌ ఎన్నుకొన్నను 
ఆ పాట్‌కు తగిన న్యాయం చేకూర్చక విసుగువుట్టించే 
విషయాలు కొల్శలుగా వివరించారు. చేయి తిరిగిన 
రచయిత అయినను తమ లక్ష్యాన్ని నవలలో స్ప్మం 
సఏీయకుండా కథమ గాలిలో వదలివేసారు. మలి 
(పయత్నంలో మంచి నవల (వాయగలరని ఆశించ 
వచ్చుమ. 


ఎమెస్కో సంన్న పుస్తక (పచురణలో అరి 
ష్స్ట్పాలను అధిగమిం చినప్పటికి క్‌ న్ని విషయాలను 
గమనిస్తూన్నట్ను లేదు, ఎందుచేతనంటే ఈ నవలలో 
; అచ్చు తప్పులమ సగిదిద్పకపోవటమే. ఉదాహరణకు 
ఆ(ధదేశవ్రు ఎటర్‌, చెయ్యడానిరి, (పయొజకత్వం, 
పాకర్శీ మిలు, వనక్కు తలూరు, 
ఆచారిగాచార్కు నట్ళూర్చి, పారీ మొదలగు అచ్చు 
తప్పులున్నాయి. కనీసం వునర్ము.దణలో అయినా 
వీనివి సరిదిద్దితే బాగుండు ననిపిస్తుంది, 


వునిషి--వము చ్చ 
(నవల) 


(రచన--వి. వి. యన్‌, రామదాసు (పచురణ: 
యం. శేషాచలం అంద్‌ కో మచిలీపట్నం--- మ దాసు- 


సికిం దాబాద్‌. వెల, ఇలార్‌0 పేజీలు 1686) 


మనిషి--మచ్చ అనే నవల కేవలం కాలక్తే ప్రా 
నికే గాక అలోచన అనుభూతి కరిగించే రచన. 


చుట్ట (పన్మల, 


మమష్యుల శరీరాలప్పై కొన్ని మచ్చ లేర్చడు 
తాయి. అవి బాహిరంగా కాన్సించేవి. ఆంతర్శతంగా 
కొన్ని మచ్చ లుంటాయి. అవి మాతం 'స్పెకి కాన్సిం 
పవు. “ఒకే రకమ్మ్నైన సంఘటనల్నో సన్యాసయ్య ముఖం 
ఆందవికారమయ్యింది. వెంకటరావు మనసుకి నిరంతరరి 
బాధించే గాయం తగిలింది. సన్యానయ్య ముఖం మొదిది 
కనిపించే మచ్చ. వెంకటరావు మనసులోవిది కని 
పించని మచ్చ 

పళ్చెడు కూడు డబ్బు నంపాదింప లేని 
సంసారం ఒకటి రొజమం[డిలో ఉన్నది, ఆ నంసా 
రానికి యజమాని ధర్మారావు, అతని భార్య సామ్మిలిం 


వీరి కొక వెంక్ట్టటావనే కువూరుడు. ధర్మారావు తాపీ 
మేస్ని, కష్టృపడి సంపాదించిన దానితో తన చెల్ళె 


' లమ (ప్రభంజనరావుకు యిచ్చి వివాహం చేసాడు, ధరా శ్రి 


రావు--సావ్మితి ఆశామోహాలకు ఆమడ దూరంలో 
ఉంటారు. సుభ(దా-్య్శవభంజవరావు. గొలిమేడలు 
కట్టు వ కన్న కూతురుస్పైన ఆశ పెట్టు కొన్నారు, 


ధర్మారావుకు (తాగుడే పరమార్శం. వెంక 
(టౌవు సంపాదించుకొన్న గోల్డు వెడలుకొరకు తండీ 
తాపష్యతయ పడ్వాడు. దానిని జూదంలో పెట్టాలని 
ధర్మారావు పెనుగులొడాడు. భార్య సావితి అడ్డు పడింది. 
వారి “పెనుగులాట చూచి వెంక్టటావు తండి సెకి 
తాపీ విసిరాడు. దావితో అతడు కన్ను మూపొడు, 
సావి(తి (పాణాలు వదిలింది. ఆ దృశ్యాన్ని చూచి. 
న్యాయస్కానం నిర్శయించింది వెంక్టటావు నిర్పో సీ 
అని, అదే వెంక్ట్టటావులో కనిపించని మచ్చ అయింది. 


సుభద--(వభం జనరావు దంపతులకు వాపంతి 
జన్మించింది. "స్వేచ్చా వాయువులు పీల్చుకొన్నది* 
సమౌజు కట్టు బాట్లకు అరీత మయ్యింది. చరిత 
హీనువ౨ా లయ్యింది. బీవితంలో దగావడి యిల్సు వదలి 
పారిపోయింది. అది ఆమెలో కనిపించే మచ్చ అయ్యింది. 


ఈ నవలలో (పధాన ప్కాతలు సావితి-- 
ధర్మారావు, సుభ ద --(పభంజనరావు, వెంక్టటావు-- 
వాసంతి. ఈ పా(తలు విచిత మనన్నత్వం కల్సినవి. 


సావ్మితికి భర్హ్మ అంకే పంచ పాణాలు. 
పదిండ్డలో పనిచేసి వారు పెట్టిన ఎంగిరికూడు తెచ్చి 
(తొగుబోతు భర్హకు పెట్చింది. ఆమెలో ఓర్పు 
ఉన్నది. ఆ ఓర్పు వల్లనే ధర్మారావు పని మాని 
జూదంలో పడ్డాడు. అళన్ని నిరోధింపలేదు. కాని 
అతడే విశ్శాసఘాతకుడ్మె ఆమెను బాధించాడు. ఓర్చు 
కొన్నది. కాని [పయోజనం లేకపోయింది. కొడుకు 
సంపాదించిన గేల్ను మెడల్‌ తీసుకొని పోబోతూం ' పే 
భర్హకు ఆడ్డు*ేవచ్చింది. ఆమెను ఆవలకు నెట్టాడు. 
'పెనుగుళాడింది. కన్ను మూసింది. (తాగుబోతు 
ఈ లోకంతో న్లిమిత్మం లేక్సుండా బతుకు సొగిందొడు, 


కలై 


గ్రుంథవిమర్శలు 


తనను తాను పరిశీలించుకొనలేని దొౌర్భాగ్యుడు. 
కన్నకొడుకు చేతిలోనే మరణం సొందాడు. 


సుభద కరుణకు మరోపేరు. ఆమెలో అస్తి 
అంతస్కుల తరతమాలు లేవు. ఆమె భర యామె 
గుణాలకు వ్యతిరేకం. అసిస్పెంటు ఇంజనీరనే గర్వం 
ఉన్నది. ఆ గర్వమే తన కుమార్తె శీలాన్ని చెడగొట్టి 
యంటినుంచి ధర్మారావు కొడుకు 
వెంక్కటావు పేఏర్గు యింటింటి కందించి చదువు 
కొంటూ ఉంకే ఛీ అని చీదరించుకొన్నాడు. నిజంగా 
(వభంజనరూవుకు ధర్మారావుకు పెద్ద భేదం లేదు. 
ధర్మారావు నాటుసారా (తాగితే, 


పంపించింది, 


చాటుమాటుగా 
(పభంజవరావు హ్నెక్సాసు (బాంది పద్శికుగా (తాగే 
వాడు. అతడు ఏకపత్నీ వతుడు. ఇతడు బహుసల్నీ 
(వతుడు, మనసు, మాట విషపూరితం. ధన దాహ 
వెక్కువ. డబ్బుకు యివ్పిన విలువ వ్యక్తికి యియ్యలేని 
హోదా మనిషి. చివరకు యా హేదా లా అోకా 
న్నుంచి అతన్ని పంపించింది. 


వెంక(టావు ఏమీ తెలియని అమాయకుడు, 
చదువుమోాద ఉన్న ఆసక్తి తప్పు యితర దురభ్యాసాలు 
లేవు. కష్టపడితే ఏడ్న్వైనా సాధింపగ అలమనే ధ్నర్యం 
కలవాడు కనుఃనే మేనేజింగ్‌ డ్చెరెక్టరయ్యాడు. 
పశ్చాత్నాపవే అతన్ని మాటి మాటికి (కుంగదీసింది. 
మంచిని (_పేమించాడు. స్వరూప స్వభావాన్ని బాగుగా 
ఎరిగినవాడవటంవల్మ్మ వాసంతి చెడిపోయినదని తెలిసినా 
ఆమెనే వివాహమాడవలెనని _నిశ్చయించుకొన్నాడు. 
ఆత శ్రవిళౌస వొక్కువ+* 

వాసంతి లోకం పోకడ (గహింపలేనిది. ళరిక్ష 
దం[(డు లిచ్చిన స్వేచ్చకు విపరీతార్హాలు కల్పించుకొని బీవి 
తంలో మోసపడింది. తనకేర్పడిన మచ్చను మౌావుకొన 
లేక సతమతమై ఒక సీ రవ్నెన అభ్మిపాయాన్ని నిర్శ 
యించుకొనలేకపోయినా. వెంక ్టట్టావంకు ఆమెలో 
చివరకు సిగ్గు దొంతరులు ముంచుకు వచ్చాయి. వెంక 
(టావు లేమిలోనుంచి ప్నెకి వచ్చాడు గనుక అన్నీ 
తెలుసు కొని వానంతి కలఠిమిలో పుట్టి పెరగటంచేత 
కష్టసుఖాల నంగతి వెంటనే (గహింపలేక జీవితంలో 
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పోరాటం సొగించిన తరువాత వాటి అర్భాలు (గహించ 
టానికి పయత్నించినను అడుగు ముందుకు వేరులెని 
అభా గ్యురాలు. 

రచయిత కథను కమ్మగానే చెప్పారు. కధ 
మధ్యలో సంస్కరణ చూపించొలని (పయత్నించి విఫలు 
లయ్యారు. అందవికారవ్నాన సన్యాసయ్యచేత సర్వాంగ 
వికృత స్వరూపరాల్నెన వి. టి, సుందరి (వయ్యారి 
(తివురసుందర్థి మెడలో తాళి కట్టించకపోవటమే 
విఫలమగుట. ఆ విధంగా చేయకపోవటంవేత ఆ 
పాతల (ప్రాధాన్యం నవలలో కాన్పించలేదు. అంతేగాక 
ఆ ప్మాతలను (ప్రవేశ పెట్ట కపోయినప్ప టికి కథాకథనానికి 
యిబ్బంది లేదు. 


కథలో అక్కడక్కడ అసహజ ఘటనలు 
ఉన్నాయి. 
తండిప్పైె యోగ్యుడగు కుమారుడు తాపీ 


విసరి మరణానికి కారణభూతుడని చెప్పుటవల వెంక 
(టావు పాతస్నెన సానుభూతి కలుగదు. 
(పభంజనరావు ముద్నులఏట్టి జీవిత వ్నైభవాన్ని 
గమనించకుండా పూర్తి 
అప్పగించి చూడటం. 


జ, బొ ఇ 
బచ్చు యిచ్చి (గుడ్డు 
వాసంతి శీలం పోగౌట్టుకొన్నది. తరువాత 
యిళల్ళ వదలి పారిపోయింది. తర్శిదం[ డులకు దూర 
వెన తరువాత కన్నతం[డి కుమార్తె కొరకు అన్వే 
షీంపకపొవుట, మొదల్తె నవి ఉన్నాయి 

రామదాసుగారు కథను సాఫీగా నడిపించారు 
ఈ రోజులో వచ్చే నవలల్మో కొన్సించే అతుకులు 


యిందులో లేవు. నవలకు మనిషి - మచ్చ అనే దాని 
కంళశు మరో పేరు పెడితే బాగుండు ననిపిస్తుంది. 


టీ రామమోహన్‌ 


అవూయకుడి అగచాట్టు 
(న వ ల) 
(రచయిత: (శీ నండూరి సుబ్బారావు. "పేజీలు 
198; వెల: రు, 2-50 లు, ఆంధ పదేశ్‌ బుక్‌ 
డిస్టి బ్యూటర్సు; ర్యాష్టృపతి రోడు ; సికిందరాబాద్‌ 0) 


భార్‌ తి 


శంకరం అనే ఒక  అవూయకుని జీవతం 


ష్‌ 
చుటూ అర్జిన కథ ఈ నవలల్‌ ని ఇతివృత్తం, 


ఆస్ని; ఐశ్వర్యం అన్నీ ఉన్న వాడు శంకరం, (పపంచ 
జ్హానం ఏమా[తఎ లేని అమాయకుడుగా జీవి 
స్పుంటాడు- ళల్మి మరణించేటప్పుడు తన అస్తిని, 
(పాణంతో సమానంగా పెంచిన కొడుకుని తమ్ముడు 
“సీతురామయ్య చేతిలో పెడుతుంది. అనాటి నుంచి 
“సీతురామయ్య కుటుంబం అంతా శంకరం ఇంట్యోనే 
మకాం పెట్టారు. సేతురామయ్యుకు మనిషికి ఉండ 
వలసీన హృదయం ఉంది. కాని జి హృదయం తన 


అయిన నాంచారమ్మ గళంలో కూరుకు 


భార్య 
పోయింది. సేతురామయ్యకు రంగడు, నిర్మల, మిోనాక్కీ 
ముగ్గురు పిల్టలు. రంగడు చోనాక్షి అదుపు ఆణ్మ్మ 
జీకుండా జులాయిగా పెరిగిన సంతానం. శంకరంలో 
అమాయకతను ఎక్స్‌ప్టాయిట్‌ చేస్తూ సేతురామయ్య, 
నాంచారమ్మ, రంగడు మోనాజ్షి ఎవరి అవసరాలను 
వాళ్ళు తీర్చుకుంటూ ఉంటారు. జరుగుతున్న అన్యా 
యాన్ని చూసి ఏమో చెయ్యలేని అనహాయస్షితిలో 
దుఃఖిస్తుంది నిర్మల. శంకరం ఇంట్హోంచి పారి 
పోతాడు, పద్మతో పరిచయ మవుతుంది. మోనాక్నీ 
సంగీతం వాష్క్టారుతో సినిమా పిచ్చిలో పడి లేచి 
పోతుంది. రంగడు పట్టణంలో ఎమ్యూజుమంటు 
కృృబ్బు పెట్టే దాంతోపాటు దొంగనోట వ్యాపారం 
కూడా సొగిస్నాడు; తన మార్గానికి అడ్బం గావచ్చిన 
వివరిన్నెనా సరే నిర్దాక్షిణ్యంగా ఆంతమొందించడం 
రంగడికి సునాయాసంగా అబ్బిన విద్య, లేచిపోయిన 
మోనాక్షి షణ్ముగం చేతిలో దారుణంగా  మవోసగింప 
బడుతుంది. లేవదీసుకు వచ్చిన సంగీతం మాష్టారు 
మొనాక్నీని కక్షతో హత్య చేస్తాడు. విటుడుగా తన 
ఛెల్ఫిర్ని మొదటిసారి చూసిన రంగడు ఆమె జీవితాన్ని 
మౌారుదామని చేసే (పయత్నం సఫలం కాకుండానే 
మోొనాక్షి కన్ను మూస్తుంది. ఈ ఈ చావుతో రంగ 
డిలో మార్పు | పారంభమవుతుంది నిర్మలకు వివాహం 
ఖాయం చేస్తాడు. (పెసిడెంటు పానకాల నాయుణ్శీ 
హత్య చేసింది రంగడేననే నిజం బయటపడుతుంది. 
రంగణ్ణి సోలీసులు పట్టుకుబోయేంఛతలో పారిపోతూ 


తుపాకి దెబ్బతో నేల కూలతాడు. నిర్మల అమె 


భర్హ కలుస్తాడు. పద్మకి చిన్నప్పుడే వైధవ్యం 
(పాప్పి చినా శంకరం మోద తన కెలాంటి అభి 


(పాయం ఉందో తనకే తెలియక తికమక పడుతుంది, 
చివరక్టు తనకు ఏది కావాలో తెలునుకుని శంకరాన్ని 
చేబడుతుంది. 

ఈ కథను నడపడంలో (శీ సుబ్బారావుగొరు 
లబ్బ (పతిష్మడ్డెన రచయితగా తన న్నెపుణ్యాన్ని [పద 
ర్శించారు. నవల (పారంభంనుంచి చివరిదాకా చదివితే 
నవల చదివినట్ళుగొ కాక ఒక సీనివూ చూసీనట్టు గా 
ఉంటుంది. పిక్సర్ణె జ్‌ చెయ్యడానికి వీలుగా నవలను 
రూపొందించడం ఈ నవలలోని 'పెల్షీక్‌. 

హ౦సగీతి 
(న వ ల 

(బెంగాలీ మూలం: ధనంజయ బ్నెరాగ్సి తెలుగు 
అనుసరణ: వేదాంతం సు బమణ్యం, జ్పిజీలు: త; 
వెల: రు, 2--50 లు, ఆఅంధధ్యపదేశ్‌ బుక్‌ డినస్బి 
బ్యూటర్స్‌; ర్మాషమ్పపతిరోడ్డు; సికిందరాబాద్‌.) ష్య 

ధనంజయ బ్నెరాగి బెంగాలీలో స్నుపసిద్ద 
నవలా రచయితనీ, నాటకకర్త అని వేదాంతం సుబ 
మణ్యంగారు (ప్రారంభంలోనే చెప్పారు. ధనంజయ 
చ్నెరాగి తరుణ్‌రాయ్‌. శీ రాయ్‌ 
(పస్తుతం కేంద్ర సంగీత నాటక అకాడమీలో పశ్చిమ 
బెంగాల్‌ (పభుత్వ ,పతినిధిగా ఉన్నట్ళు (పచురణ 
“హంసగీతి అనే ఈః నవల 
(పకొాశకులు 


వాస్తృవనామం 


కర్ణలు 
మనప్త్పృత్వ 
పేర్కొన్నారు. 

దివాకర్‌, డాక్టృ 5 చౌదరి మణివూల అనే 
ముగ్గురు వ్యక్తులచుట్ళూ పర్మిభమించే కథే ఇది. 
దివాకర్‌, డాక్టర్‌ (పాణ స్నేహితులు* దివాకర్‌ విచిిత 
మనస్తత్వం కలిగిన మనిషి. తను ఉండే ఇంటినంతటిని 
ఒక జంతు (పదర్శనశాలగా మారుస్తాడు. జంతువుల 
తత్వాన్ని పరిశోధించడమే |1పధాన వృత్తిగా సెట్టు 
కుంటొడు. డాక్టర్‌ చౌదరివల దివాకర్‌ కి మణి 


రాస్తున్నారు. 
విశ్లేషణాత్మక నవలగా 
ల 


గతీ 


గ్ర ంథవిమర్శలఅు 


మాలతో పరిచయమవుతుంది. ఆ అమ్మాయి ఎక్కువ 
కాలం (బతకదనే నిజం కూడా డాక్స్‌ ర్‌ దగ్గరే 


వింటొడు, అయినా మణిమాలను వివాహం చేసుకోవ 
డొనికి సిద్ధపడతాడు. మణిమాలను ఉద్బ్చరిస్తానని, 
(పసేమిస్తున్నానని ఇత్యాదుల్నిన (భమలు దివాకర్‌కి 
లేవు... తన జంతు వదర్శనశాలలో అనేకరకాల్నిన 
పతుల్నిి. జంతువుర్ని బంధించి వాటి డ్నెనందిన 
చర్యల్ని ఎలా పరిశో ధిస్తున్నాడో ఇదలాగే మణివూల 
మనస్తత్వాన్ని కూడా పరిశోధించాలనే విపరీత మాన 
సికత దివాకర్‌ను మణిమాలను సెళ్ళిచేసుకోవాలవే 
స్పితికి తీసుకుపోయింది, 


మణిమాల _ మేనమామ జగన్నాధ్‌ తన 
స్వార్భ ౦తో ఈ పెళ్ళిని ఆపడానికి ఎంత (పయత్నించినా 
దినాకర్‌తో ఆమె వివాహం అయిపోయింది. భిన్న 
మనస్తృత్వాల సంఘర్వణ నవలలో ఇక్కణ్జ్మించే 
(ప్రారంభమవుతుంది. మణివూల సంపూర్శవ్నాన 
న్నైయక్తిక స్వాతం(త్యంతో సెరిగిన పిల్ణ అతి సమీ 
పంలోఉన్న మృత్యువును కూడా గుర్తించకుండా 
అమాయకంగా హాయిగా తాను నవ్వుతూ, ఇతరులను 
నవ్విస్తూ, సునాయాసంగా జీవితాన్ని గడిపేస్తున్న 
మణిమవూల మనస్తత్వానికి తాను చదివింది చాలా 
ఎక్కువ అనుకుని, అంతకంమె ఎక్కువగా ఆలో 
తనకంబ అధికుడు లేడనే అంతర్గత 
అహంతో, పంజరాల్నో హృదయాలను బంధించి, 
వాటి (పవృత్తులలు పరిశిలించాలనే రాక్షసవాంఛతో 
యం తాలకిచ్చే విలువనే జీవితానికి కూడా యిీే 
దివాకర్‌ మనస్తత్వానికి మధ్య తీవవ్నాన ఘర్షణ 
వివాహానంతర నవలంతా ఆ్మకమిస్తుంంది. 


చిసూ, 
న! 


తాను గొప్పవాడని, సాధారణ మనుషులకు, 
వొళ్ళ తత్వాలకు తాను అతీతుడనే గర్వం దివాకర్‌ 
పాాతలో అడుగడుగునా కనిపిస్తుంది. మణిమాలకు 
నాటక (పదర్శన సందర్భంగా మోహన్‌తో పరిచయ 
మవుతుంది. ఆ పరిచయాన్ని స్నేహాన్ని దివాకర్‌ 
అర్భం చేసుకున్న తీరు అతను సామాన్య మానవుని 
కంమె అధోగతిలో ఉన్నాడని బుజావు చేస్తుంది. 


మణివూలకు మూవసిక స్వస్థత లేకపోతే శారీరకమ్మెన 
స్వస్తృత కూడా ఉండదని తనకు తెలిసినా ఆమెను 
(ప్రతి క్షణం తన మాటలతో, చేష్టలతో వేధిస్తాడు, 
ఫలితం మణిమాల మృత్యువుకు దగ్గరగా వస్తుంది. 
ఇంక కొద్ది కణాల్లో మాల మృత్యువుకి అంకితమ్మె 
పోతుందనగా దివాకర్‌లో పశ్చాత్తాపం మొదలవు 
తుంది. ఏ అహంతో అయితే ఇంతకాలం తన్ను తను 
తెలుసుకోలేకపోయాడో ఆ అహం పవూర్తిగా దిగిపోయిన 
పిమ్మట దివాకర్‌ మనిషిగా తన్ను తను గుర్తించుకో 
గలిగాడు. తనలో వచ్చిన మానసిక పరిణామాన్ని 
మాలకు చెప్పే లోపలే ఆవె మరణిస్తుంది. దివా 
కర్‌లో వచ్చిన ఈ మార్పు వూలి బీవితాన్ని పరిగణన 
లోకి తీసుకుం కే వ్యర్శమనే చెప్పారి. దివాకర్‌కి ఈ 
రకవ్మెన విచ్చిత మనస్తత్వం అలవడటానికి కారణం 
వారి వంశ లక్టృణాలు తం, డినుంచి కొడుక్కి సంక 
మించడమే. తండి ఈ అహంకారంతొనే తన భార్యమ 
వేడస్టె నుండి (క్రిందికి (తోసి చంపేశాడు. దివాకర్‌ 
అంత సనిచేయకపోయినా తన (_పవర్తనత్కోమణిమాలమ 
హత్య చేశాడు మాల మరణంతో దివాకర్‌ కైపు 
దిగింది. అతనిలో పేరుకుపోయిన జంతు తత్వం దహిం 
చింది. 


ఒక అనువాదం చదువుతున్నట్నగా కొక జఒక్ష 
స్వతంత నవల చదువుతున్నట్టుగా ఉండటం వేదాంత 


సుబమణ్యంగారి అనువాద ప్రతిభకు గటురాయి. 





జాట్‌ 
మూలం౮ా౦చి ఇతివృత్తం తెలుగులోకి పరివర్తన 
ల! ఇత్ర 
థి శరై ఉ్థల ఉప శ్చ శస శస శల శపైల శిన్లం శత ఇర్గ ఉలి లం అం ఇల అం అల అం అనల ల రం అనం తిల తల లం శ20 909 6 టఫ ఇ ల్సి 
ఉపయో స 
సరే 0౪ గ) ర్‌ ర యు న 1 
జ (యు 


స సదికో త్త గ్రంథవులు 


ఏ వ్యవసాయము-- ఫిషరీ-- కోళ్ళ పెంపకము-- అడక్ట్‌లులా 
జ 4 
స తోటపని-- యింజనిరింగో --న్నై ద్యము--- వివిభ సాంకేతిక 


స విషయములపస్నై | గంథములు గలవు. కేటలాగు ఉచితము, 


ఛి 
స్‌ ఇంగ్లిషులో (వాయండి, 


స షల ఉర & 50షె5, 
నొ ౨. పెం. 12202, ౧4100685. 


నా జళ 


ల్తట్తంి బంట్తే చూట్టు టైల్తాటై 


న్యా జలా 
హాం శీలి 


శి 


చ 


ట్టొల టాం జ్వల ట్టైం: 





శి ట్రం టూ శై ట్ల ల ట్హాళై 


(త్‌ 


య్‌. 


ళ్శి! 
ఖః 
శే 
ఛీ 
లేం 
ళా 
ళో 
భః 
క్ట 
ళ్ద 
లం 
భి 
జస 
ఈం 
ళం 
జ్జ 
ఈం 
తి 
ట్జోలి 
ల్‌ 
ళా 
టో 
ళం 
ల! 
శస్టేః 
ఖ్ధిం 
ళ్ధం 
న్న 


ళ్‌ 


భొర తి 


చేందడంలో (శీ వేదాంతం స్క్నుబమణ్యంగారు అతి 
జ్మాగత్త వహించి ఉండకపోతే నవల ఈ విధంగా 
రూపొంది ఉండేవకాదు. ఎమ్‌, ఎన్‌. కో వారు మళ్ళీ 
ఇన్నాళ్చికి ఒక ఉత్తమమ్మెాన నవలను తెలుగు పొరకు 
లకు అందించినందుకు అభినందనీయులు. 

--్రీ టి. ఎల్‌. కాంతారావు 


భర్హ్రవారి నిరేదవుు 


(సంస్క ఎత నాటకామవాదము- మూలనాటక 


కవి. హరిహరకవి. అనువాదకులు, (శీ చర్మ నారాయణ 
శ్యాస్పిగారు- వెల 1 రూపాయి-) 


సిలకంఠ విజయము 


(సంన్క్బృత కావ్యము అనువాదకులు శీ చర్మ 
నారాయణశాస్తి శ యీ చర్మ గణపతిళ్శాప్పి, వెల 8 
రూపాయలు.) 

ఈ రెండు పున్నకాలు దొరికే చిరునామా. 
(శీ చర నారాయణశా(స్పి లలితా (పెన్‌, వ్డెరతా 
బాద్‌, హ్నైదరాబాదు-- 4. 

సంస్కృృతరూపక వాజ శయంలో “భర్త ఎహరి 
నిర్వదమూ (ప్రత్యేకించి పేర్కొనదగిన రచన. ఇది 
శొాంతరస (పధానమయిన అయిదంకాల నాటకము, ఈ 
రసం _పధానమయిన గీర్వాణ నాటకాలు చాలా అరుదు. 
దీనిలో కధ చాలా విచ్మితమయినది. 

తన రాణ అపూర్వానురాగం. పరిశిలించగోరిన 
రాజు తాను వేటలో మరణించినట్టు ఒక మిధ్యా 
వార్త ఆమె చెవిని వేయిస్నాడు, వెంటనే రాణి చని 
పోతుంది. గోరక్షనాధుడన్న ఒక యోగి పగిలిన తన 
కుండ తార్కాణంగా సపేళ్కౌని ఆతనికి వ్నైెరాగ్యం 
కఠిగిస్తాడు. ఆ తరవాత తన మహిమవల్బ ఆ రాణిని 
తిరిగి (బతికిస్తాడు. అయినా రాజు న్నెరాగ్యం చెక్కు 
చెదరదు. ఆ రాజుసపేరే భర్హ్భృహరి* కనకనే ఈ నాట 
కానికి ఈ పేరు పెట్టడం జరిగింది సర్మగహంగా 
దీనికి సంబంధించిన ఇరివృత్త మిది. 


ఇక నీలకంఠ విజయమన్న సంస్కృత గద్య 


పద్యాత్మక కావ్యం రచించిన మూలకవి నీలకంళీ 
దీక్షితులు. ఈ కవి అప్పయ్యదీక్షితుని వంశంలో 
జన్మించిన శ్ళెవవిద్వాంసుడు. సంస్కృృకంలోని గద్య 
పద్యాత్మక మహాకావ్యాలలో నీలకంఠ విజయం సుప 
సీద్హమయ్బానది. సమ్ముదమధన సమయంలో సముద్భ 
వించిన హాలాహలం భక్షించి, అమరుల నాదుకుని 
సంరత్షీించిన పరమణశి శని పవి్శిత చరి తాభి వర్శనవ్వే 
నీలకంర విజయం (పధానేతి వృత్తము. దూర్వాన 
మహర్షికి శచీపతి చేసిన అపరాధవే. ఈ కావ్య కధకొక 
(పధాన కారణమవుతుంది చర్మవా రుభయులు ఈ 
కావ్యం సముచిత గద్యపద్య రచనలతో యధా 
మూలంగా అనువదించార , 


చర్చ భర్వ ఎహారి 
నిర్వేదం అనువాదల కూడా ఇదేవిధంగా సాగింది. ఈ 
అపూర్వరూపకంతోబాటు నీలకంరదీక్షీతుని కొవ్యం 
యధామూలంగా తెమగువారి కందించిన ఈ కవు 
లిద్చరు అభినందనీయులు, 


న యణళ్ళాస్పిగా రి 


అయితే ఈ రెండు అనువాదాలకు ముంధు 
హరిహరకవినిగూర్చి నీలకంరదీక్షితుని గురించి తెలిసిన 
చరి. తాంశాలతో ఆయా విశేషాలతో పీఠికఎ కూడా 
రచించి ఉంటే బాగుండేది. 


ఎరా స్త్రి 
ర త న్య లహారి 
(వెల : ఆరు రూపాయలు. 
కింగ్స్‌వేే సికిం దాబాద్‌-- 3.) 


యువ భారతి, 


మన (ప్రాచీన సాహిత్యాన్ని వర్వమాన తరానికి 
పరిచయం చెయ్యాలన్న ఉత్తమ సంకల్పంతో యువ 
సాహితి చేస్తున్న ఈ చ్చెైతన్యలహరి. 
వారి కృషి ఫలితంగా 1971 లో కావ్యలహరి వచ్చింది. 
19/2 లో చ్చెతన్యలహరి వచ్చింది. 


కృషి ఫలితం 


కావ్యలహరిలో అయిదు ఆంధ (పబంధాలను 
పరిచయం చేస్తూ (శీ దివాకర వెంకటావధానిగారు 
చేసిన (పసంగాలు కూర్చేరు. పరిచయ కర్షలు ఒక్కరే 
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బడలేదు. 


బహుశా ఆ అనుభవంతోనేమో, 19762 లో 
పద్దతి మారింది. విద్వళ్న్నూ విమర్శన శక్తీ గల 
ఆమిదుగురు (పతిభావంతుర్ని ఏరేరు. ఆవార్య దివా 
కర్ణ చెంకటావధాన్మి గడియారం రామకృష్ణ శర్మ, 
పుట్ట్టపర్షి నారాయణాచార్యులు. మరుపూరు కోదండ 
రామరష్ట కొత్తపర్శి వీరభదొరావు,ు వీరు వరస 
(కమంలో తిక్కన సోమయాజి పాల్కురికి .సోమ 
నాధుడు కృష్ణదేవరాయలు, వేవమనయో గ, గురజాడ 
అప్పారావుగార్ణ రచనలను వివిధ కోణలనుంచి అను 
శీలన జరిపి (వాసీన (ప్రసంగాలను చ్వైతవ్యలహరిగా 
తెచ్చేరు. 

దీనిలోని వ్యాసాలలో ఒక విశిష్టత కని 
పీస్తూంది, ఒక్కొక్క సమిాక్త కుడు ఒక్కక్క రచ 
యిత వివిధ (గంధాలను తీసుకొని పరిశీలన జరిపేరు, 
తమకు ఆయా రచయితలలో విశిష్టృగుణంగా కిని 
సీంచినదానిని తమ శమ వ్నెఖరిలో చ్రప్పుకుపోటే.రు. 
దీని వలన విషయ వ్నైవిధ్యమేగాక, రచనా స్పై విధ్యం, 
ఆఫోచనా వ్వై విధ్యంకూడ కనబడుతున్నాయి. 


వేమన హతువాద దృకృధాన్నీ, సంఘంలోని 
దురాచారొల్ని నిరసంచడంలో చూపిన విమర్శాన్నె శి 
త్యాన్నీ (శీ మరుపూరు వారు చాల చక్కగా చెప్పేరు, 
సమాజంలాగే దానిలో అలోచనలు, ఆచారాలు, నీతి 
నియమాలు పరివర్తన పొందుతులటాయని ఒకనాడు 
పరిణామ కమంలో సమౌజాభివృద్నికి తోడ్పడిన 
అంశాలే చరిత గతిలో (పతిబంధకాలుగా తయారవు 
తొయనీ శ కోదండ రామరెడ్డిగారికి  విస్స మూ, 
దృఢమూన్నెన అలోచచ;వుంపే ఈ వ్యాసం ఇంకా 
బాగుండేది. 

(శీ పట్టపర్షివారు. కృష్ణదేవరాయల అముక్త 
మాల్యదళోని వ్వెష్టవ సం పదాయ చి[తణనూ, 
రాయల అనూన సరిగ) దృష్టినీ వీవరించేరు. 

(శీ కొత్తపల్సి వీరభదరావుగారు తమ 
వ్యాసంలో గురజొడవారు తాము జీవించిన సమాజం 


గై 


తెముగు నొహిత్య (వకియలకు ఒరవడి పెట్టి న (పతి 
భనూ వ్యుత్సత్సినీ విశదీకరించేరు. 


ఆలాగే తిక్కన బహుముఖ (పతిభను వివ 
రిన్తూన్న (కీ దివాకర్శవారి (పసంగం, పాల్కురికి 
సోమనాధుని పాండిత్యం బహుళ రచనలూ గురించిన 
(శీ గడియారం రామకృష్ణ శర్మగారి 
బహు విషయ బోధకంగా వున్నాయి, 

ముఖేముఖే సరస్వతీ. ఈ రచయితల భావా 
లకు భిన్నమైన దృక్పధాలుండ్‌'చ్చు. ఇప్పుడు చెప్పిన 
వానికన్న విశిష్టమైన అందాలు ఎవరికన్నా తోచ 
వచ్చు. వ్యతీరకాభిిపాయాలే కొందరి కుండవచ్చు. 
పది పదిహేనేళ్ళ కితం గురజొడను *అకపిగా ధృవ 
సరుస్తూ సాగించిన వాదనల్ని మనం ఎరుగుదుం. 


(పనంగం 


అయివా ఈ నేళ మనం నిర్మించుకాంటున్న 
నవ్యసాహిత్యం ఒక్కరో జన మన జ్జ నవీధిలో వెళిసింది 
కాదు. ఘనకీర్తిగల గతమెంతో వుంది దీనికి. ఎంతో 
సర్మపదాయం వుంది చరిత వుంది. (పకృతిలో 
అన్నింటేలోనూలాగే ఆ గతంలో, సం పదాయంలో 
చర్మితలో మంచీ చెడ్నా రెండూ పక్కపక్కలనే 
వున్నాయి* ఈవేళటి మన సాహిత్యంలోని మంచ్చి 
చెడ్సలు రెంటికీ ఎంతో బలవ్మాన పవునాదులే వున్నాయి, 
అవేమిటో, ఎల్మాంటివో, తెలుసుకొనేందుక్తె నా 
యువ సాహితివారు చేస్తున్న ఈ మాదిరి (పయ త్నం 

అవసరం 
ఎఎ" 'అవంటి 


సె న్ని 

(అఖ్యాత శా, స్త్ర వత, లు 

(రచన : డొ, ఎ. విస్‌. రాజ్‌ (పచురణ: మానవ 
విజ్ళాన మందిరర, హైదరావాదు. సేబీణొ ఓ420, 
ధర. రు. 7-50) 

డా! ఎ, ఎస్‌, రొజ్‌ గారిచే రచించబడిన 'పభ్యాత 
ళాస్త్రవేత్తలు” అనే (గంధం శాస్త్రవిజ్ఞా నంఠో ఆసక్తి 
కల్తిన ఆఅబొలగోపాలం చదివి ఆనందించ దగినది, 
విబ్బాన విషయంగా లోతుకు పోనవసరంలేని విధంగా 


నా 


కేవలం కొంతమంది (పఖ్యాత శాస్త్రవేత్త ల జీవితాల 
గురించి వారి కృషిలో గల ముఖ్యాంశాల గురించి; 
వారి సందేశాల గురించి కుతళూహలకరంగా చర్చించారు" 
అందువల్ణ పిల్ణలు "స్నెతం సామాన్య పొారకులు సర 
దాగా చదువుకోగల్లు తారు. వ్యాసాలు చక్కగా చిన్న 
విగొ ఉన్నాయిః 


సుమవూరు 24 శతాబ్బాల కిందట జన్మించిన 

అరిసో టిల్‌ దగ రను౨చి 1/7 వ శతాబ6లోని హార్వే 
జు గ య 

వరకు గల కొంతమంది యూరప్‌ ' మధ్యఆసియా 
శొస్త్రుజ్నాల జీవిత విశేషాలను వారు రూపొందించారు. 
పుస్తకం "గెటప్‌, (పింటింగ్‌ ఉన్నతంగా ఉన్నాయి. 
చాలవరకు శా(స్త్రజ్ఞాల ఫొటోలు ఇవ్వడం 
అయితే ధర అందుబాటులో లేకుండా 


ఒక 

ఆకర ౯3. 
మై 

ఉంచారు, 


ఇంత ఉన్నత ఆదర్శం, సంపత్సి కలిన 
(గంధంలో అడపా తడపా తప్పులు దొర్శడం అష్మశుతి 
వింటున్నట్టుగా ఉంది. అంతేకాక తప్పొప్పుల పట్సికకు 
అందకుండా కూడా మిగిలిపోయాయి కొన్ని. వాటిలో 


ఉదాహరణగా వ-- 39వ "పేజీ._పక్సులు; 
ఉఊ0 వ పేజీ--పక్సలు; 42 పేజీ. సంవవ్చరాలు. 
49 వ పేజీా--హోలెమో; 03 పేజీ-పస్ట్ప ఫో బాహి, 
53 వ సేజ్‌ - ఫార్మదోలి; 76 పేజీ-.అంతర్జేహ. 
0/7 వ పేజీ--నేరకొన్నందుకు; 

113 పేజీ శతబ్బపు. 


ఇలాటివే కొక పారిభాషిక పదాల సందర్భంగా 
ఒక విషయం. పారిభాషిక పదాల పట్టికను ఇచ్చారు. 
అయితే అందులో కొన్నిటికి సరియ్మెనవిి వాడుకలో 
మన్నవి వేరే పదాలు ఉన్నాయి. కొన్ని ఉదాహరణగా:--- 


తట -- అతతియము -- కర్ట్మిక 
ష11110 ౪20 -- ఆకొశగంగ -- పాలపుంత 
లల ఎ నరాలు ఎ నాడులు 
౮291120” --- రక్తనాళాలు -- కేశనాళికలు 


తీ0&10ము/” ౯ అంతర్హ్శత శారీరక శా స్త్రము-- 
శరీర నిర్మాణ శాస్త్రము 


రీత్రి 


ఏ541ల106 ౦01 $9]10109/--501ల06 0 అనేది 
అనవసరం' 
౪100125” 266%/--నాడీధమని--పువువధ మని, 
౦మం1ల0 0% 560016 --దేహనిరా శ్రైణము--- 
నిర్మాణక్షి షత 
మేత్తంనూద (కి ఎ. ఎస్‌. రాజ్‌గారి శైలి 
సులభంగా, సూటిగా ఉంది, వీరి కలంనుంచి కొన్ని 
శ్యాస్త్టీయ (గంధాలు వస్తాయని ఆశించవచ్చు. 


ట్రీ జమ్మి కో నెేటిరావు 


ఆంధ శంఫఘువుు--కల కతా_ 


'ప్పె సంఘమువారి 20౮వ వార్షిక సంచిక 
మా కార్యాలయమువకు చేరింది.*ఇందులో పది (ప్రసిద్ద 
కవుల కవితా ఖండికలు పది వ్యాసముల్కు ఏడు కధా 
నికల్కు మూడు సంస్మరణలు, ఒక నాటిక ౮ఎడు 
స్కెచ్‌ లు--సంపాదకీయం ఉన్నాయి. 


ఇవిగాక ఆంగ్శ రచనలు పదిహేడు, హిందీవి 
రెండు వ్యాసాలు, బెంగాలీఎి రండు పద్య ఖండిక 
లున్నాయి. 

ముఖచి.తం సర్వాంగ సుందరంగా హావభావాొ 
లతో (శీ బొవు చ్మితించారు. ఈ పంచిక (పవాసాం 
(ధుల సాహితీ కృషికి ఉన్నత సోపానం, 


(నీ స్‌ (గంథాలయము 
కృష్ణాబిల్హా తేల్మపోలులోని శీ వేమన 
(గంధాలయము వారి ఉ0 వ వార్శికోత్సవ సంచిక 
మొ కార్యాలయానికి చేరింది. 46 పుటలు గల ఈ 
(గంధము వివిధ రచయితల రచనలతో ఒప్పారుతూంది. 


నియోగి మహాసభ (వుదాన్‌) 
"సె సంఘమువారి ఐదవ వారి కోత్సవ సంచిక 
మౌ కార్యాలయానికి చేరింది. 62 పుటలతో ఒప్పారే 
ఈ సంచిక ఆంగ, తెలుగు రచనలతోనూ ఆ 
సంఘం నిర్వహిస్తూన్న కార్య్యకమ వివరాలతో సుళో 
భితంగా వుంది. 


౯/8 


(గంథవిమర్శలు 


యక్షవిరసహవను 
(కాళిదాను మేఘదూత కావ్యమునకు స్వేచ్చానువాదం, 
(కృతికర్త $; (శీ పి. విజయభూషణశర్మ, 
వెల ; ౩--50 (వతులకు : రచయిత పేర అకాశ 
వాణి నిలయ రచయిత విజయవాడ) 


' వేఫఘుదూతం” కాళిదాసణవి (వతిభా (పాగల్బా 
నికీ నికషోఫఘలం. కొళిదాసుని వేఫుదూతం ఒకే 
వృత్తంలో నడీచింది- అదే మందా. కాంత, 


ఇక మక్కికి మక్కి అనువాదాలు ఛాయాను 
వాదాల్సు సస్వేచ్చాను వాదాలు-- తెలుగున ఎన్నో. వెలి 
శాయి, (శీ విజయభూషణ _ శర్మగారి * అనువాదం, 
హృద్యంగాన్కూ (శావ్యంగానూ రమణీయంగొనూ 
ఉన్నది *'యక్థృ విరహము . 

మచ్చునకొక్క ఉదాహరణమును చూడుడు. 

మూలంతోని *మందం మందం మదతి పవవళ్చాను 
కూలళో యథాత్యాం” అన్న శ్యోకానికి (కింది భావాను 
వాదం చూడుడు. 

“చాతకపక్షి పల్కులు _పసన్నముగా 

మధురంబుగా (శవః 

(పీతిని గూర్చు చున్నయవి 

'ఉీరిమి పెంపున ఆ వలాకముల్‌ 

నూతన కూబితంబుల 

వినోదము గూర్చి శుభంబు చా ఘెడీన్‌ 

ఈతమి తీర్పుమో! అవలు డియ్యెడ 

నీ కనుకూలుడే గదా! 


(పతి పద్యంలోనూ - ఎక్కడా వ్యర్భ పదములు 
లేక మూలమునే మ(మురిపించేట్టు గా ఉంది! 


రాం 


సుయోధనుడు 
చారుదత్తుడు 


(ప్నె రెండు (గంధముల రచయిత శీ నండూరి 
ఉదయభాస్కర్‌, వెల ఒక్కొకటీ రూ 32% (ప్రతులకు 
విశ్వోదయ పబ్ళికేషన్స్‌, (ఏగడవరం, ప గో! జిల్లా, 

(1) సుయోధమడు-దుష్టృ చతుష్పృయంలో 
మొదటివాడు, ధృతర్మాష్మ్టుని ముద్దుల కువూరుడు, 
అంతేకాదు అభిమాన ధనుడున్నూ. ఆంధ మహాభార 
తము ఆధారంతో “సుయోధనుని" చరితాన్నీ పాఠ 
లోకాని కందించారుళ్యకీ ఉదయభాస్కర్‌ 60 వుటలు 
గల ఈ పుస్తకము ఆబాలగోపాలం చదువ తగ్గది. 


(2) శూ దకుని మృచృ్ళకటికం ఆధారంతో 
“వారుదత్తు'డనే (గం థాన్ని “75 పుటలలో (వాశారు 
(శీ ఉదయభాస్కర్‌, ఈ [గ్రంథానికి “అభినందవి 
(వాన్నూూ (శీ సి, నా, రె. 'ఈ పుస్తకంలో చదివించే 
లక్షృణముంది- చదివిన తర్వాత చవులూరించే గుణమూ 
వుంది* అన్న మాటలు ఒప్పి ఉంది. 


నన జో తులు 


(గేయ సంకలనం) 
(వెల: రూ. 1--0౮0, [పతులక్కు కర్నూలు 
జిల్లా రచయితల సంఘం (పచురణ-- ర కర్నూలు.) 
“నవజ్యోతులు (గేయ సంకలనం) 32.:వివీర 
గీర్మికలతో-- వివిధ రచయితల, రచయ్యితుల కవనా 
లున్నాయి. యువభావకులకు అవకాశం 
కల్ప్సించి-- వారి రచనలను వెలుగుల్‌నికి తెన్తూన్న 
కర్నూలుజిల్హా రచయితల సహకారసంఘుం౦ కృషి (పశ ం 
స్తమూ, (పశంసనీయమూ అయినది. 


చక్కని 


గ్‌ థ్‌ స్వికారము 


సవిత 
(వచనకవితా సంపుటి) 
రచన; కీ॥ శే॥ వే. నరసింహారెడి వల; 


రూ. ఉ-0౦౮0౦ పుటలు 74. (పతులకు: “సాందీపని 


(పచురణలు, 8-1-1841 జూంబాగ్‌, హైదరా 


బాదు-ాశే. 
నుల 6౮డి వూటు 
లా చె 
(శ తక ము) 


(రచన; [శీ బిల్హకంటి మల్గాలెద్యె. వళ .50 
"ప్పెసలుు పుటలు 20. (పచురణ: ఆం ధసారస్వత 
పరిషత్తు, సదాశివపేటశాఖ, మెదకుజిల్హా ) 


తలపోతలు 
(ఖఇండకావ్యము) 
(మూల్యం: రూ. 1-50, పుటలు 62.) 
సంగమెశ్వర శతకవు 


వెల: రూ. 1- 00, పుటలు 24, స్నె 
రెండు (గంధములక్కు, కృతికర్త [వకొశకులు: శీబ్బెరపు 
రెడ్మి రెడ్మినారాయణరెడ్ని రాయవరము, రాయచోటి 


తాలూకా కడపజిలా గి 
ఉం 


న్స శంభులింగ శతకము 


(రచన: (శీ నీర మదనయ్య, వెలః రూ. 1, 


పుటలు 61. (పతులకుః శీ దేవీ ( పచురణలు-- 
చెన్నూరు. (వయ్సాా మంవిర్యాల్‌, ఆదిలా బాదుజిల్హా) 
కథళాకళి 


(రూపక సంపుటి 
వెల; రూ. 1-50, పుటలు 49. రచన; 
(శీ నేమాని సంగమేశ్వర రావు (పతులకు: కళానికేతన్‌, 


సి 2151 ఇ, (టాఫిక్‌ కాలని ఖురదారోడ్ను ర్నెల్వే 
స్టేషన్‌, జట్నిపోస్టు (ఒరిస్సా 


కవనవితొాశారద 
(కావ్యఖండికలు) 
(రచయికః (శీ కె, టి. ఎల్‌. నరసింహాచార్యులు, 
వెలు 1-50, (పతులకు; గోదా (గంధమాల, 
ముసునూరు, కృష్ణా జిల్మా.) 


(నీ లక్ష శ్రైన్సుసంహ స్తో (తములు 
సేకరణ; సమర్పణ: భక్తి(పప్రబోధమండలి, 15 
స్పెసబు తపాలబిళ్ళలు పంపినవారికి స్పై పుస్తకము 
ఉచితముగా పంపబడును. (పతులకు; హరేరామనగర్‌, 
కోరుకొండ తూ -గో-బిల్హా. 


జ నాము రావూయణమ్‌ 


('స్పె్యగంథము 20 ప్పెసల పోస్టేజి స్టాంపులు 
పంపినవారికి ఉచితముగా పంపబడును* (పతులకు, 
ఆర్నసాహితి ఊ5- /--18  ఆమంచివారివీధి, 
విజయనగరం-- 8, 


న్‌ గోదాషో త ర శతనావు 
రతం 


నో (త వు 

(సాంధ వివరణము) 
(వివరణకర్త శ్‌ (నీ ఇరంగంటి రంగాచార్య. 
వెల; రూ 3-00, వుటలు 3, [పతులకు : 
(గంధకర్తపేర,1 5-551, కిషన్‌పుర్యు వరంగల్‌ ఆస 


అ(తశతకము 


(తెలుగు సేత: (శ్రీ కృష్ణావజ్షల వేంకట 
నరసింహం, మూల్యం 50 స్పెసల్కు పుటలు 20 
(పాప్పిస్కానము:(ి కె. రూబెన్స్‌ ఎం. ఏ; హిందీవండిట్‌, 
మార్కాపురం.) 
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